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RESUMO

Este estudo consiste em identificar e analisar as tradigdes discursivas presentes no género
anuncio de medicamentos e similares de alguns jornais paraibanos do século XIX, ressaltando
a importancia do contexto historico-social e econdémico da época. Para tanto, utilizamo-nos
das teorias das Tradi¢bes Discursivas, criadas a partir das ideias de Coseriu (1979) que
serviram como base para 0 desenvolvimento de pesquisas provenientes de outros autores, tais
como Koch (1997), Oesterreicher (1999), Kabatek dentre outros e da enunciacdo (BAKTHIN,
1992 [1979]), observando a natureza dial6gica da lingua presente no género do discurso
anuncio, caracterizando-o e verificando sua evolucdo histérica através dos tempos. O corpus
coletado pertence a obra “Quem o pretender comprar dirija-se a...”, de Aldrigue; Nicolau
(2009) e os periddicos utilizados para a realizacdo dessa pesquisa foram: Jornal O Publicador
(1862), Jornal da Parahyba (1875), Jornal O Mercantil (1883 e 1884), Jornal O Estado da
Parahyba (1891), Jornal O Parahybano (1892) e Jornal A Unido (1893). A analise revelou
que, embora grandes transformacGes tenham ocorrido entre os séculos XIX e XXI, alguns
tracos linguisticos relacionados aos andncios publicitarios permanecem, dentre eles a
linguagem apelativa, dotada de adjetivacdes e de advérbios, além da presenga recorrente das
categorias de andlise que se referem a remissao a autoridade, as indicacdes medicamentosas, a
posologia e a0 modo de usar, a composi¢do do produto bem como sua apresentacdo e ao
estabelecimento comercial em que se é vendido o produto. Em contrapartida, no que se refere
as composicdes lexicais e estruturais dos anuncios, detectamos algumas mudancas, quando
comparamos com a atualidade, devido as inimeras criacGes tecnoldgicas e aos infinitos

suportes textuais a que somos expostos diariamente.

Palavras-chave: Tradicdo Discursiva, Anuncio, Léxico.



ABSTRACT

This study aims to identify and analyze the discursive traditions presented in medicine
advertisements from some Paraiba’s newspapers of the nineteenth century, emphasizing the
importance of socio-historical and economic context at that specific time. For this purpose, we
used the Traditional Discourse Theoriescreated developed by Coseriu’s ideas (1979), which
served as the basis for the development of researches from other authors, such as Koch
(1997), Oesterreicher (1999), Kabatek and Utterance Theory (Bakhtin, 1992 [1979]),
observing the dialogical nature of language in this genre of discourse, characterizing it and
checking its historical evolution through the time. The corpus collected belongs to the book "
Quem o pretender comprar dirija-se a...”’, " by Aldrigue and Nicolau (2009) and the
newspapers: “Jornal O Publicador” (1862), “Jornal da Parahyba” (1875 ), “Jornal O
Mercantil”(1883 and 1884), “Jornal O Estado da Parahyba” (1891), “Jornal O Parahybano”
(1892) and “Jornal A Unido” (1893). The analysis revealed that, although great changes have
occurred between the X1X and XXI centuries, some linguistics features related to advertising
remained, such as the communication between the newspaper advertisement technical
language with adjectives and adverbs. Besides it, we found out the recurring presence of the
categories that refer to the reference to authority, to drug indications, dosage and mode of use,
the composition of the product and its presentation and about the establishment trade in
which the product is sold. In contrast to it, we detected some changes in the advertisements
lexical and structural compositions due the technological creations in this area and also the
infinite textual media that we are daily exposed.

Keywords: Discursive Tradition, Advertisement, Lexical.



RESUMEN

Este trabajo posee como objetivo identificar y analizar las tradiciones discursivas presentes en
el género publicitario de las drogas y similares presentes en algunos periddicos de Paraiba del
siglo XIX, demostrando su importancia en los contextos socio-historico y econémico de ese
tiempo. Para ello, utilizamos las teorias de las Tradiciones Discurvivas, a partir de las ideas de
Coseriu (1979) que sirvieron de base para el desarrollo de la investigacion de otros autores,
como Koch (1997), Oesterreicher (1999), Kabatek entre otros y de la Enunciacién
(BAKTHIN, 1992 [1979]), observando la naturaleza dialogica del lenguaje en este género
discursivo y sus transformaciones a través del tiempo. Recogemos este corpus del libro "
Quem o pretender comprar dirija-se a...”, por Aldrigue y Nicolau (2009), asi los periddicos
utilizados para esta pesquisa fueron: “Jornal O Publicador” (1862), “Jornal da Parahyba”
(1875), “Jornal O Mercantil” (1883 e 1884), “Jornal O Estado da Parahyba” (1891), “Jornal
O Parahybano” (1892) e “Jornal A Unido” (1893). El analisis reveld que, aunque han
ocurrido grandes cambios entre los siglos XIX y XXI, algunos de los rasgos linglisticos
relacionados con la publicidad permanecen en los dias actuales, entre ellos el caracter de la
comunicacion dirigida al puablico en general y uma lengua dotada de adjetivos y adverbios,
ademas de la presencia recurrente de las categorias que se refieren a la referencia a la
autoridad, a indicaciones de farmacos, dosis y modo de uso, a la composicién del producto y
su presentacion y al establecimiento comercial en el que se vende el producto. Por el
contrario, en el caso de las composiciones de lexicales y estructurales de los anuncios hemos
detectado algunos cambios debido a las muchas creaciones tecnoldgicas en esta area y a los

distintos textos a que estamos expuestos diariamente.

Palabras clave: Tradicion Discursiva, Publicidad, Léxico.
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INTRODUCAO

A sociedade nos impde, desde os primordios, a necessidade de informacéo,
conhecimento e atualizacdo através de noticias, anincios, reportagens, enfim, por meio de
atividades comunicativas que nos levam as mais distintas culturas, em diferentes tempos e
espacos. Um dos principais meios de comunicacao do século XI1X era o jornal, que circulava
entre as classes sociais da época apresentando em suas paginas noticias, avisos e anincios.
Levando em consideracdo, portanto, a importancia do jornal como suporte de géneros
discursivos, destacaremos em nossa pesquisa 0s anuncios concernentes a medicamentos e
derivados, observando as caracteristicas enunciativas da época, bem como o valor atribuido a
tais compostos medicinais que compunham, neste periodo, um espacgo de destaque em muitas
paginas dos jornais.

A partir da década de 80, do século passado, a historia da lingua portuguesa no Brasil
passou a ser um dos objetos de estudo de maior interesse dos grupos académicos, dentre eles
0 grupo coordenado por Ataliba de Castilho, contemplando o projeto “Para a Historia do
Portugués Brasileiro” (PHPB). Para ele, os estudos voltados para o portugués brasileiro

devem ter raizes pautadas em um trabalho coletivo, pois ainda

estamos muito longe de tragar a historia do portugués brasileiro em sua
totalidade. Parece mais factivel consagrar-se ao conhecimento diacrénico das
variedades regionais do portugués brasileiro para, num segundo momento,
obter-se a viséo do conjunto (CASTILHO, 1998, p.15).

N&o ha como negarmos o entrelacamento entre a Linguistica, a Histdria e 0s aspectos
sociais, 0s quais apesar de pertencerem a areas diversas, complementam-se quando temos
como objetivo a busca por respostas, ainda que incompletas, acerca das peculiaridades de um
tempo em que a tecnologia e a velocidade das informagbes eram vertentes quase
desconhecidas. Desse modo, nossa op¢do para a realizacdo desse estudo cientifico baseou-se
na importancia e no crescente nimero de trabalhos sécio-histéricos envolvendo a Lingua
Portuguesa no Brasil.

Entretanto, o que diferencia nossa pesquisa das demais desenvolvidas, até 0 momento,
no ambito das TradicGes Discursivas, € o fato de realizarmos uma anélise acerca das
estratégias linguisticas utilizadas em andncios de produtos relacionados a satde em jornais do
século XIX no Estado da Paraiba. Assim, alguns questionamentos fazem-se necessarios: a)
qual a importéncia da circulacdo desses anincios nos jornais paraibanos do seculo XIX?; b)
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conforme a analise do corpus, como se caracterizam 0s andncios em relacdo aos aspectos
estrutural e linguistico?; c) de que forma o contexto cultural atuou como condicdo necessaria
para essa mudanca/permanéncia?

E importante ressaltarmos que tal estudo vincula-se a linha de pesquisa “Diversidade e
Mudanca Linguistica”, do Programa de Po6s-Graduacdo em Linguistica (PROLING), da
Universidade Federal da Paraiba (UFPB), congregando as relaces entre a trilogia texto-
leitor-suporte e as praticas historico-sociais.

Os anudncios que compdem o corpus da nossa pesquisa foram coletados do livro “Quem
o pretender comprar dirija-se a...”" e versam sobre produtos e servicos relacionados a &rea da
salde. Os textos que integram essa coletanea fazem parte de um acervo pertencente a
Fundacdo Casa José Américo — FCJA, em Jodo Pessoa, Paraiba e correspondem ao periodo de
1862 a 1893, contemplados pelos seguintes periddicos paraibanos: Jornal O Publicador
(1862), Jornal da Parahyba (1875), Jornal O Mercantil (1883 e 1884), Jornal O Estado da
Parahyba (1891), Jornal O Parahybano (1892) e Jornal A Unido (1893). Dos 43 (quarenta e
trés) anuncios relacionados a medicamentos, selecionamos, criteriosamente, levando em
consideracdo aspectos estruturais e lexicais, 20 (vinte) anincios para analise, com o intuito de
constituir um corpus significativo.

O objetivo geral deste trabalho reside na analise dos discursos presentes em anuncios de
remédios e similares do século XIX em jornais paraibanos da referida época. No que se refere
aos nossos objetivos especificos, citamos: a) contextualizar a época em que foram publicados
0s anuncios dos periédicos paraibanos, focalizando a historia politico-social da sociedade; b)
descrever e analisar 0s anuncios, ressaltando seus elementos constitutivos: componentes
estruturais e lexicais; e ¢) observar os tracos de permanéncia e de mudanca do género em
questdo, sob o viés da Tradigdo Discursiva (TD).

Esta pesquisa justifica-se pela necessidade de ampliarmos o acervo de analises que
contemplam registros da lingua portuguesa por meio dos impressos em periddicos paraibanos
do século XIX, a fim de integrar o projeto “Para a Historia do Portugués Brasileiro” (PHPB),
que cataloga e pesquisa documentos redigidos e impressos no Brasil desde a era colonial.

Com o intuito de melhor sistematizar esse trabalho, utilizamos, como referéncia, o
Quadro 1, que abrange os jornais pesquisados com suas respectivas siglas, conforme mostrado
na obra de Aldrigue & Nicolau (2009):

! Resultado de pesquisa realizada pelas autoras Aldrigue e Nicolau acerca de um acervo de periédicos do século
XI1X, na Fundacdo Casa José Américo (CFJA), Jodo Pessoa, PB, em 2009.
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N° Jornal Codigo
01 O Publicador JPU
02 Jornal da Parahyba JJP

03 O Mercantil JME
04 O Estado da Parahyba JEdaP
05 O Parahybano JP

06 A Uniéo JU

Quadro 1: Siglas dos jornais coletados no acervo (ALDRIGUE e NICOLAU, 2009, p.10)

A ordem de andlise por nds seguida serd a cronolégica de forma crescente, isto €,
iniciaremos a partir do ano de 1862 até alcancarmos os anuncios que foram veiculados em
periddicos de 1893. Assim, alguns cddigos foram criados para facilitar a identificacdo dos

anuncios veiculados, consoante o0 seguinte esquema:

Sigla do jornal + década da edicdo do jornal + an (referente ao género anincio) + dia - més -

ano.

Exemplo: JP90an02-10-1892 = Jornal O Parahybano, década de 50, andncio, publicado em
02 de outubro de 1892.

Quadro 2: Identificacdo dos anuncios coletados para compor o corpus dessa pesquisa
(ALDRIGUE & NICOLAU, 2009).

E importante ressaltarmos que as notacbes de ordens filologicas de transcricio
apresentadas por Guedes & Berlinck (2000, p.12 apud ALDRIGUE & NICOLAU, 2009,
p.10) sdo seguidas, visto que sdo elas as responsaveis pela manutencdo da autenticidade nos

textos. Desse modo, para facilitar nossa analise, propomos o seguinte quadro para demonstra-

las:
[] Indica a auséncia de uma letra/silaba ou de uma palavra dentro de um
enunciado, Ex: a[c]eita-se pedidos, para poder continuar [ ] vender, para o
verdo e arti[ ]s de moda.
[ Indica que a letra/silaba/palavra estéo repetidas. Ex: drigi[[gi]]Jram, dinheiro [[a
dinheiro]]. Ou ainda letra invertida.
[ilegivel] Indica que uma dessas situagdes aconteceu no texto transcrito. Ex: assim ao
[furo] modo [ilegivel] que ha tempos; faz [furo] sciente ao Publico; vende-se huma
[corroido] propriedade [corroido] de trés andares; de profissdo agrénomo [espaco] com
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[espaco] boas referéncias.

| Na maioria dos casos, a barra de simples indica mudanca de linha.

|| Indica mudanca de paragrafos.

Italico Indica desenvolvimento de abreviaturas. Ex: Senhor, réis, nimero,
Excelentissimo, Nossa Senhora, Reverendissima.

Quadro 3: Transcrigdo apresentada por Guedes & Berlinck apud Aldrigue e Nicolau (2009, p.10).

As classificagcdes propostas no Quadro 3 servirdo como base para nossa observagédo
no que se refere aos aspectos linguisticos, além de comprovarem, por meio da transcri¢do
linguistica adotada, a manutencéo da originalidade do corpus analisado.

Em relacdo a linguagem, focamos nossa atencao no Iéxico e na estrutura dos andncios,
procurando analisa-los e relaciona-los com a sociedade da época ja que abordamos a teoria da
TD, a qual nos permite uma visdo mais ampla dos tracos de mudanca (terminoldgica e/ou
semantica) e dos elementos que ainda permanecem no género anuncio.

Utilizamos, nesta pesquisa, categorias como referencial para analise. Assim, para uma
melhor compreensdo acerca do termo “categoria”, conforme a abordagem de pesquisa

qualitativa, é importante que nos remetamos ao seu conceito. Segundo Minayo (1996, p. 70),

[...] o termo categoria se refere a um conjunto que abrange elementos ou
aspectos com caracteristicas comuns ou que se relacionam entre si. [...] As
categorias sdo empregadas para se estabelecerem classificacGes. Nesse
sentido, trabalhar com elas significa agrupar elementos, idéias ou
expressdes em torno de um conceito capaz de abranger tudo isso.

Para que haja uma melhor exposicdo das categorias relacionadas a nossa pesquisa,

adotamos o seguinte quadro:

CATEGORIAS DE ANALISE ESPECIFICACOES

Remissdo a autoridade Refere-se a qualificacdo de um produto
mediante sua indicacdo realizada por
intermédio de alguém ou meio de
comunicacgédo e/ou de algum estabelecimento
e/ou procedéncia (origem estrangeira)
dotados de influéncia perante a sociedade da
época.

IndicagOes Indicam condigdes em que o medicamento
deverd ser utilizado.
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Posologia e modo de usar Expde as dosagens em que se devem
ministrar os medicamentos, além de informar
os intervalos para sua administrag&o.

Composicéo do produto e apresentacdo Versa sobre os elementos quimicos/naturais
que compbem sua férmula e o modo de
apresentacdo, tais como pilulas, solucdo
injetavel, elixir, xarope, emulsdo, &guas
medicinais, sabonete.

Estabelecimento comercial em que se €| Informa o local em que se é encontrado
comercializado o produto determinado medicamento, por exemplo,
farmécia, bazar, dep0sito, botica etc.

Quadro 4: categorias de analise

N&o ha, nessa pesquisa, a intencdo de listar as categorias conforme a importancia ou o
grau de prioridade que lhes sdo atribuidos, pois entendemos que, para a concretizacdo da
nossa analise, elas devem se entrelacar.

Apobs essa breve explanacdo acerca das categorias de analise, recorremos ao quadro

seguinte a fim de facilitarmos a visualizacdo e o entendimento da analise do corpus:

1° etapa Foto digitalizada

2° etapa Transcricdo do andncio

3% etapa Comentarios gerais referentes ao anincio em questao
4% etapa Quadro referente as categorias de analise

57 etapa Comentarios acerca do léxico do referido antincio

6° etapa Dicionarizacdo do Iéxico

Quadro 5: Sequéncia adotada para a classificacdo dos andncios.

No que tange ao léxico (5% etapa), observamos a recorréncia de termos técnicos e/ou
cientificos, as lexias ndo encontradas ou expressdes em desuso, 0s vocadbulos de cunho
popular e as palavras que com o passar do tempo possuem diferente carga semantica.

Como aporte tedrico para procedermos a 6° etapa (dicionarizagdo do Iéxico),
utilizamos os seguintes dicionarios: o etimolégico de Cunha (2010), para verificarmos a
procedéncia e a evolugéo das palavras, e o de Ferreira (1986), para identificarmos qual a carga
semantica das palavras empregadas em cada andncio.

Nosso trabalho se configura em uma pesquisa qualitativa, quantitativa, bibliografica e

com algumas caracteristicas relacionadas a pesquisa documental. E qualitativa por possuir um




20

carater exploratorio, estimulando o pesquisador a desenvolver conceitos e ideias a partir de
padrdes encontrados nos dados/textos; quantitativa por utilizar graficos de colunas com
relacdo percentual relacionada a analise do corpus; bibliografica ja que abrange leitura,
interpretacOes de livros, periodicos, revistas, enfim, de aportes tedricos relacionados ao tema
abordado; e, ainda, de cunho documental, visto que fizemos uso de fontes primarias (0s
andncios de jornais paraibanos do século XI1X), configurando-se em uma fonte poderosa de
informacdo, cujos contetdos podem oferecer evidéncias que fundamentam afirmacbes e
declaragdes do pesquisador.

Para uma melhor organizacdo do referido trabalho, este foi dividido em 3 (trés)
capitulos. Desse modo, o capitulo 1 (um) expde, inicialmente, algumas nocdes tedricas
referentes a cultura, lingua e Iéxico, e traz observacbes acerca de um entrelacamento entre
esses termos que caracterizam uma determinada sociedade. Em seguida, discorremos sobre a
trajetoria dos medicamentos no mundo, desde o periodo de 1500 a.C. em que foi encontrado o
papiro de Ebers, contendo uma lista de medicamentos com propriedades até hoje
reconhecidas. O terceiro item que integra esse capitulo abrange os anincios de propagandas
de medicamentos e similares no Brasil desde a época colonial, nos jornais da época bem como
em outros suportes textuais, com a criacdo da Junta Central de Higiene Publica, em 1851, até
0s anuncios atuais regulamentados pela Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria— ANVISA.
O quarto topico que compde esse capitulo versa sobre o contexto politico, histérico-social em
que se encontrava a Paraiba em distintos periodos - era colonial e era republicana - enfocando
particularidades como a dependéncia politica e econdmica da capitania de Pernambuco e,
posteriormente, 0 seu desmembramento desta; a situacdo econdmica precaria da referida
provincia; suas péssimas condigBes sanitarias; sua educacdo deficitaria; a influéncia da
religido nos preceitos sociais desses periodos, muitas vezes “imposta” a populacdo; a
propagacdo de noticias, atraves de jornais tendenciosos, dentre outros aspectos importantes
para contextualizagédo do corpus.

O capitulo 2 (dois) subdivide-se em trés tdpicos: o primeiro caracteriza o arcabougo
tedrico das Tradi¢cdes Discursivas (TD), apresentando uma abordagem historica da lingua por
intermédio do carater dinamico atribuido aos textos (verbais ou ndo verbais); 0 segundo
ressalta a importancia das TD para os estudos na atualidade; e o terceiro demonstra a
caracterizacdo social do género anuncio, conforme a definicdo de sua natureza sob a Gtica da
Teoria dos Géneros do Discurso e de suas particularidades enunciativas, propostas por
Bakhtin (1992[1979]).
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O capitulo 3 (trés) foi dividido em dois itens. No primeiro, abordamos, de forma geral,
algumas peculiaridades do corpus adotado, tais como a linguagem e 0s marcadores
enunciativos encontrados nos andncios de jornais paraibanos do século XIX, além de
retratarmos uma breve historia sobre o surgimento da imprensa paraibana. No segundo item,
apresentamos a andlise propriamente dita desses, levando em consideracao suas caracteristicas
estruturais e lexicais.

Por fim, apresentamos as consideracOes finais e as referéncias utilizadas para embasar

nosso trabalho.
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CAPITULO 1: CULTURA, LINGUA E SOCIEDADE

A histéria da humanidade sempre foi marcada por contatos e conflitos entre
culturas, isto €, entre modos diferentes de organizar a vida social, de
conhecer a realidade e expressa-la. A riqueza desse leque de formas culturais
diz respeito a cada um de n6s, pois nos faz pensar na sociedade a qual
pertencemos e conhecer o sentido das préaticas e costumes de outros povos.
Afinal, as variagBes nas formas de familia, nas maneiras de habitar ou de se
vestir ndo sdo gratuitas... (SANTOS, 1987, p.02)

1.1 Nocoes teoricas: cultura, lingua e Iéxico

Desde os primordios, a cultura integra estudos relacionados aos povos e as nagdes,
incluindo seus costumes e tradi¢des, em épocas de guerras e de paz e com variadas definigdes.
Segundo Santos (1987), existem duas concepc¢des basicas relacionadas a cultura: a primeira
delas remete a todos os aspectos de uma realidade social, isto é, quando retratamos a
existéncia de um povo ou nacdo ou até mesmo de grupos inseridos no seio de uma sociedade;
ja a segunda diz respeito ao conhecimento, as ideias, as crencas de um povo.

N&o ha diavida de que o termo “cultura” é extremamente abrangente, alberga conceitos
provenientes das mais distintas areas. A Constituicdo Brasileira (1988), por exemplo,

apresenta uma definicdo bem objetiva do que seja cultura:

Art. 216. Constituem patriménio cultural brasileiro os bens de natureza
material e imaterial, tomados individualmente ou em conjunto, portadores de
referéncia a identidade, a acdo, a memoria dos diferentes grupos formadores
da sociedade brasileira, nos quais se incluem:

- as formas de expressao;

II-  os modos de criar, fazer e viver;

II-  as criagOes cientificas, artisticas e tecnoldgicas;

IV- as obras, objetos, documentos, edificacbes e demais espagos
destinados as manifestacdes artistico-culturais ;

V- 0s conjuntos urbanos e sitios de valor historico, paisagistico, artistico,
arqueoldgico, paleontolégico, ecoldgico e cientifico.

No que se refere a definicdo da palavra “cultura”, vocabulo de origem latina, Houaiss
(2011, p.888) a define como *“conjunto de padrdes de comportamento, crengas,
conhecimentos, costumes, etc., que distinguem um grupo social”.

Embora o vocabulo “cultura” englobe conceitos variados, ndo ha como dissocia-lo da

lingua e do ser humano, pois, conforme Mello (1990, p.16),
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Seria supérfluo destacar aqui que cultura e lingua sdo caracteristicas do ser
humano. Como é também a raca, ou o0 grupo étnico. Pois todo individuo
pertence a um grupo étnico, possui a cultura de sua gente e usa a lingua que
recebeu dos antepassados. Ha assim relacionamento desses trés elementos na
formacdo do homem, sendo a aproximacdo entre cultura e lingua muito mais
intima. A cultura de um grupo se exprime através da lingua falada por seus
integrantes, a0 mesmo tempo, que a lingua expressa, através dos simbolos
gue a compBem, os valores dessa cultura.

E evidente a importancia da lingua na cultura de uma dada sociedade. Desse modo,
podemos afirmar que a cultura consiste em um processo cumulativo de conhecimentos, ndo
sendo algo estanque, transformando-se a todo tempo e resultando das interacfes, conscientes
e inconscientes, do ser humano. A lingua, assim, ultrapassa fronteiras e reflete a identidade
cultural de um povo, de uma nagao.

Em um ambito socioldgico, a cultura é vista como um patrimdnio social que é
transmitido através das geracGes de acordo com o tempo, configurando-se em um produto
historico-social. Por isso, para entendé-la, € necessaria uma volta ao passado, ao acervo da
memoria cultural de uma dada comunidade.

A comunicacdo é concretizada por meio da linguagem que, muitas vezes, é confundida
com a acepgdo de lingua. A linguagem, vista como sistema de signos, refere-se a capacidade
de expressdo de um grupo de individuos e a lingua é entendida como sendo o instrumento que
esse grupo usa para se expressar. E, pois, por intermédio da lingua que as pessoas manifestam

a fala, o pensamento e a cultura.

A lingua, em face do resto da cultura, é o resultado dessa cultura, ou sua
sumula, é o meio para ela operar, é a condicdo para ela subsistir. E mais
ainda: sé existe funcionalmente para tanto: englobar a cultura, comunica-la e
transmiti-la (MATTOSO CAMARA JR, 1955, p.54).

As linguas sempre foram motivo de admiragdo, mesmo em um passado remoto em que
ndo havia especialistas que as estudassem. Por essa razdo, em relacdo a sua origem, muitas
sdo as discussdes envolvendo enigmas que perpassam milénios, dentre eles a conhecida
polémica grega que, ainda hoje, discute se a lingua é algo natural ou arbitrario que perdura até
hoje em congressos e encontros de linguistas.

Apesar de todas as discussfes permearem as varias definicbes da lingua, estudiosos

alcangcam 0 senso comum ao reconhecerem que ela é parte integrante na vida do homem em
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sociedade e que sua estreita ligacdo com a cultura € condicédo sine qua non para identificarmos
em que grupo étnico-cultural se encontra determinado individuo.

Assim, lingua e cultura compdem um binémio na relacdo entre pessoas e apesar de
cada um desses elementos binomiais constituirem um vasto sistema detentor de uma
individualidade, elas se completam e se exteriorizam na sociedade. Mattoso Camara Jr. (1955,

p. 59) ressalta que

podemos resumir da seguinte maneira o tema — Lingua e Cultura: 1) A
lingua é parte da cultura; 2) E, porém, parte autbnoma, que se opde ao resto
da cultura; 3) Explica - se até certo ponto pela cultura e até certo ponto
explica a cultura; 4) Tem ndo obstante uma individualidade propria, que
deve ser estudada em si; 5) Apresenta um progresso que € 0 Sseu
reajustamento incessante com a cultura; 6) E uma estrutura cultural modelo,
que nos permite ver a estrutura menos nitida, imanente em outros aspectos
da cultura.

Oliveira (2011) expde que a transmissdo cultural ocorre por meio de trés fontes, entre
as quais a primeira refere-se as fontes escritas, mais duradouras, como, por exemplo, 0s
documentos oficiais; a segunda expde as ndo escritas, abrangendo materiais remanescentes
das culturas — as pinturas rupestres e a terceira ocorre através da oralidade passadas através
das geracoes.

Como ja vimos, a lingua reflete a cultura e a identidade dos sujeitos de variadas
formas, uma delas ocorre através do seu léxico que engloba um conjunto de vocébulos, ou
seja, um repertdrio em constante modificacdo de acordo com o tempo.

E sabido que o portugués originou-se de uma das formas do latim vulgar falado,
principalmente, pelas classes menos abastadas do Império Romano. Apo6s sofrer
transformagdes, o latim resultou em dialetos denominados de romangos, constituindo, assim,
as linguas romanicas, dentre elas o nosso idioma. Herdamos, também, vérias palavras de
origem latina e algumas provenientes de outras linguas, tais como arabe, provencal,
castelhana, africana, indigena etc., além daquelas criadas pela propria lingua portuguesa.

A partir do século XVI, a influéncia de palavras oriundas das linguas francesa,
italiana, inglesa e espanhola em nosso idioma foi relevante, ampliando nosso Iéxico e
incorporando estrangeirismos a nossa cultura. Os neologismos (criagcdo de novos vocabulos)
também compdem o léxico da lingua portuguesa e eles podem ser incorporados
definitivamente ou, simplesmente, desaparecer, conforme determinacGes dos falantes da

lingua.
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Ao nosso léxico foram incorporadas palavras de outras linguas por diversas razdes, ora
pela realizacdo de aliancas politicas, ora por desejo de conquistar outras fronteiras ou até
mesmo para alcangar certo tipo de status social.

No que tange a fala, as mudancas no léxico podem ser notadas de acordo com a
cultura de cada falante. Por ser espontanea e utilizada nas mais diversas situacoes
comunicativas, a lingua permite criacdes de vocabulos que, muitas vezes, sdo incorporados ao
universo linguistico, propiciando a sua evolugdo, assim como a do seu Iéxico em constante
mutacéo.

Da mesma forma que muitas palavras sdo criadas, outras sdo esquecidas, ultrapassadas
e, algumas vezes, pouco utilizadas. Vocabulos que outrora eram proferidos tornam-se
arcaismos na atualidade, como alcaide (prefeito), janota (pessoa elegante) e nosocdmio
(hospital).

Ainda que a lingua, enquanto sistema, apresente uma parte estrutural que independe de
individuos, ha outra face que é suscetivel de variagdes decorrentes de grupos sociais, de
determinado periodo ou até de uma cultura especifica, fazendo com que essa representacdo do

universo cultural do ser humano varie de acordo com as intencGes dos falantes.

O léxico representa para o linguista um campo de dificil analise, pelas
implicacGes culturais que possui e porque nele, mais do que em nenhum
outro, se observa melhor a condicdo dindmica da lingua, sua continua
renovacgdo para atender as necessidades de comunicacdo, fato que reflete a
mobilidade das estruturas sociais, que também se renovam incessantemente
(PRETI, 1984, p.59).

O estudo da lingua envolve a relacdo do homem com a sociedade e através do Iéxico
que compde esse sistema linguistico é que sdo refletidas as acdes e 0 comportamento de cada
membro de uma comunidade linguistica. Para Biderman (2001, p. 9), “Na medida em que o
Iéxico recorta realidades do mundo, define também fatos de cultura”, ou seja, o léxico pode
ser relacionado com tudo aquilo que os individuos criam, constroem ou consideram relevante.

Com o processo de expansao da lingua, o inventario lexical amplia-se, pois alberga
aspectos concernentes a realidade social e cultural a que é exposta o individuo. As mudancas
sdo continuas e englobam todas as areas da sociedade, inclusive a forma de externar ideias e
conhecimentos. Com efeito, as palavras tém sentidos diversos, isto €, elas dependem do

contexto e da época em que sdo empregadas e do modo como sao proferidas.
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Em suma, ndo existe uma sociedade sem cultura, uma cultura sem uma lingua e uma
lingua sem o seu léxico. O individuo, por ser social, necessita de um meio para se expressar,
para expor suas crengas, suas ideias, utilizando um cédigo comum aos demais integrantes de
sua comunidade, possuindo signos repletos de sentidos variados que dependem de um
contexto, de uma situagdo comunicativa.

Expostas as primeiras nogdes a respeito de cultura, lingua e de Iéxico, teceremos
algumas consideracdes acerca de uma das areas do léxico que mais se transformou, associada

as descobertas das sociedades: os medicamentos.

1.2 A trajetdria dos medicamentos ao longo do tempo

Ao longo da histéria da humanidade, o homem, por ser um individuo sabio e dotado
de uma inquietacdo nata a sua espécie, ndo se contentava apenas com as benesses existentes
na sociedade. Assim com empenho e dedicacdo, almejava e buscava através de misturas
quimicas, naturais e/ou experimentos, muitos deles considerados “porc¢des milagrosas”, curas
ou alivios para doengas variadas que assolavam a populacdo. Rituais, crencas e costumes
eram aliados a receitas para preparos de medicamentos que prometiam aliviar sintomas

provenientes de enfermidades do corpo e da alma. De acordo com Luengo (2005, p.66),

O homem sempre procurou, com oferendas, sacrificios e invocagoes,
acalmar a ira das divindades e delas obterem complacéncia, alivio e cura de
seus males. Ao mesmo tempo, porém, tentou encontrar na natureza recursos
para afastar as doencas e amenizar ou anular seus efeitos maléficos. Em
escavagdes realizadas na Suméria, foram encontradas receitas para o preparo
de medicamentos que aparecem escritas numa placa de argila com cerca de
cinco mil anos. Acredita-se que objeto seja 0 documento farmacolégico mais
antigo que se conhece. O papiro de Ebers (de 1500 a.C.) contém uma lista de
medicamentos, entre os quais alguns com propriedades reconhecidas na
atualidade, como o ferro, usado para combater anemias. Também entre
babildnios e assirios, chineses, indianos, povos incas e pré-incaicos era
comum a utilizacdo de plantas com fins curativos.

Segundo o Instituto Virtual de Farmacos (2006), a medicina proveniente da Europa
baseava-se nas doutrinas do grego Galeno que tinha como principio a combinacdo de varias
drogas para o combate a uma enfermidade, posto que se acreditava que, ao ser acometido por
uma doenca, o ser humano teria varios 6rgdos infectados e sO a associacdo de tais

medicamentos € que poderia proporcionar uma cura. Segundo Oliveira (2006), Galeno
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acreditava que as doencas eram provenientes do desequilibrio de quatro “humores” do
organismo humano: o sanguineo, o colérico, o melancolico e o fleumatico.

Por volta do século XVI, o astrélogo e médico suico Phillipus Aureolus Theophrastus
Bombast von Hohenheim, conhecido por Paracelso, questionou o método proposto por
Galeno, pois para ele a utilizacdo de uma Unica droga ja seria eficaz no tratamento de uma
determinada doenca. Paracelso é considerado o “pai” da iatroquimica, doutrina que tinha
como objetivo explicar os fenbmenos relativos a salde pela quimica da época. Em seus
experimentos quimicos ele utilizava metais como ferro, mercdrio, enxofre, dentre outros, e
primava pelo saber cientifico, apesar de, muitas vezes, incrementar suas porcoes
medicamentosas com uma gama de mistificacGes, chegando a afirmar ser o “criador do Elixir
da Vida” e ser capaz de transformar metais em ouro (OLIVEIRA, 2006).

Mesmo com a crescente evolugdo dos estudos acerca de medicamentos, 0S
experimentos eram muito mais comuns por parte de curiosos do que pela area dos cientistas,
muitas vezes, considerados como “bruxos”. Foi somente no inicio do século XIX que Samuel
Hahnemann criou a escola homeopatica, baseando-se na concepg¢do de que “semelhantes se
curam pelos semelhantes”. Em 1803, Wilhelm Sertlrner, um farmacéutico aleméo, foi o
primeiro a conseguir extrair principios ativos isolados de vegetais, retirando da papoula uma
substancia anestésica, que deu origem a morfina. Porém, foi apenas em 1850 que Francois
Magendie, com a ajuda de fisiologistas e quimicos, instituiu o conceito de investigacdo
sistematica da acdo de drogas. Apesar da intensificacdo dos estudos sobre as a¢des das drogas,
o carater cientifico ainda ndo tinha sido reconhecido. Para Araujo (2012),

utilizacdo de medicamentos para aliviar sintomas e combater doencas, ao
longo de todo o século XIX, continuou fundada principalmente na
supersticdo, na magia e na religido. A base do arsenal terapéutico, de origem
vegetal, ainda era constituida de formas galénicas - tinturas, extratos etc. - de
composicdo muito complexa e efeitos multiplos. A farmacologia como
ciéncia teve realmente inicio na segunda metade do século XIX, com dois
pesquisadores alemdes alunos de Magendie. Rudolph Buchheim instalou o
primeiro laboratério de farmacologia experimental na Universidade de
Dorpat. Oswald Schmeiderberg criou, na Universidade de Estrasburgo, o
mais importante centro de pesquisa, difusdo e sistematizacdo da
farmacologia experimental. (ARAUJO, Wellyngton. Disponivel em:
http://wellynghtonjp.blogspot.com.br/2012 01 01_archive.html. Acesso em:
02 de feb. 2012).

Foi, também, no século XIX que a sistematica da seguranca e a eficacia dos remédios
passaram a ser questionadas, principalmente no ano de 1890, quando foram fundadas as
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primeiras equipes de especialistas, responsaveis por apurar as mortes subitas que ocorreram
durante o uso de anestesia com cloroférmio.

Embora as acdes terapéuticas caminhassem a largos passos, as pesquisas cientificas
ndo conseguiam acompanha-las, pois muitas pessoas tentavam fabricar em seus laboratorios
caseiros antidotos e porgbes sem um prévio estudo de seus principios ativos, devido a
escassez de conhecimento acerca de substancias pouco conhecidas.

No Brasil, a industria farmacéutica teve sua origem e seu desenvolvimento entre 1890
e 1950, diferentemente da Europa que, no inicio do século XIX, possuia avancos importantes
nessa area. E mister destacarmos que o desenvolvimento das industrias de farmacos no Brasil
pautou-se em praticas sanitarias e na prevencao, além do combate a doencas infecciosas.

As péssimas condicdes de higiene, a aglomeracdo de pessoas em corticos e
hospedarias insalubres, além da utilizacdo de produtos quimicos nas lavouras cafeeiras foram
alguns fatores que fizeram despertar as autoridades para a urgéncia de medidas relacionadas a
salde publica.

O Estado brasileiro muito contribuiu para o desenvolvimento industrial farmacéutico,
principalmente no que se diz respeito ao fornecimento de materiais e recursos para
laboratérios e a formacdo de profissionais voltados para a area da salde, a fim de que
pudessem pesquisar e fabricar soros, vacinas e medicamentos voltados para a populagéo.

Remédios, medicamentos e formulas milagrosas eram constantes nos lares das
familias brasileiras no século XIX. Os farmacéuticos conhecidos como os famosos doutores e
alguns médicos que possuiam o status de deuses perante a populacdo da época estampavam
paginas dos mais famosos jornais prometendo, muitas vezes, o impossivel, através de seus
langamentos historicos e milagrosos, tais como lo¢des, pastilhas, elixires, sabonetes, formulas,

dentre outros similares. Vale ressaltar que:

Até o século XX, a maioria dos medicamentos era obtida através da
purificacdo ou destilacdo de substancias de origem natural. Pouco ou nada se
conhecia de sua natureza ou de sua estrutura quimica. O uso de remédios se
baseava principalmente na tradicdo e na observagdo empirica de seus efeitos
(NASCIMENTO, 2002, p. 13).

Alguns estudiosos ou até mesmo curiosos buscavam alternativas para curar doencas
comuns da época, com 0 objetivo ndo sé de albergar conhecimentos a respeito de possiveis
farmacos, mas também de obter o monopdlio da cura da vida, para, assim, lograr riqueza e

poder.
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E de 1931 a primeira norma que regulamenta o comércio de produtos farmacéuticos
no Brasil. O Decreto n® 20.37764/31 expde algumas restricdes, ainda que acanhadas, aos
anincios de medicamentos. Para ilustrar alguns pontos relevantes dessa legislacdo,

apresentamos a descricéo de dois de seus artigos:

Art. 122. Os anuncios das especialidades farmacéuticas, fora dos jornais
cientificos e das publicacBes técnicas, limitar-se-d40 exclusivamente nos
termos da licenca concedida pelo Departamento Nacional de Satde Publica.

Art. 123. E expressamente proibido o anlncio de especialidades
farmacéuticas por meio das suas indicacdes terapéuticas, com insinuacao de
respostas por intermédio de caixas postais, institutos, residéncias e outros
meios. Os proprietarios ou responsaveis pelos preparados que infringirem
este artigo e o precedente serdo punidos com a multa de 200$ a 5008,
cassando-se a licenga nas reincidéncias.

Apesar das atividades relacionadas as questbes sanitarias comecarem a ser
estruturadas, a partir dos séculos XVIII e XIX, tendo como objetivo evitar a propagacdo de
enfermidades nas aglomeracgdes urbanas, por intermédio de medidas como a fiscalizacdo de
embarcacGes, de cemitérios, de centros alimenticios e da coibicdo do crescente charlatanismo
na época, um grande avanco na area relacionada a salde s6 ocorreu apés a 22 Guerra Mundial
com a chegada da indistria de medicamentos nos Estados Unidos da América que trouxe a
fabricacéo e a comercializagdo de novos medicamentos, tais como antibioticos, antidepressivos e
ansioliticos.

O setor farmacéutico brasileiro teve um grande impulso a partir da década de 50, devido a
abertura comercial desse segmento para as industrias/laboratorios de capital estrangeiro dotados
de know-how e recursos financeiros, tal fato ocorreu sob o viés de ado¢do de medidas e planos
desenvolvimentistas, ocasionando grandes prejuizos aos laboratérios nacionais que foram
prejudicados por ndo poderem concorrer de igual para igual com as empresas internacionais.

A década de 80 é uma época conturbada na area da politica e da economia. Uma forte
crise instaurou-se em nossa nacdo e a populacdo brasileira sofreu com as condicGes precérias e a
desatencdo do governo no &mbito da politica assistencialista. Segundo Bertolli (1996, p.60), nessa
década, a sade publica no Brasil era cadtica:

Hospitais em precario estado de funcionamento, dificuldades de encontrar
atendimento médico, mortes sem socorro especializado: este tem sido o
quadro a que esta submetida a populacdo brasileira. Como resultado da
insuficiente expansdo dos sistemas de saneamento e da ineficacia da
educacdo sanitaria, o pais é assolado por epidemias evitaveis, como 0s surtos
de colera e dengue. E mantém-se alto os indices de pessoas atingidas por



30

tuberculose, tracoma, doenca de chagas e doencas mentais, confirmando a
permanéncia historica do tragico estado de satde popular.

De acordo com Bertolli (1996), as verbas direcionadas aos setores responsaveis pela
salde eram, muitas vezes, desviadas ou mal aplicadas, pois havia mais investimentos na area
curativa do que na preventiva.

Como tentativa de sanar os problemas, em 26 de janeiro de 1999 foi criada a Agéncia
Nacional de Vigilancia Sanitaria (ANVISA) através da Lei n® 9.782, a qual se configura em
uma autarquia diferenciada, visto que consiste em uma agéncia reguladora detentora de

independéncia administrativa, que tem por finalidade

Promover a protecdo da salde da populacdo por intermédio do controle
sanitario da producdo e da comercializacdo de produtos e servicos
submetidos a vigilancia sanitéria, inclusive dos ambientes, dos processos,
dos insumos e das tecnologias a eles relacionados. Além disso, a Agéncia
exerce o controle de portos, aeroportos e fronteiras e a interlocucéo junto ao
Ministério das Relagdes Exteriores e instituicbes estrangeiras para tratar de
assuntos internacionais na area de vigilancia sanitaria (Disponivel em:<
http://portal.anvisa.gov.br/wps/content/anvisa+portal/anvisa/agencia/dest
aques/apr+agencia>. Acesso em: 10 feb.2012).

No ano 2000, grandes mudancas marcaram 0 panorama brasileiro no tocante as
industrias farmacéuticas, dentre elas a lei de patentes, o controle de precos de medicamentos
pelo governo, a falta de prestigio aos produtos nacionais em detrimento aos importados, a
exigéncia mais criteriosa na concessdo de registros de novos medicamentos por parte da
ANVISA.

Apesar da criagdo da ANVISA, existem, ainda, muitas lacunas no cumprimento da
legislacdo vigente e até mesmo na atuacdo desse 6rgdo. A presenca de leis direcionadas a
comercializacdo de medicamentos no Brasil ndo intimida aqueles que produzem ou
comercializam produtos médicos ilicitamente. Concomitante a esse fato, as inddstrias
farmacéuticas, ja estabelecidas no mercado brasileiro, clamam por medidas que permitam e
fomentem o investimento do setor privado na producdo de medicamentos.

O fato é que os medicamentos ja compdem a cesta basica do povo brasileiro e deve ser
um item tratado como prioritario, visto que a satde publica ainda é precaria em nosso século
XXI. Medidas profilaticas sdo necessarias para ordenar a fabricacdo e comercializacdo de
produtos voltados ao bem-estar, principalmente em nosso cotidiano em que a ética carece de

um elixir para combater seu maior parasita: comercializagdo indiscriminada de medicamentos.
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1.3 Os anulincios de medicamentos no Brasil

N&do ha davidas de que o anuncio, independentemente do produto ou do servico,
acompanha o comportamento social, politico e econémico da época a que € veiculado, assim é
de suma importancia expor, neste espago, um percurso historico dos anuncios dos
medicamentos desde a época da instalacdo da corte portuguesa no Brasil, em 1851, com o
nascimento da Junta Central de Higiene Publica, “ancestral” da Agéncia Nacional de
Vigilancia Sanitaria (ANVISA).

Em 1850, o Brasil vivia um momento delicado ocasionado pela precariedade das
condicdes sanitarias, dos costumes da populagdo bem como com o descaso proveniente do
governo relacionado as questdes de salde publica. A febre amarela, conhecida como “vémito
negro”, foi a principal responsavel pelo elevado nimero de vitimas fatais daquele momento,
isto é, cerca de dez mil pessoas faleceram em consequéncia desta doenca.

O surto da febre amarela contribuiu para um cenéario tragico e devastador em 1850,
fazendo com que, neste mesmo ano, 0 governo tomasse uma atitude para conter tal epidemia,
assim, 0 Ministério do Império instaurou uma Comissdo Central de Saude Publica que se
desenvolveu rapidamente e deu origem a Junta de Higiene Publica, em 20 de setembro de
1851, devido

as pressdes da Sociedade de Medicina do Rio de Janeiro, associacdo que,
desde a sua fundacgdo, em junho de 1829, lutava para regulamentar ndo s6 o
exercicio da medicina, mas a fabricacdo e a comercializacdo de
medicamentos no Brasil, bem como 0s reclames que anunciavam seus
supostos poderes curativos.(BUENO, 2008, p.18).

A Junta Central de Higiene Publica eram incumbidas diversas fungdes, tais como
coordenar as Juntas Municipais, fiscalizar anincios provenientes de “curandeiros” que faziam
concorréncia direta com os médicos e atuar fortemente no combate a febre amarela.

No Brasil, as constantes propagandas de medicamentos eram motivos relevantes de
preocupagdo para as autoridades sanitarias, visto que eram abusivas, fazendo com que a saide
da populagdo viesse a ser prejudicada pelas falsas promessas de melhora ou cura. Tais
anuncios abrangiam grande publico, pois eram impressos em folhas de importantes veiculos
de comunicagdo do pais, tais como: Jornal do Commeércio, Diario do Rio de Janeiro, a Gazeta do
Rio de Janeiro, dentre outros.
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E mister expor que antes do surgimento da Junta Central de Higiene Plblica houve
outras tentativas de criacfes de instituicdes que albergavam a salde no periodo marcado pela
abertura dos portos as “na¢des amigas”, em 1808, porém, de acordo com Bueno (2008, p.12),
0 grande diferencial entre esta Junta e suas antecessoras € que aquela era responsavel por
conter 0s excessos dos anuncios concernentes aos medicamentos que provocavam a
indignacédo dos profissionais de salude.

Um dos mais importantes periddicos a publicar anuncios relacionados a medicamentos
no Brasil foi 0 “Jornal do Commércio”, fundado em 1827, porém ndo foi o primeiro a fazé-lo.
Segundo Bueno (2008), um dos mais rumorosos anuncios foi publicado no “Diario do Rio de

Janeiro”, em 1827 e continha o teor abaixo:

Tendo chegado ao conhecimento do publico que certas Senhoras casadas,
como consta até por huns processos civis nos quaes as mesmas ditas
senhoras se querem intitular por virgens!!!(sem o ja poderem ser, o que he
bem frequente nesta cidade do Rio de Janeiro), mas no caso de quererem
ainda parecer ou fingirem que o sejam para certas pessoas, nao € dificil de se
capacitarem de tal cousa; e como para isso seja natural o terem que passar
por algum exame de Facultativos e de Parteiros, se lhes aplica um novo
remedio de cuja aplicacdo resulta hum novo Himen, sendo o seu preco
mediocre e o seu uso facilimo, o qual he composto de um emoliente (no caso
gue ainda ndo tenhdo applicado outro remedio que faca 0 mesmo effeito, dos
quaes saberdo muito bem os Senhores Facultativos e mesmo alguns
Parteiros). Este remédio se annuncia em rasdo de sua finalidade: quem o
quiser que procure por este diario (BUENO, 2008, p. 18).

O anuncio supracitado provocou um caos na sociedade da época, ferindo os costumes
e desmoralizando a figura da mulher perante o lar e a sociedade, desse modo, o intendente
geral da Policia da Corte, conselheiro Francisco Alberto Teixeira de Aragdo, exigiu a
apresentacdo do autor do reclame para as devidas providéncias. Ja em relacdo a classe médica,
eles lutavam para banir dos meios de comunicacdo aqueles os falsos remédios além dos
pseudo profissionais que se intitulavam curandeiros, entre eles os barbeiros, as parteiras e
alguns boticérios.

A propagacdo dos periodicos neste periodo era intensa, fazendo com que muitos
comerciantes enxergassem uma nova e lucrativa forma de anunciar seus experimentos,
mesmo sob o atento olhar da Sociedade de Medicina, por esse motivo a se¢do de “noticias
particulares” do “Jornal do Commercio” foi contemplada com propagandas de supostos
curandeiros sem quaisquer informagdes a respeito das formulas secretas dos seus remédios ou

tratamentos
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Pode-se afirmar, portanto, que, antes do advento da propaganda de
medicamentos propriamente dita, o Brasil vivenciou um predmbulo
caracterizado ndo pela publicacdo de reclames de remédios, mas por anincio
de curandeiros (BUENO, 2008, p.19).

Com os anuncios relacionados aos medicamentos nos jornais surgiam, também, com o
intuito de convencer o publico a comprar um determinado remédio, os relatos pessoais de
possiveis usuarios, como exemplo citamos um relato de uma pessoa que foi curada da sua
enfermidade através do uso de banho de balsamo, publicado no “Jornal do Commércio”, em
26.11.1849, segundo Bueno (2008, p.20),

Eu, abaixo assinado, morador na Jurujuba, declaro que, padecendo ha mais
de sete anos de erisipelas nas pernas, as quais me davam muito amiude,
procurei muitos modos de me curar, e todos sem proveito. Ensinaram-me um
banho vegetal e um balsamo divino que se vende na travessa do Guindaste,
casa nova, sem numero, e com o dito banho e béalsamo fiquei bem e
perfeitamente curado.

Uma das estratégias encontradas pelos comerciantes de medicamentos utilizando-se de
relatos de possiveis pacientes/usuarios era eficiente e ndo passava por nenhum tipo de
controle, muitas vezes pessoas forjavam testemunhos para incentivarem a compra de um
determinado medicamento ou tratamento.

O publico também era atraido pela associacdo de um medicamento a um médico ou
estabelecimento tradicional da época, como exemplo citamos o “Extracto Composto de
Salsaparrilha de Dr. Ayer” (1892), bem difundido em todo territorio nacional. Os produtos
eram anunciados com uma riqueza de detalhes sobre sua eficacia na cura de enfermidades
comuns da época.

Além dessas duas maneiras utilizadas para atrair clientes, muitos anincios figuravam
nas paginas de jornais apresentando outros artificios argumentativos, tais como:
comprometiam-se a devolver o dinheiro se a cura ndo fosse alcangada, prometiam sigilo caso
0 medicamento fizesse referéncia a doencas condenadas socialmente e informavam que
estariam disponiveis a venda por um periodo determinado para que a populacdo realizasse sua
compra o quanto antes.

Apesar da crescente publicacdo de anuncios voltados para a salde da populacao,
englobando medicamentos e ou alternativas para a obtencdo de cura, o controle de qualidade

tanto dos remédios como dos seus referidos anlncios era escasso, além de ser uma
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preocupacdo na esfera politica, principalmente porque as san¢Ges impostas aos infratores

eram brandas, tais como o baixo valor das multas e os poucos dias na priséo. Dessa forma,

As tentativas para controlar a qualidade, a venda e os anlncios de
medicamentos ndo se circunscreveram a Academia Imperial de Medicina.
Em meados de 1846, por exemplo, o secretario de policia da corte, Luis
Fortunato de Brito, mandou um oficio a Camara para que ela o orientasse na
execucdo das posturas municipais, especificamente a que proibia os
boticarios de vender remédios sem receita de um médico ou cirurgido, salvo
se esses fossem “de natureza inocentissima”. Vendo todos os dias
anunciados pelos jornais diversos remédios “particulares ou secretos”, o
secretario desconfiava, com razdo, que a situacdo se opunha as
determinacgdes municipais (BUENO, 2008, p.21).

Apos a criacdo da Junta Central de Higiene Publica, em 1851, a fiscaliza¢do tornou-se
mais eficaz, principalmente em relacdo aos “remédios secretos”, pois para circularem
livremente no comércio necessitavam de uma autorizagdo prévia deste 6rgdo e caso fosse feita
a venda ou se publicassem cartazes e anuncios referentes aos medicamentos sem esta
autorizacdo prévia os infratores seriam punidos com multa e o estabelecimento seria fechado
por trés meses.

A especulacdo mercantil acerca dos produtos relacionados a salde era constante nas
paginas dos periddicos e em cartazes espalhados pelas cidades. A chance de cura de moléstias
da época era vicejada pelos enfermos que viam nos remédios “caseiros” e nos papéis
desempenhados pelos “curandeiros” a esperanca de dias melhores, visto que o descaso com a
salde publica era notério para a maior parte da populacdo. Os mais abastados buscavam a

cura em remédios provenientes do Velho Mundo:

[...] os mais ricos tinham outra opgdo, mais refinada: tratavam-se com
medicamentos importados da Franga, da Inglaterra ou da Alemanha. Ou,
como fez o préprio D. Pedro |1, iam direto a fonte, embarcando em um navio
para tratar da salde na Europa. Dos médicos a moda, dava mais valor a
qualquer coisa vinda do Velho Mundo. Tanto era assim que muitos dos
anuncios eram escritos em francés (BUENO, 2008, p. 22).

Em 1870, com o declinio do preco do café no mercado internacional instalou-se uma
crise no Brasil que resultaria mais tarde na queda do império. A insatisfacdo com o rumo da
nacdo brasileira era alta e a precariedade na saude puUblica, as poucas condicGes de higiene

basica e o0 abuso de propagandas relacionadas a medicamentos eram assuntos recorrentes
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publicados em veiculos de comunicacao da época. Como exemplo, citamos a charge, a seguir,
publicada no final do século XIX que se configura em um importante artificio de critica
social ao demonstrar 0 excesso da propaganda de remédios na época sem a devida

fiscalizacéo.
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Figura 1: Charge publicada no Rio de Janeiro, em fins do século XIX critica 0 excesso de propaganda
de remédios (BUENO, 2008, p.23).

Apesar de toda essa crise social, em 1871 surge uma das mais respeitadas farmacias do
Brasil, a Casa Silva Araljo, que ndo s6 comercializava produtos, mas, também, publicava
revistas, almanaques e catalogo de seus produtos, incluindo os cosméticos e, juntamente, com
o laboratério Daudt tornou-se uma das pioneiras no marketing farmacéutico do Brasil.

Outro empreendimento de sucesso da era monarquica foi a botica Granado que além
de comercializar remédios e afins, funcionava como um ponto de encontro de figuras
notéveis, tais como: Rui Barbosa, José do Patrocinio, Pereira Passos e Oswaldo Cruz. Essa
instituicdo investia fortemente em propaganda de produtos que prometiam a cura ou alivio de
sintomas de determinadas doencas, dentre eles o Polvilho Antisséptico, o fortificante Agua
Inglesa, 0 calmante Agua de Melissa e 0 antiacido Leite de Magnésia em jornais e no
almanaque conhecido por “Pharol da Medicina”, que comecou a ser publicado em 1887.
Atualmente, a “phamarcia” encontra-se situada na mesma em que foi fundada, Rua Primeiro
de Marco, na capital do Rio de Janeiro e possui filiais em varias capitais brasileiras.
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Com a queda da monarquia e a adocdo do regime republicano, a falsa sensacdo de
liberdade era maqueada pela euforia da nacdo brasileira por meio de gritos e comemoragdes
pelo alcance de um regime ainda desconhecido. Mudancgas eram bem-vindas e a esperanca de
dias melhores € algo vicejado por todas as camadas da populacao brasileira.

Apesar das grandes transformagfes ocorridas durante esse periodo de transicdo entre
0s regimes ja mencionados anteriormente, o Brasil ainda ndo havia deixado de ser uma nacéo
doente, carente de cuidados e de atencao.

As inovacOes relacionadas aos anuincios surgiam e no que se refere aos anincios de
medicamentos, o primeiro deles a ser amplamente divulgado fazia alusdo aos anos de
repressdo sofrida pela populacdo brasileira pela monarquia, utilizando em seu corpo um

recurso pouco utilizado na época: a ambiguidade, conforme o anincio seguinte:

LARGA-ME... DEIXA-ME GRITARI...
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O XAROPE SAO JOAC
E o me'hor para Tesse, Bronchites e Constipagdes.

Figura 2: Anuncio do “Xarope Séo Jodo”, na Revista da Semana, 1900 (BUENO, 2008, p.32).
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A expressdao constante no anincio do Xarope Sdo Jodo “Larga-me... deixa-me
gritarl...” é dotada de ambiguidade, visto que tal produto foi lancado em um momento de
transicdo, da monarquia para republica, ou seja, de um periodo supostamente repressor para
uma era mais branda com mais liberdade politica, social e econdmica. E imprescindivel citar
que as doengas que mais acometiam os individuos nesta época estavam relacionadas ao
sistema respiratdrio, em especial a tuberculose, assim ndo é de se estranhar o éxito alcancado
por este reclame.

Algumas datas sdo importantes no que se refere aos anincios de medicamentos, sdo
elas: 1875, ano em que surgiram os primeiros andncios ilustrados e, 1896, a criacdo do
primeiro anincio colorido. Nesta época, 0s que atuavam como publicitarios eram 0s poetas,
0s escritores e 0s artistas que caprichavam na imagem e na linguagem através de rimas e de
elementos linguisticos bem comuns da época utilizados na oralidade daquela sociedade,
tornando tais anuncios, algumas vezes, irreverentes.

O primeiro jornal a apresentar propagandas comerciais foi o “Mercurio”, 1898, que
além de expor medicamentos, também anunciou lojas de confec¢des, hotéis e cursos
particulares (bordado, francés etc). Na area médica surge “O Pharol da Medicina”, que era o
primeiro almanaque de farméacia langado no Brasil, editado pela farmécia Granado. Este
veiculo de comunicacdo publicava artigos sobre doencas juntamente com andncios de
remédios e de produtos relacionados a higiene. Alguns exemplos de publicacdes sdo a
Magnésia Fluida, o P6 da Pérsia, o Oleo de Figado de Bacalhau, além de produtos da Granado
e 0 Xarope Bromil. Alguns destes produtos sdo demonstrados nos andncios, a seguir:
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Figura 3: Anuncios de produtos da Farmacia Granado (BUENO, 2008, p. 27).

A arte de convencer remonta a antiguidade, porém cada vez mais estratégias sao
utilizadas através do marketing, independentemente da area do produto/servico a ser
comercializado. Ndo ha davidas de que, cada vez mais, 0s anuncios e as propagandas de
diferentes produtos vém sendo direcionados a diversos tipos de suporte, por exemplo, é dificil
encontrarmos anuncios de medicamentos como costumavamos a encontrar outrora, nas
paginas dos jornais da atualidade.

Os anuncios de medicamentos acompanharam o desenvolvimento da sociedade. No
século XX, a publicidade ja era um fator diferencial presente nas economias industriais.
Anunciar um produto/servico era um desafio para profissionais da area que, além de buscar o
veiculo de comunicacdo adequado para o anuncio, utilizavam conceitos provenientes de
ciéncias como a Linguistica, a Psicologia, a Semiética, a Sociologia, dentre outras, a fim de
persuadir seus clientes internos e externos (empresa que o contratou e publico em geral).
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Com o advento da 22 Guerra Mundial, houve uma explosdo da industria farmacéutica,
e, consequentemente, nos anuncios de medicamentos. Muitos desses farmacos eram oriundos
dos Estados Unidos da América e ndo podiam ser anunciados diretamente ao publico, devido
a restricdes impostas por leis brasileiras, desse modo, a industria farmacéutica resolveu
investir em outra forma de propaganda, que perdura até hoje, a “propaganda ética” que
consiste na divulgacao direta do produto a classe médica através de revistas voltadas para a
medicina e correspondéncias enderecadas aos médicos. Tal estratégia foi favoravel as
industrias médicas, visto que era uma forma barata e direta de se fazer vender seu produto,
além do que, para a populacdo, a indicagdo de um determinado medicamento por parte do
médico de sua confianca era muito mais eficaz.

Apesar dessa “propaganda ética”, os anuncios de medicamentos realizados
diretamente ao consumidor nunca deixaram de existir. Com as inovacfes nos meios de
comunicacgdo, 0s anuncios de remédios extrapolaram as paginas de jornais e de revistas e,
entre os anos de 1930 a 1950, alcancaram o radio, através das vozes graves dos radialistas
que persuadiam os ouvintes por serem formadores de opinido.

Em 1° de Margco de 1932, o Decreto-lei n° 21.111 foi instituido autorizando
propagandas de medicamentos através das emissoras de radio. As radionovelas da época eram
ouvidas por milhares de pessoas, abrangendo um publico heterogéneo, ou seja, homens e
mulheres de idades diversas, fazendo com que o radio obtivesse crédito perante a populacao.
A industria farmacéutica enxergou neste veiculo uma 6tima oportunidade para propagar seus
produtos através do patrocinio de programas variados de diferentes emissoras por todo Brasil.

Com o objetivo de organizar a regulamentacdo de anuncios de medicamentos no
Brasil, foi promulgado o Decreto-lei n°. 4.113, de 14 de fevereiro de 1942, que restringia
acOes relacionadas aos servigos prestados por profissionais de salde e seus estabelecimentos e
aos medicamentos. Algumas dessas restricbes englobavam a proibicdo de anuncios que
apresentassem declaragdes de cura, firmadas por leigos; exibissem gravuras com deformacdes
fisicas ou gravuras indecorosas; possuissem propriedades abortivas etc.

Nos anos 50, surge a televisdo, e com ela, 0s grandes nomes do radio passam a ter seus
rostos expostos em uma tela onde se viam noticias, novelas e anincios. Mais uma vez um
novo veiculo de comunicacdo adentrava os lares brasileiros divulgando, principalmente,
medicamentos e servigos de renomados médicos.

Com o aumento das propagandas de medicamentos observou-se a necessidade da
criacdo de uma lei mais especifica para este segmento, assim foi promulgada em 23 de
setembro de 1976, sob o n° 6.360, a Lei da Vigilancia Sanitaria que ndo sé regulava a
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publicidade de produtos relacionados a satde, mas também funcionava como uma espécie de
cartilha para o bem-estar. Em 1977, mais um decreto € sancionado, o de n°® 79.094 de
05/01/1977, que se alia a Lei da Vigilancia Sanitaria, a fim de regulamentar as propagandas a
serem realizadas pelas indUstrias farmacéuticas multinacionais.

A internet surge nos anos 90 e, com ela, inovac@es na area da publicidade. E nesse
periodo que observamos um apice de anuncios/propagandas de remédios e afins. Sites sdo
construidos por industrias farmacéuticas, informacbes sdo publicadas a todo tempo sobre
qualquer tipo de medicamento e a populacdo tem acesso a diversas informacdes, inclusive
opinides de médicos e usuarios, sobre 0s inimeros tratamentos e medicamentos. Porém, toda
essa tecnologia preocupou as autoridades que lidam com leis de mercado, assim foi
sancionada a Lei Federal de n° 8.078/1990, conhecida por Codigo de Defesa do Consumidor
(CDC), com o objetivo de proteger o direito do consumidor.

Apesar de todas essas leis e inovagdes, 0s anuncios de produtos relacionados a saude
ainda contemplam péginas de jornais, mesmo que em menor escala, e compdem matérias em
renomadas revistas. Um dos exemplos desta estratégia foi publicado na revista Veja on line,
em 28 de agosto de 2002, na secdo geral salde, sob o titulo “N&o parecia, mas era

propaganda”:

Em uma entrevista a um programa de televisdo da rede americana NBC, a
atriz Lauren Bacall teceu elogios a um remédio que combate a degeneracao
macular. A estrela Kathleen Turner, que sofre de artrite reumatoide,
apareceu em outra emissora alardeando as virtudes de novos medicamentos
"extraordinariamente efetivos” para combater a doenca. Aproveitou para
divulgar um site mantido por uma associacdo de laboratérios, em que 0s
telespectadores poderiam informar-se mais sobre as drogas. Depois que seu
pai foi vitima de uma grave infeccdo causada por quimioterapia, o ator Rob
Lowe passou a apregoar os beneficios de um remédio que atenua os efeitos
colaterais do tratamento. Falar bem de remédios ndo virou moda em
Hollywood. E s6 um modo nada ético de fazer propaganda. Descobriu-se que
Lauren, Kathleen e Lowe receberam dinheiro de grandes laboratérios para
citar os nomes dos medicamentos em entrevistas. Assim como o trio, outras
celebridades americanas deram um jeito de divulgar remédios em programas
de televisdo. Entre eles estdo Martin Sheen, Danny Glover e Noah Wyle, que
interpreta o personagem Dr. Carter na série E.R.. (Disponivel em: <
http://veja.abril.com.br/280802/p_050.htmI> Acesso em: 13 de
mar.2012).

Através do exemplo, observamos que, na atualidade, personalidades do meio artistico
possuem o status de “deuses”, outrora, nos séculos XVIII e XIX, atribuido a classe médica,
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ditando regras de mercado e adotando a ja conhecida estratégia proveniente do século XIX, o
relato da eficacia de medicamentos através do seu testemunho como usuario.

Como percebemos as estratégias voltadas para atrair os clientes nesse nicho de
mercado véem sendo diversificadas, o que antes eram restritas a anincios em jornais, hoje

ultrapassam os limites da criatividade e alcangam os mais variados suportes de comunicagéo.

1.4 A Paraiba no século XIX

Ao pisarem em terras brasileiras, 0s portugueses ndo encontraram o que pretendiam
em sua jornada maritima. Eles buscavam produtos voltados para ao comércio de especiarias,
porém na costa brasileira ndo havia riqgueza como ouro ou minério, havia, apenas grandes
arvores (pau-brasil) e indigenas. Mais tarde, ao descobrir que o Brasil estava sendo explorado
pelos piratas e franceses (estes extraiam do pau-brasil um pigmento responsavel por tingir
tecidos na Europa), o império portugués resolveu instituir a divisdo do Brasil em quinze
capitanias, para doze donatarios, com o intuito de povoa-las. Dentre elas, a capitania de
Itamaraca obteve destaque, que se estendia do Rio Santa Cruz até a Baia da Traicéo.

Em 1574, foi criada a capitania Real da Paraiba, a qual foi desmembrada da Capitania
de Itamaraca devido a intensas lutas entre 0s portugueses contra os indigenas e franceses.
Apos diversos conflitos territoriais, em 05 de agosto de 1585, a Paraiba foi conquistada de
forma definitiva pelos portugueses sob 0 comando de Martim Leitdo, iniciando, assim, a sua
ocupacdo por intermédio das expedi¢des:

O povoamento processou-se no sentido leste-oeste, tanto do litoral para o
sertdo e vice-versa, podendo-se falar em duas vertentes de povoamento:
uma, a do litoral, com a exploracdo da cana-de-agUcar, e outra, do sertdo, de
iniciativa particular, com base na pecuaria. Dos nucleos populacionais
surgidos no litoral e no sertdo, € que nasceram as Vvilas paraibanas
(OLIVEIRA, 2011, p. 142).

A atividade canavieira, através da extracdo do “ouro branco”- o aclcar -, era a
atividade econémica principal da Paraiba, pois a cultura algodoeira era praticamente adotada
para a subsisténcia. Entre o sertdo e o litoral paraibano situava-se o brejo, regido rica em
termos de colheitas, constituindo o celeiro do sertédo, la a vida cotidiana era pacata e ndo havia
conflitos com os indigenas que ali habitavam.

Em 1750, a Paraiba configurava-se em um Unico municipio, o da capital cidade de
Nossa Senhora das Neves, seu territorio abrangia toda extensdo a partir da orla maritima até
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os limites com o Ceard. No que se refere a administracdo, o capitdo-mor respondia por
questdes relacionadas aos ambitos civil e militar e o ouvidor geral e ou o corregedor da
comarca respondiam pelas acGes judiciarias da Paraiba, Rio Grande do Norte e Itamaraca.

Em relacdo ao comércio, muitos produtos (algoddo, fumo, couro, agucar) que
chegavam ao porto da Paraiba eram desviados para o mercado de Pernambuco, por isso, para
disciplinar as relacGes comerciais entre Pernambuco e Paraiba, foi criada a Companhia Geral
de Pernambuco e Paraiba, em 1759, pelo Marqués de Pombal, a fim de harmonizar as relacbes
mercantis entre tais capitanias, porém o éxito esperado ndo foi obtido, ou seja, a arrecadacéao
de impostos passou a ser arrematada por Pernambuco e usada a seu favor fazendo com que a
Paraiba apresentasse um precario quadro econdmico e justificando sua anexacao a capitania
de Pernambuco.

Apos sucessivas tentativas de tornar a Paraiba independente de Pernambuco, o capitdo
mor da Paraiba, Fernando Delgado de Castilho, obteve éxito com a carta Régia de 17 de
janeiro de 1799 que consistia na libertacdo da Paraiba do governo de Pernambuco, tornando-a
livre, porém economicamente debilitada devido aos longos anos de subordinacao.

Com a vinda da familia real portuguesa ao Brasil, houve alteracGes no cenario da
nacdo, as transformacgdes ocorriam em todos os ambitos (politico, social, cultural e
econdmico), dentre elas a abertura dos portos as nacdes estrangeiras e a elevacdo da coldnia a
categoria de reino. Apesar de todas essas mudancas, a situacdo da Paraiba continuava
precéria, o descaso em relacdo a esta provincia era notorio, visto que pouco era destinado a
seu favor, segundo Almeida (1982, p.39), “a cidade da Paraiba era como as demais capitais
das menores provincias do Império: um aglomerado urbano, pequeno, dos mais pobres e
atrasados”.

As secas periddicas assolavam a situacdo econdmica da provincia da Paraiba nos
séculos XVIII e XIX, contribuindo para o aumento da pobreza da populacdo menos abastada
como, também, pelas altas taxas, herdadas da era colonial, aplicadas a produtos nativos e ao
acucar. Grandes revoltas compuseram o0 cenario desta época, como exemplo citamos o
movimento revolucionario de 1817 que resultou no aumento da taxa de exportacdo de
produtos, gerando ainda mais a fome da populagéo.

Em 1834, foi aprovado um Ato adicional, uma espécie de emenda constitucional que
privilegiava as provincias, atribuindo-lhes autonomia administrativa para a resolugdo de seus
problemas, tais como os relacionados aos impostos, a empregos tanto na esfera provincial

como na esfera municipal, a obras publicas e ao poder de policia; porém é necessario ressaltar
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que, apesar de ser um ato aparentemente benéfico, a classe dominante é que detinha o poder
de representatividade.

O retrato da sociedade dos séculos XVIII e XIX era pautado em duas vertentes: o
patriarcado e a religiosidade. Apesar da situacao precéria da provincia da Paraiba, os senhores
de engenho e os fazendeiros ainda faziam parte do topo da piramide social, porém a burguesia
comercial ainda era detentora de um maior status. A igreja e a politica entrelacavam-se, ja que
a questdo ideoldgica era prioridade na era imperial.

Politicamente, quem comandava o Brasil neste periodo eram alguns que obtivessem
uma determinada renda anual estipulada pela legislacdo, assim a maior parte da polucdo nao
tinha uma voz ativa, ja que o poder de decisdo era exclusivo de poucos. Eram dois os partidos
politicos influentes na Paraiba no século XIX: o Liberal e o Conservador que se confrontavam
diariamente em péaginas de jornais, travando lutas entre os proprietarios desse meio de
comunicagéo.

Em 15 de novembro de 1889, a Paraiba recebeu com indiferenca através das paginas
do jornal Gazeta Paraibana que pertencia a Eugénio Toscano de Brito a noticia da
proclamacdo da republica. O presidente da provincia da Paraiba, Francisco Luis da Gama
Rosa, foi um dos que mais temeu essa manobra politica, pois ndo queria cair nas maos de seus
inimigos politicos, aqueles que teriam sofrido fortes pressbes nas ultimas elei¢des
provenientes do partido liberal, por isso solicitou protecdo ao comandante do batalhdo de
infantaria.

Por mais isolados que fossem os engenhos e as fazendas as noticias circulavam, porém
de forma lenta. As estradas eram precérias e segundo Melo (2000) eram configuradas em
pequenos atalhos no mato interligando, principalmente, o litoral paraibano a capitania de
Pernambuco.

No que se refere a populacdo da Paraiba, segundo Oliveira (2011) alguns dados sao
contraditérios entre os séculos XVII e XVIII, apenas no final do século XVIII e inicio do
século XIX é que se tem uma estimativa condizente com a época por se ter realizado um

censo populacional, obtendo-se os seguintes dados:

[...] em 1798, o total de brancos, indios, pretos e mulatos era de 39.894
habitantes; em 1799, 50.464; em 1800, 56.475; em 1801, 55.573; em 1802,
50.835; em 1804, a populagdo declinou, ficando em torno de 38.814, e, em
1805, atingiu a cifra de 49.358 habitantes. Nos anos de 1804 e 1805, a
populacdo diminuiu, em consequliéncia da seca e da fome ocorridas no ano de
1803 (2011, p.142).
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Na Paraiba, a miscigenacao entre brancos e indios era menor do que outras provincias
brasileiras, além disso, a proporcdo de escravos negros era menor comparada a populacéo
livre, ja que os navios negreiros atracavam em Pernambuco deixando maior parte dos negros
africanos em suas terras.

A sociedade da época era patriarcal, a burguesia comercial ocupava o topo da piramide
social e no tocante a politica, o povo ndo tinha sequer uma remota possibilidade de integrar o
rol daqueles que votavam, visto que s6 podiam votar aqueles que possuiam uma renda
minima anual fixada pela legislacdo. A alternancia no poder entre o Partido Liberal e o
Partido Conservador era notéria nas paginas dos jornais que apresentavam discussdes
acirradas em busca do poder.

A educacdo no século XVIII era pautada em principios cristdos, por ser a Igreja
Catdlica detentora de grande prestigio. Os jesuitas atuavam como professores ensinando aos
filhos dos colonos e aos indigenas que ali habitavam as primeiras linhas de textos contendo o
Latim e as primeiras licdes de calculo, mas em 1593, os jesuitas foram expulsos devido aos
embates entre eles e os franciscanos. Entre 1634 a 1645, a Paraiba ficou desassistida no
campo educacional e s6 em 1666 € que foi reaberta a escola de Latim no mosteiro de S&o
Bento (NICOLAU, 2008).

Um fato importante a ser ressaltado no que tange a educacdo na Paraiba é a fundacédo
do Lyceu Provincial da Parahyba (atual Liceu Paraibano), em 24 de marco em 1836,
funcionando inicialmente, no primeiro andar do edificio da Assembléia Legislativa Provincial
uma escola secundaria cujo escopo era preparar jovens de familias abastadas para ingressarem
em faculdades de outras provincias brasileiras. O corpo docente era formado por intelectuais e
por sacerdotes, ja que a participacdo de religiosos, da Igreja Catdlica, no &mbito da instrucéo
publica e privada era estimulada pelos préprios gestores da provincia. Apds cinco anos de
exercicio do magistério, o professor lograva a vitaliciedade do cargo.

A insatisfacdo da populacéo paraibana do século XIX em relacdo a Coroa Portuguesa
era notdria, as péssimas condi¢cdes de sobrevivéncia fizeram com que surgissem movimentos
revolucionarios, dentre eles a Revolucdo de 1817 que pregava a independéncia, a democracia
e a repUblica. Como a educacdo, a saude era deficitéria, as epidemias persistiam e agravavam
mais ainda situacdo da satde publica do século XIX. Faziam parte do cotidiano doengas como
febre amarela, colera, sifilis e tuberculose. A existéncia de dois hospitais (Hospital Militar e
Hospital da Misericordia) ndo supria a necessidade dos enfermos, pois 0 pouco contingente

médico era uma triste realidade deste periodo, isto €, ndo capitanias como as de Pernambuco,
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Alagoas, Paraiba e Rio Grande do Norte ndo possuiam médicos suficientes para atender a
populacdo, e, além disso, a vinda de profissionais da Corte era limitada e onerosa.

A insalubridade presente nas casas, ruas e na vida das pessoas através da falta de
higiene era comum. A proliferacdo de maus cheiros, a contaminacdo da agua, a presenca de
mosquitos e as doencas faziam parte da paisagem da cidade, resultando em &bitos que,
corriqueiramente, estampavam os jornais da cidade. As boticas (atuais farmacias) possuiam as
conhecidas “mezinhas”, termo este originario do latim “medicina” e trazido para o Brasil
pelos colonos portugueses no século X1V, segundo Carneiro (1994), com o intuito de referir-
se aos medicamentos caseiros para as mais variadas enfermidades. Os boticérios descendiam
de familias humildes e logravam seus conhecimentos nas boticas através de um encartado
(espécie de carta de examinacdo) que lhes possibilitaria o exercicio do oficio ao se

submeterem a um exame junto aos comissarios do fisico-mor do reino.

Figura 4: Pintura de Debret retratando uma botica do inicio do século XVIII
Disponivel em: <http://boticasefarmacias.blogspot.com.br/2011/01/historia-da-farmacia-no-brasil-

parte-i.html>. Acesso em 05.01.2012.

Conforme demonstra a ilustragdo acima as boticas eram dotadas de luxuosas lougas
em suas prateleiras, potes com decoragdes artisticas encantavam os olhos dos possiveis
compradores, xaropes e solucGes eram ofertados em jarros etiquetados com as devidas
substancias. Estes empreendimentos eram localizados nas principais ruas da cidade.

No que se refere a Paraiba, os diversos medicamentos comercializados eram

veiculados nas folhas de jornais locais. Muitos deles tinham como origem paises de Primeiro
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Mundo, tais como “Ferro do Doutor Girard”, 1875, e “Elixir Grez”, 1884, ambos aprovados
pela Academia de Medicina de Paris; ou, entdo, eram provenientes de outras cidades
brasileiras, a exemplo do “Xarope de Urucu”, 1883, do cearense Rodolpho Theophilo, e da
“Agua Maravilhosa”, 1883, de Antonio Thomaz Carneiro Cunha, este, membro
correspondente do Imperial Instituto Pharmaceutico do Rio de Janeiro. E importante ressaltar
que, propagada em péginas de periddicos do século XIX, a maior parte desses remédios era de
consumo exclusivo de uma minoria da populacdo, ndo sendo acessiveis as demais camadas
sociais, por causa do seu valor mercadolégico.

As transformacdes ocorridas na sociedade da época devido ao desenvolvimento da
producdo mercantil, o surgimento e o crescimento de cidades e do mercado interno
contribuiram para a facilidade da disseminacdo de noticias na provincia paraibana. Nessa
sociedade em constante mutacgdo, o jornalista assume o papel de difundir ideias e a imprensa,
ainda precéria, transformasse em um meio de comunicacdo com o objetivo de formar ou

tendenciar opinides acerca de discussdes politicas e ideoldgicas.

Com a iniciativa de donos de terra e escravos, clérigos, comerciantes,
advogados, médicos e politicos, o jornal funcionava como divulgador de
ideias, uma vez que servia de porta-voz aqueles que estavam interessados em
influir nos rumos que o Estado deveria tomar (MARRACH, 1992, apud SA,
2003, p. 38).

Tais meios de comunicacdo eram manipulados, pois eram financiados por grupos
politicos e ou econdmicos, além do mais, muitos desses jornalistas eram subordinados ao
governo, que lhes prometiam cargos, dinheiro e até mesmo produtos nobres da época, como
no caso dos escravos, desse modo os editores dessa imprensa eram mais comerciantes de
opinibes do que simples propagadores de noticias.

Enfim, apesar de todas as mudancgas ocorridas no século XIX, observamos que a
provincia da Paraiba no século XIX ainda clamava por atencdo e por investimentos no
contexto socioeconémico e politico brasileiro, por se encontrar em uma situacdo deficitaria

perante outras localidades brasileiras.
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CAPITULO 2: SOBRE TRADICOES DISCURSIVAS

A lingua pertence ao individuo e, a0 mesmo tempo, a sua comunidade, e no
préprio individuo se apresenta com alteridade, como algo que pertence
também aos outros; é a objetivacdo concreta da atividade linglistica de um
grupo humano no espaco e no tempo (COSERIU, 1979, p. 32).

2.1 Um breve historico sobre as tradicOes discursivas

Antes de adentrarmos em conceitos que permeiam as tradigdes discursivas (TD), €
mister ressaltarmos que as linguas se manifestam em textos e, que, ambos se concretizam em
praticas sociais, havendo, assim, uma relacdo indissociavel entre lingua e sociedade,
principalmente quando observamos caracteristicas comuns a uma determinada época em um
dado género do discurso.

E importante, aqui, mencionar que a concep¢do, por nos adotada nesta pesquisa
extrapola a atividade escrita, ou seja, também engloba os aspectos verbais, oriundos da
oralidade e elementos ndo verbais, como, por exemplo, imagens de anuncios publicitarios.
Segundo Orlandi (2001, p.87),

[...] o texto ndo pode assim ser visto como uma unidade fechada, pois ele
tem relacdo com outros textos (existentes, possiveis ou imaginados), com
suas condigBes de producgdo (os sujeitos e a situacdo) e com 0 que chamamos
exterioridade constitutiva, ou seja, o interdiscurso, a memdria do dizer (o
que fala antes, em outro lugar, independentemente).

Esse carater dinamico do texto (de estar em constante mutacdo) faz com que parte de
seus elementos constitutivos se perca através do tempo e outros permanecam atuais,
facilitando a identificacdo das tradigdes discursivas que motivam pesquisadores a estudar
detalhadamente essas mudangas na lingua.

Gomes (2007) expde que o interesse pela histdria da lingua é antigo, desde a época da
Renascenca quando estudiosos da lingua tais como Varrao, Leonardo Bruni e Flavio Biondo
resolveram investigé-la profundamente. Entre os séculos XVI e XVII, surgem registros
concernentes a origem de algumas linguas, dentre elas o francés, o italiano e o espanhol em
debates sobre a reciprocidade do latim e dos vernaculos (BURKE, 1995, apud GOMES,
2007).
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No século XIX, os neogramaticos foram os responsaveis por pesquisar algumas linguas
levando em consideracdo a reconstrucao de suas formas primitivas e a formulacéo de leis de
evolucdo linguistica das mesmas. Em contrapartida, no inicio do século XX, Saussure expde
seus postulados sob uma perspectiva eminentemente estrutural da uma lingua com énfase
sincrdnica e, apesar de todas as multiplas acepces, acerca da lingua, varias delas excluiam
um fator principal: a quest&o social.

Alguns aspectos da teoria saussuriana foram criticados por Eugenio Coseriu, visto que a
lingua é um organismo vivo, ela é dotada de mudancas e por esse motivo nao pode ser tdo
rigida.

Segundo Gomes (2007, p.29), ha algumas lacunas na dicotomia Saussuriana apontadas
por Coseriu (1979), dentre elas:

1. a falta de nitidez na identificacdo entre individual e concreto, social e
formal (funcional);

2. a desconsideracdo do ponto de contato entre a “lingua” e a “fala”, ou seja,
“0 ato verbal;

3.0 excesso de rigidez, por parte de Saussure, na concep¢do de um
individuo totalmente separado da sociedade que ndo seria ele mesmo
“coletividade”.

Assim, Coseriu trilha novos rumos acerca da lingua enquanto fendmeno histérico,
mostrando que a “o conceito corrente de lingua ndo se estabelece com critérios
exclusivamente linguisticos, mas também com critérios culturais” (COSERIU, 1979, p.77).

A Teoria relacionada as Tradi¢Ges Discursivas (TD) teve sua origem a partir de estudos
realizados na Linguistica Romanica Alema, com forte influéncia pela tradicdo do ensino de
Eugenio Coseriu, postulando que a linguagem sé se concretiza no falar e que apesar de ser
uma caracteristica de cada individuo, é condicionada pelas tradi¢cdes de comunidades
historicas. Para ele, a lingua é um organismo vivo em constante mutacdo e em permanente
sistematizacdo, assim ela se reconstroi a todo instante, fazendo com que haja uma renovacao
em seu sistema e assegurando sua continuidade e seu funcionamento nas esferas
comunicativas.

Para Coseriu (1979), a visdo saussuriana que concebia a lingua como um sistema
fechado sem interferéncia proveniente dos fatores extralinguisticos e a fala como um
elemento secundario necessita de uma complementacéo, visto que “a lingua é um saber falar,
saber como se fala numa determinada comunidade e segundo uma determinada comunidade e

segundo uma tradicdo” (COSERIU, 1979, p.52). Dessa forma, ele propde a triade lingua,
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norma e fala, fazendo as distingdes entre os tais elementos da comunicacao: a lingua é vista
como um sistema funcional, a norma consiste no uso coletivo da lingua e a fala corresponde

ao ato individual da norma. Assim,

O sistema é sistema de possibilidades, de coordenadas que indicam os
caminhos abertos e os caminhos fechados de um falar compreensivel numa
comunidade; a norma, em troca, é um sistema de realizacbes obrigatdrias,
consagradas social e culturalmente: ndo corresponde ao que se pode dizer,
mas ao que ja se disse e tradicionalmente se diz na comunidade considerada.
O sistema abrange as formas ideais de realizagdo duma lingua (...) a norma,
em troca, corresponde a fixacdo da lingua em moldes tradicionais; e neste
sentido, precisamente, a norma representa a todo momento o equilibrio
sincrdnico (externo e interno) do sistema (COSERIU, 1979, p.50).

Coseriu (1979) exp6s a necessidade de se criar uma “linguistica do falar” para que os
problemas relacionados a atividade linguistica concreta fossem contemplados. Foi ele o
responsavel por distinguir trés perspectivas relacionadas a lingua, aos trés niveis do falar que
sdo imprescindiveis para os estudos relacionados a linguagem: a universal, a historica e a
particular.

O nivel universal corresponde a acdo concreta do falar em geral, que corresponde a
capacidade inerente ao ser humano de se comunicar por meio de signos linguisticos.

Ja o plano historico trata-se do modo de falar de uma comunidade, a lingua concreta,
englobando as tradi¢fes discursivas (tipos de texto, géneros do discurso etc) e as linguas
historicas, como exemplo, citamos o espanhol, o portugués, o inglés, dentre outras, suas
respectivas variagdes, suas estruturas fonéticas, fonoldgicas, morfossintaticas e lexicais.

Baseado nas ideias de Coseriu, Oesterreicher (1999, p.15) afirma que

as tradigdes discursivas funcionam em virtude de situagbes comunicativas
determinadas historicamente. Todo discurso individual guiado por
determinados modelos discursivos — 0s géneros ou as tradicbes — se
constituem no marco de uma série de constelagbes comunicativas que
controlam os tracos especificos de cada discurso e as possiveis modalidades
de sua producao e recepcao.

O nivel linguistico particular ou individual refere-se ao discurso (falado ou escrito) do
individuo ou de uma instituicdo em uma determinada situacdo comunicativa. Para Schlieben-
Lange (1993), é este nivel o que apresenta uma definicdo mais genérica, visto que diz respeito

a um falar com os outros sobre o mundo. Assim, partindo dessa acepcdo, algumas técnicas sao
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necessarias a todas as linguas, dentre elas citamos: referir-se as coisas do mundo; alterizar o
discurso; mostrar ou indicar o que nos referimos; supor a existéncia de um saber partilhado;
determinar objetivos ao falar. Para a autora, é através do uso dessas técnicas que a
comunicacdo sera eficaz em cada lingua historica, isto €, “em situacBes historicas
determinadas, falamos em forma de textos, orientados para uma determinada finalidade™.
(SCHLIEBEN-LANGE, 1993, p.18).

Assim, quando ocorre uma situacdo concreta de comunicacgéo, existe, simultaneamente,

a utilizagdo desses trés niveis linguisticos. Conforme demonstra o quadro a seguir:

Linguagem
(saber falar)

Universal Particular Historico
I [ I
O falar Os discursos/textos A lingua
| __ [ I
Atividade linguistica Atos ou série de atos Saber falar segundo a
concreta, em geral de tal individuo em tal tradicdo de uma
oportunidade comunidade
[
Modo de falar de uma
comunidade

Quadro 6: Niveis ou atividades linguisticas (FONSECA, 2005, p.52).

As ideias de Coseriu (1979) serviram como base para o desenvolvimento de pesquisas
provenientes de outros autores, tais como: Peter Koch (1997) e Wulf Oesterreicher (1999) que
propuseram a divisdo do nivel histérico em duas partes: a lingua como sistema gramatical e
lexical; e de outro, as tradi¢cdes discursivas. Em outras palavras, pode-se afirmar que ao
falarmos algo com um prop6sito comunicativo concreto atravessariamos duas etapas
simultaneas (a lingua e as tradigBes discursivas) com destino ao ato comunicativo ou

enunciado, conforme o seguinte quadro:
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Finalidade comunicativa

~_
Lingua (sistema e norma) | Tradi¢do discursiva

Enunciado

Quadro 7 : Tradigdes Discursivas (KABATEK, 2006, p.508).

Ja Schlieben-Lange (1993) ressalta que ha uma determinada significacdo para cada um
dos niveis classificados por Coseriu, isto é, em relacdo ao nivel da fala (o falar) o que
realmente importa é sabermos de que forma o falante se relaciona com o mundo e com
objetos de saber ndo-linguistico. No que se refere as linguas historicas, devemos levar em
consideracdo a maneira pela qual o plano de contetdo é articulado em relacdo ao nivel dos
textos e de seu sentido.

Ao tomar como base os conceitos de Coseriu (1979), Kabatek (2006) define,

inicialmente, as tradi¢6es discursivas como sendo

entdo, a relacdo de um texto em um momento determinado da histéria com
outro texto anterior: uma relacdo temporal, com repeticdo de algo. Esse
“algo” pode ser a repeticdo total do texto inteiro, como no caso da férmula
“bom dia”, mas também pode ser apenas a repeticdo parcial ou ainda a
auséncia total de repeticdo concreta e unicamente a repeticdo de uma forma
textual, como, por exemplo, no caso de dois sonetos, ligados por uma
tradicdo mesmo quando ndo contém nenhum elemento concreto em comum
(KABATEK, 2006, p.510).

Porém, algumas lacunas sao identificadas na definicdo inicial das tradicdes discursivas
de Kabatek (2006), dentre elas: nem todas as repeticdes de “algo” configuram tradicGes
discursivas; as repeticdes ndo-linguisticas estdo excluidas das tradi¢bes discursivas; muitas
repeticBes linguisticas ndo sdo consideradas tradi¢des discursivas, como, por exemplo, a
repeticdo de vocabulos como “também”, “estdo”, “como” etc. que sdo palavras corriqueiras
em nosso uso cotidiano em diversas ocasides, porém o0 uso das mesmas em uma situacdo
comunicativa ndo forma uma tradicao discursiva por si so e, por fim, nem a repeticdo de uma
situacdo e das palavras utilizadas em ambas, nem a repeticdo de toda comunicagdo de um

conteldo e tampouco a repeticdo de dois canais de comunicacdo constituem uma tradicdo



52

discursiva, porém podem estar relacionadas as tradicdes discursivas através do processo de
evocacao, como no caso de uma saudacdo que é evocada por uma situacdo concreta que se
repete.

Diante das observacGes mencionadas no paragrafo anterior, Kabatek (2006) reconhece
ser relevante uma melhor definicdo para o que ele considera ser uma tradi¢do discursiva,

ampliando, entéo, seu primeiro conceito acerca desta:

Entendemos por Tradicdo Discursiva (TD) a repeticdo de um texto ou de
uma forma textual ou de uma maneira particular de escrever ou falar que
adquire valor de signo proprio (portanto é significavel). Pode-se formar em
relagdo a qualquer finalidade de expressdo ou qualquer elemento de
conteudo, cuja repeticdo estabelece uma relacdo de unido entre atualizagdo e
tradicdo; qualquer relacdo que se pode estabelecer semioticamente entre dois
elementos de tradicdo (atos de enunciacdo ou elementos referenciais) que
evocam uma determinada forma textual ou determinados elementos
lingliisticos empregados (KABATEK, 2006, p.512)

E interessante expor que algumas consequéncias resultaram apos esta ultima definicéo
das tradicGes discursivas. A primeira delas ocorre quando uma tradicdo discursiva apresenta-
se com o valor de signo, comunicando muito mais do que um texto sem tradicdo; a segunda
consequéncia reside no fato de que uma tradicdo discursiva ndo se configura sempre em um
texto repetido da mesma maneira, isto é, ela pode ser também uma forma textual ou uma
combinacdo particular de elementos. O autor atribui dois termos relacionados ao carater
composicional das tradigdes discursivas: “composicionalidade paradigmatica” e
“composicionalidade sintagmética”. O primeiro termo consiste na concomitancia de
referentes a tradicdes discursivas diferentes em um mesmo fragmento de texto, ja o segundo
termo diz respeito a sucessao de elementos (ou de subtextos) ao longo de um texto.

Assim, além dos atos de fala fundamentais, tais como a saudacdo, o agradecimento, a
promessa, as tradi¢Oes discursivas encontram-se expostas em determinadas circunstancias
numa dada cultura, como exemplo Kabatek (2006, p.509) cita “todas as TD, restritas as
culturas com escrita, e dentro delas, TD ligadas a determinadas instituicbes, como, por
exemplo, os géneros juridicos”.

Kabatek (2006) expde que as tradi¢des discursivas consistem na relagdo temporal de um
texto em determinado momento da histéria com um outro anterior. Desse modo, elas se

apresentam em qualquer evento comunicativo, podendo ser oral ou escrito. Para ele:
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O estudo das tradigcdes discursivas tem inimeras aplica¢des. Uma delas é a
relagdo com a gramatica historica, para chegarmos a uma gramatica histérica
mais diferenciada, que deixe ver com mais rigor as evolucdes da lingua e os
processos de mudanca linguistica. Muitas vezes, pensa-se que a evolucdo de
uma lingua é um processo unilinear e que o objetivo do historiador da lingua
é a reconstrucdo de uma espécie de “diacronia ideal”, a evolugdo da lingua
como se fosse uma linha. Mas na realidade, quando se estuda a histéria de
uma lingua, o que se estuda ndo € a lingua (recordamos a triparticdo de
niveis) sendo textos de diferentes épocas, textos que parecem representativos
dos respectivos estados da lingua (KABATEK, 2006, p. 515).

N&o ha davidas de que as tradi¢cdes discursivas sdo transformadas ao longo do tempo e,
muitas vezes sdo tdo modificadas que se convertem em uma realidade bem diferente da
inicial. Entretanto, existem tradi¢des discursivas bem arraigadas, tais como as provenientes de

rituais e as de cunho religioso que séo solidificadas em um determinado grupo de pessoas.

2.2 A importéancia das tradic6es discursivas através dos tempos

Dissertar sobre a importancia das tradi¢es discursivas é ratificar o dinamismo social a
que somos expostos na atualidade, isto €, por mais evoluidos que parecamos ser, devido aos
inimeros aparatos tecnoldgicos, ainda relemos palavras, revivemos costumes e tradicdes que
aprendemos com 0s nossos antecedentes, através da histdria. Uma simples saudacao de “bom
dia” proveniente da oralidade, oriunda de um periodo remoto da nossa sociedade perdura até
hoje e ndo ha como negarmos a presenca de muitas outras tradicGes em variados tipos de
textos ou de discursos.

Ao nos depararmos com textos, verbais ou ndo verbais, devemos elencar alguns
questionamentos sobre eles, como por exemplo: “quem (quais) foi/foram o(s) autor(es) desses
textos?”, “quando tais textos foram escritos?”, “qual as contribuicdes destes para a
sociedade?”, dentre outros, para que possamos ter um parametro de comparagao entre o que ja
existia e 0 que esta sendo dito ou escrito.

O homem evolui e com ele a sua lingua, sua cultura e seus costumes. Algumas tradi¢cdes
permanecem outras se perdem na linha do tempo. Para ilustrar como ocorrem as tradi¢es
discursivas, analisemos dois anincios da Emulsdo Scott em dois periodos distintos, porém
para um melhor entendimento faz-se necessario um breve histérico acerca desse elixir.

Segundo Bueno (2008), ninguém sabe ao certo quem foi o senhor Scott, 0 garoto

propaganda da emulsdo fortificante a base de 6leo de figado de bacalhau, rica em célcio e
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fosforo e indicada para criangas raquiticas e anémicas, que levava o seu nome, estipula-se ter
sido ele uma mescla de pescador com alquimista que conhecia os poderes curativos dos
peixes.
A Emulsdo Scott foi criada em 1830, por John K. Smith, em um pequeno laboratério
nos Estados Unidos da Ameérica, e prometia curar males que afetavam o desenvolvimento
sadio do ser humano. Comecou a ser comercializada no Brasil em 1890, porém seu primeiro
anuncio oficial (ilustracdo 2) veio a publico em 1908.

O uso da Emulsdo Scott possuia um ritual no passado que perdura até hoje, obedecendo
a tradicdo por nds adquirida através dos nossos antecedentes: “a mde colocava o liquido
branco e pastoso na colher, a crianga abria aboca quase que obrigada e, com uma careta,
recebia o elixir de cheiro e sabor terriveis que escorria garganta abaixo” (BUENO, 2008,

p.40).

Verificae com cuidado se esta marca apparece

no envolitorio de cada frasco de emulsio que
comprardes.
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A Emulsao de Scott é um remedio de
effeito e proveito duplos por ser medicina e
alimento aoc mesmo tempo. Nao acceiteis seniao
a Emulsdo de Scott que se acha a venda
em qguasi todas as Pharmacias do Mundo.

Figura 5: Anuncio “Emulsédo Scott” do final do século XIX e inicio do século XX (BUENO,
2008, p. 41).
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No anuncio acima citado, observamos que o texto é direto e ratifica a ideia ja
incorporada pela sociedade da época de que as amargas colheradas desta emulsdo sdo vitais
para o0 desenvolvimento sadio do ser humano. A imagem de um homem carregando um
bacalhau praticamente da sua altura € de fécil entendimento, remetendo & ideia de forca,
saude.

Sem duvida, a Emulsdo Scott ainda é, na atualidade, uma das marcas mais famosas no
ramo da industria farmacéutica, além de ser um belo exemplo de uma tradi¢do passada de mae
para filhos.

Recentemente, em 2010, a Emulsdo Scott renovou, em parte, seu composto
acrescentando novos sabores adogados com esséncias de morango e de laranja e modificou
sua forma de fazer propagandas, optando por depoimentos de artistas reconhecidos
nacionalmente, os apresentadores televisivos Angélica e Luciano Huck, os quais representam
uma familia unida e feliz, ideal para os padrbes sociais, com a intencdo de fazer com que o
possivel consumidor deste produto adquira confianca através de testemunhos originarios de
pessoas dotadas de uma credibilidade publica. Apesar dessas mudancas, no auncio seguinte,
ainda notamos a presenca de alguns elementos discursivos oriundos do anincio do século
passado, tais como: a figura do homem forte carregando um bacalhau (apesar de ser exposta
em menor escala) e o texto verbal que utiliza uma linguagem apelativa, transportando-nos
para a época dos nossos pais e das “milagrosas” colheradas que nos faziam crescer fortes e
saudaveis, ratificando a confiabilidade atribuida ao produto na época até os dias atuais.
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“Ndo imaginava que me sairia tdo bem como mae, a cada dia tenho
me surpreendo, e isso gragas a Emulsdo Scott, que possui um papel
fundamental na criagdo dos meus filhos, auxiliando no crescimento,
além de manté-los sempre bem dispostos. Ha muito tempo minha
familia conhece os efeitos “milagrosos” da Emulsdo Scott.

Ainda lembro de ouvir minha mae dizendo:

“Mde € tudo igual, s6

muda de enderego
mesmo! A Angélica tem - Tome filha, para que vocé se torne uma grande mulher!”
o mesmo cuidado e Angélica - Mae e apresentadora

zelo de minha mae. Mas

como pai, também

compreendo que €

nosso dever oferecer o

melhor a nossos filhos. Eu ndo
conhecia a Emulsdo Scott antes de
Joaquim e Benicio chegarem, mas
agora olho pra eles e entendo porque
ela existe a tanto tempo, é€ como uma
“pocdo magica” para a vida
saudavel!”

Luciano Huck - Pai e apresentador

Figura 6: Anuncio século XXI “Emulsdo Scott”. Disponivel em:
http://lucieneppcmackenzie.blogspot.com.br/2010 08 01 archive.html. Acesso em: 05/01/2012.

Através dos exemplos, aqui mostrados, corroboramos a ideia proposta por Kabatek
(2006) em reacéo ao carater extensivo do conceito das tradi¢fes discursivas ao afirmar que

além de atos de fala fundamentais como a saudacdo, o agradecimento, a
promessa, as tradicdes discursivas podem estar também ligadas a finalidades
mais complexas exclusivas a determinadas culturas, como p. ex. todas as TD
escritas, restritas as culturas com escrita e dentro delas, TD ligadas a
determinadas instituicbes, como p. ex. os géneros juridicos (KABATEK,
2006, p.509).
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Embora o conceito das TD tenha sido ampliado, é importante esclarecermos que as TD
albergam todos os tipos de tradi¢cdes de textos, ndo apenas as complexas, isto €, uma TD pode
ser um modo de falar ja convencionalizado e pode, também, ser uma forma textual em sua
totalidade, assim, Kabatek (2005, apud Zavam, 2007, p.84) expde que a definicdo das TD
“ndo se trata de um sindnimo de ‘tipo textual’, ‘género” etc., mas de um conceito mais amplo
que inclui todo tipo de tradicdes do falar identificaveis, também subgéneros ou tradicbes
dentro do mesmo género”.

Para exemplificarmos a exposicdo acima citada por Kabatek, utilizaremos a forma
“foram felizes para sempre...”, que se configura numa TD, geralmente atrelada aos contos de
fadas, porém podera ser incorporada a outros tipos de TD, ndo ficando restrita sua utilizagdo
apenas nesta TD (contos de fadas).

As TD também abrangem evocacGes de discursos identificadores de um determinado
grupo, como por exemplo, a ado¢do dos vocabulos “Companheiros e Companheiras” pelo ex-
presidente, Luis Inacio Lula da Silva, em seus discursos politicos, 0s quais se tornaram
tradi¢Oes de falar no &mbito do discurso parlamentar.

Apobs essas consideracdes acerca das TD, é de suma importancia pontuarmos que nao
podemos confundi-la com género do discurso, visto que, como atesta Kabatek (2006 p.509):
““0s géneros sdo tradicdes de falar, mas nem todas as tradicdes de falar sdo géneros”.

No que diz respeito ao nosso trabalho, o proximo item versara sobre as caracteristicas
sociais do género anuncio, nele observaremos a evolugdo da lingua e os processos de
mudanca linguistica nos andncios de remédios e similares desde o seéculo XVIII até a
atualidade, levando em consideragdo elementos linguisticos, historicos e sociais da época em

questdo.

2.3 Anuancio: caracterizacéo social do género

A capacidade de organizar pensamentos e exterioriza-los atraves da fala, de gestos, das
expressoes fisiondmicas, de sons e da escrita sdo caracteristicas inerentes aos seres humanos
que os tornam diferentes dos demais seres vivos, por esse motivo desde pequenos séo
expostos a diversos géneros textuais e a varias situacdes comunicativas. E importante frisar
que para o filésofo da linguagem, Bakhtin (1997), os conceitos de lingua, enunciado e géneros
do discurso estdo intimamente relacionados, contribuindo para o bom funcionamento da

comunicagéo, pois
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todas as esferas da atividade humana, por mais variadas que sejam, estdo
sempre relacionadas com a utilizacdo da lingua. N&o é de surpreender que o
carater e 0 modo dessa utilizacdo sejam tdo variados como as proprias
esferas da atividade humana (...). A utilizacdo da lingua efetua-se em forma
de enunciados (orais e escritos), concretos e Unicos, que emanam dos
integrantes duma ou doutra esfera da atividade humana. O enunciado reflete
as condi¢des especificas e a finalidade de cada uma dessas esferas (...) cada
esfera de utilizacdo da lingua elabora seus tipos relativamente estaveis de
enunciados, sendo isso que chamamos de género do discurso (BAKHTIN,
1997, p. 290).

E importante ressaltar que, em um primeiro momento, houve o desenvolvimento de
um numero limitado de géneros, visto que, antes do surgimento da escrita, 0s povos detinham
uma cultura eminentemente oral, porém a partir do século VII a.C, com a escrita, surgem
outros géneros do discurso, 0s quais se expandiram com o advento da cultura impressa.

A nocdo de género aplicava-se aos textos sociais e/ou literarios na época de
Aristételes, todavia no decorrer do século XX os géneros passaram a se configurar em textos
organizados, nas esferas da escrita e/ou da oralidade a partir dos postulados de Bakhtin, assim,
partindo dessa premissa, observamos que qualquer texto poderda ser inserido em um
determinado género discursivo.

Foi Bakhtin (1992 [1979]) um dos primeiros estudiosos a sistematizar uma teoria sobre
0s géneros. A sua ideia dos “tipos relativamente estaveis de enunciados” foi de grande valia
para outros estudiosos que a ele sucederam. Bakhtin afirmava que, se toda vez em que
fossemos nos comunicar, tivéssemos que criar ou inventar meios para agir linguisticamente, a
comunicacdo nao seria possivel. Seria, entdo, papel da sociedade criar essas formas
relativamente estaveis de textos — que se apresentam sob a forma de géneros do discurso —
para que servissem como elemento mediador nas interacdes linguisticas. Para ele, as pessoas

se comunicam usando géneros, desse modo

aprender a falar é aprender a estruturar enunciados [...]. Os géneros do
discurso organizam a nossa fala da mesma maneira que a organizam as
formas gramaticais (sintaticas). Aprendemos a moldar nossa fala as formas
de género, e, ao ouvir a fala do outro, sabemos de imediato, bem nas
primeiras palavras, pressentir-lne o género, adivinhar-lhe o volume (a
extensdo) aproximada do todo discursivo, a dada estrutura composicional,
prever-lhe o fim, ou seja, desde o inicio, somos sensiveis ao todo discursivo
que, em seguida, no processo da fala, evidenciard suas diferenciacGes
(BAKHTIN, 1992, [1979]: 302).



59

Mesmo corroborando a definicdo de género proposta por Bakhtin (2003), é preciso
explicarmos o termo “tipos relativamente estaveis de enunciados” concernente aos géneros
discursivos. Tal estabilidade relativa compde um determinado género e deve ser entendida
como algo passivel de modificacdo, aprimoramento ou expansdo, pois a linguagem é
transformada a todo tempo por estar imersa nos ambitos social, cultural e histérico. De acordo
com Fiorin (2008), é preciso considerar a historicidade dos géneros, afinal os géneros sao

inimeros e constituem-se em meios de apreender a realidade.

A riqueza e a diversidade dos géneros do discurso sdo infinitas porque sdo
inesgotaveis as possibilidades da multiforme atividade humana e porque em
cada grupo dessa atividade é integral o repertério de géneros do discurso,
que cresce e se diferencia a medida que se desenvolve e se complexifica um
determinado campo. (BAKHTIN, 2003, p. 262)

Assim, observamos que é através dessa possibilidade de operacdo e maleabilidade
atribuida aos géneros é que podemos conceitua-lo como um fenémeno de acdo social. Um
género pode ndo apresentar uma determinada caracteristica e continuar sendo classificado
como aquele género, se, por exemplo, um individuo escreve uma carta e a esquece de assinar,
ela ndo deixara de pertencer ao género carta, pois outros tracos como a data, vocativos, dentre
outros elementos, a identificardo como tal.

Para Bakhtin (1992 [1979]), a linguagem ndo é um sistema abstrato, ela parte de um
didlogo entre o0 eu e 0 outro, entre 0s muitos eus e 0s muitos outros. A linguagem é um fato
social e deve ser pensada na sua relagdo com as diferentes esferas de atividades humanas.

Os géneros ndo definem as situacfes de comunicacdo, sao as praticas de linguagem que
indicam qual género serd utilizado. Estdo envolvidos nessa situacdo de comunicagdo todos 0s
elementos constitutivos de uma atividade de producgéo discursiva (lugar e papel social dos
interlocutores, evento comunicativo e 0 objetivo da interacdo) que véo definir a natureza e
constituicdo do género. Para ele, sdo trés os fatores indissociaveis que determinam a intengéo
presente na constituicdo do enunciado: o tratamento exaustivo do objeto de sentido (tema); o
querer-dizer do locutor (o estilo) e a estrutura tipica do género (composicao).

O contetido tematico corresponde ao assunto abordado em um determinado género. O
tema esta diretamente ligado a enunciacdo, pois juntos configuram-se na expressao de uma

situacdo historica concreta ultrapassando limites dos elementos estaveis de uma situacdo
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historica e alcancando formas extraverbais que integram as situacbes de producdo, de
recepcéo e de circulagéo.

Assim ao tratarmos de andncios concernentes a medicamentos observaremos a
presenca de vocabulos relacionados a salde, a enfermidades, a cura, a alivio, enfim, aos
assuntos que permeiam a esséncia dos anuncios estudados, porém vale ressaltar que além dos
aspectos linguisticos relacionados ao tema em questdo, tais como palavras, sons, entoacoes,
ainda devemos levar em consideracdo 0s aspectos nao verbais relacionados a situacdo
comunicativa, além de conhecimentos extralinguisticos e para exemplificarmos tais
peculiaridades do género estudado, analisaremos, sucintamente, o seguinte anuncio:

Zeca,

misturou
cervejas

1tes

Seu figado numa boa.

A PERSISTIREM OS SINTOMAS, O MEDICO DEVERA SER CONSULTADO.

Figura 7: Anuncio do medicamento “Epocler” (BUENO, 2008, p.140)

O anuncio refere-se ao medicamento “Epocler” e nele podemos observar um exemplo
pratico de que para um bom entendimento por parte do destinatario mister se faz um
conhecimento prévio sobre o tema abordado (neste caso o mal-estar gerado pelo consumo
excessivo de bebida alcodlica), sobre a figura do “Zeca” (0 sambista Zeca Pagodinho), e sobre
0 rompimento de contrato do sambista com a Schincariol, marca de cerveja que o detinha
como o protagonista em seus comerciais na televiséo, para tornar-se garoto propaganda de sua
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concorrente, a Brahma, ocasionando uma “mistura” de cervejas diferentes (Schincariol e
Brahma), ratificando a ideia de que é necessario o conhecimento cultural, previamente
estabelecido, aliado ao conhecimento linguistico do suposto destinatario.

O segundo fator indissocidvel que determina qual serd a intencdo presente na
constituicdo do enunciado € o estilo, definido por Bakhtin como sendo procedimentos de
formacdo e de acabamento do homem e de seu mundo. Contudo, é preciso ressaltar que o
estilo de um texto encontra-se aberto a novos sentidos, visto que esse querer dizer de um
locutor esta submetido a condicBes sdcio-histdricas de possibilidade. Desse modo, ratificamos
que a concepcao de estilo ndo se limita na autenticidade do individuo, pois esta na lingua e
nos seus usos historicamente situados.

A composicdo, terceira dimensao social presente nos géneros do discurso, diz respeito a
forma, estrutura de um texto, isto €, a uma sequéncia ordenada e hierarquizada de enunciados.

Bakhtin (1992 [1979], p.82) classifica os géneros discursivos em primarios e
secundarios. Os primeiros referem-se aos géneros tidos como simples, tais como a
conversacao cotidiana e as cartas pessoais, em outras palavras “que sdo constituidos em
circunstancias de comunicacdo verbal espontanea”, ja os segundos sdo considerados mais
complexos e “aparecem em circunstancias de uma comunicagdo cultural mais complexa e
relativamente mais evoluida, principalmente escrita: artistica, cientifica, socio-politica”,
como, por exemplo, o teatro e o discurso cientifico. Desse modo, 0 que determinara se um
género é primario ou secundario nao serd modalidade da lingua utilizada, mas sim a esfera
comunicativa a que ele se vincula, pois “na medida em que tais esferas se complexificam, os
géneros também tenderdo a reformatar-se, pois estes entram em um processo complexo de
formacdo, para dar conta das novas necessidades que se instauram nas esferas” (ARAUJO,
2004, p. 93). E a partir dessa premissa que surge 0 processo conhecido como transmutagio
dos géneros discursivos.

A transmutacdo dos géneros consiste em explicar a formacao dos géneros complexos,
0s quais sdo oriundos dos géneros primarios que, ao se transmutarem de uma esfera para
outra, promovem o surgimento de outros géneros com um estilo semelhante ao dominio
discursivo que o absorveu. Aradjo (2003) cita o chat, presente na esfera de comunicacdo
eletrbnica, como uma transmutacdo do género conversa que se apresenta numa esfera
espontanea de comunicacao oral, j& que héa a presenca de marcas conversacionais do diadlogo
face a face no chat, apesar de ambos circularem em diferentes suportes e acontecerem em

distintas condicdes de producao.
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Né&o s6 cada género estd em incessante alteracdo; também estd em continua
mudancga seu repertorio, pois, a medida que as esferas de atividade se
desenvolvem e ficam mais complexas, géneros desaparecem ou aparecem,
géneros diferenciam-se, géneros ganham um novo sentido. Com o
aparecimento da internet, novos géneros surgem: o chat, o blog, o e-mail,
etc. (FIORIN, 2008, p. 65).

PROIBIDO
RETORNAR.

Figura 8: Anuncio referente a campanha a favor do combate ao mosquito da dengue. Disponivel em:
<http://www.fafich.ufmg.br/rponline/arquivo/rponline/sitevelho/rponline9/empauta2.htm>. Acesso
em: 22.01.2012

Na ilustracdo acima, observamos um exemplo de transmutacéo de géneros que ocorre
no momento em que o0 andncio publicitario incorpora a placa de sinalizacdo de transito que
indica a proibicdo de retorno de veiculos a esquerda. Este informe publicitario veiculado em
2011, em Belo Horizonte com o intuito de usar uma linguagem simples e direta para combater
0 mosquito da dengue.

Da mesma forma que existem géneros dotados de uma maior flexibilidade, ha também
géneros mais estereotipados, assim, 0s aspectos sécio-comunicativos e funcionais e o suporte

textual sdo fatores que caracterizardo qual seré o tipo de género existente.
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Um mesmo género pode circular em diferentes suportes. Um andncio pode circular em
jornais, revistas ou até mesmo na internet, uma receita pode ser publicada em um livro ou
revista. Temos como exemplos de suporte: livro, televisao, jornal, revista, dicionario, etc. vale
a pena ressaltar que todo género possui um suporte e, segundo Marchuschi (2002. p.10),
devemos ter cuidado para ndo confundirmos as definicdes de género e suporte, para o referido
autor: “os géneros se dao materializados em linguagem e sdo visiveis em seus habitats”. Ele
diz ainda que o suporte “é imprescindivel para que o género circule na sociedade e deve ter
alguma influéncia na natureza do género suportado” (p. 10), isso quer dizer que é por meio do
suporte que o género atinge a sociedade.

Para Marcuschi (2003, p. 11), “suporte de um género é uma superficie fisica em
formato especifico que suporta, fixa e mostra um texto”. E uma superficie fisica por se tratar
de algo real, ou virtual (Internet). Tem formato especifico, porque sempre aparece em uma
forma pré-determinada, seja em livro, revista, jornal, outdoor, folder etc. E, por fim, a
principal funcdo de um suporte é tornar um texto acessivel para fins comunicativos, por isso o
fixa e mostra.

Em nossa pesquisa, focalizamos o anuncio publicitario como género de texto presente
na publicidade escrita oriundos de jornais do século XIX, no estado da Paraiba, por esse
motivo, far-se-a4 necessaria uma breve explanagédo acerca do género anuncio.

De maneira em geral, o género andncio é definido como textos impressos concernentes
as necessidades da sociedade para se divulgar produtos/servicos de compra e venda
publicamente. E bem verdade que as necessidades aqui ressaltadas variam de acordo com
cada época. Nas primeiras décadas do século XIX, as necessidades divulgadas em jornais
eram as basicas como moradia, educacdo, remédios e produtos alimenticios. Com a
propagacdo da sociedade de consumo, 0s anincios iniciaram a divulgacdo de itens
relacionados ao conforto, ao status e aos produtos ditos supérfluos.

Apesar de anuncio e noticia partilharem de caracteristicas comuns, elas se diferem em
aspectos como: a noticia é direcionada a alguém sobre algo que lhe interessa, enquanto o
andncio € a noticia que se da a um publico em geral e ndo a uma determinada pessoa.

Conforme Pessoa (2006, p. 111), o objetivo dos anincios do século XIX de um jornal

pernambucano era:

(...) veicular informagbes, embora, primordialmente, ocupe-se da
compra/venda de produtos. Quando se anunciava a fuga de escravos, (...) por
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exemplo, percebe-se o embrido da “noticia policial”, que informa sobre a
fuga de detentos de presidios nos dias de hoje.

Os anuncios do século X1X muitas vezes eram apresentados como noticias ou avisos, ja
que inexistia uma estrutura fixa e rigida para os anuncios, visto que cabia a cada anunciante o
preenchimento do espago destinado a sua divulgacdo da forma que melhor lhe conviesse,
tornado-o um género com marcas de pessoalidade, devido a presenca no texto de seu “tom
pessoal”.

Com o desenvolvimento da imprensa e a consolidacdo dos periddicos atrelados ao
modelo de vida urbana e a constituicdo de um publico leitor ha uma valoracdo da publicidade,
tornando-a mais chamativa e mais proxima ao seu possivel cliente. O consumismo na época
da origem a uma nova funcdo dos andincios nos jornais, ou seja, 0 anuncio rompe fronteiras e
deixa de ser meramente informativo para tornar-se um meio de persuasdo, um recurso
descritivo e argumentativo.

Para Freyre (1979), precursor do estudo da imprensa como fonte de pesquisa, 0S
anancios contribuiram bastante para as ciéncias humanas, servindo como fonte para o estudo

e a compreensdo de caracteristicas pertencentes ao século XIX. Ele expde:

Quem tiver a pachorra e folhear a colecdo de um dos nossos jornais do
século XIX (...) ha de acabar concluindo como o diplomata portugués: mais
do que nos livros de histéria e nos romances, a historia do Brasil do século
XIX estd nos anuncios de jornais. (...) Por algum tempo, chegaram esses
anuncios a ocupar 2/3 e até 1/2 da parte ineditorial dos diarios. A mas liga a
economia a época — a patriarcal e agraria-; a mais ligada a vida entdo vivida
pelo brasileiro, tanto nas cidades como, principalmente, nas fazendas, 0s
engenhos, das chacaras (...) (FREYRE, 1979, p. 58-61).

N&o ha como negarmos a riqueza linguistica e histérica dos anincios do século XIX, ja
que propagavam desde remedios, produtos comercializados na época até a fuga de escravo,
demonstrando que a sociedade neste periodo, além de escravocrata, comprovava 0s Sinais
iniciais do capitalismo emergente.

Gilberto Freyre (1979, p.29) afirma que os anuncios de jornal sdo de extrema
importancia para reconstituir passados desfeitos ou civilizacbes extintas de um povo, ja que
detalham o cotidiano da sociedade em determinada época fornecendo detalhes preciosos aos
cientistas modernos. Freyre (1979, p.7) tinha certeza que “mais do que nos livros de histéria e

nos romances, a histdria do Brasil do século XIX” estava nas paginas dos jornais.
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N&do ha davidas de que Freyre foi o grande responsavel pela atribuicdo do caréater
cientifico a esse veiculo de pesquisa, pois muito mais que historia e noticias, o periédico é
uma ferramenta riquissima para estudo académico, ja que é por intermédio de suas paginas
que observamos as peculiaridades daquele momento, ressaltando caracteristicas socialis,
culturais e ideoldgicas de uma determinada sociedade em uma dada época.

Segundo Carrascoza (apud CARVALHO, MACHADO e BASTOS, 2006), o primeiro
anuncio realizado no Brasil foi datado em 1808 e referia-se a compra de casas.
Posteriormente, outros pequenos textos descritivos e informativos surgiram nas paginas dos
periddicos brasileiros com assuntos diversos, tais como: comercializacdo de escravos,
anuncios de remédios “milagrosos”, textos com nomes de pessoas inadimplentes, dentre
outros; porém, na atualidade, com o desenvolvimento da imprensa, 0s anlincios passaram a ter
uma estrutura composicional prépria, bem como uma area especifica nas paginas dos jornais.

Para exemplificarmos essa mudanca ocorrida através do tempo, comparemos dois
andncios provenientes de jornais paraibanos de distintas épocas. A ilustracdo 6 expde um
anuncio do século XIX, constante no Jornal “O Mercantil”.

Figura 9: Anuncio do Jornal “O Mercantil”, 27/10/1823 (ALDRIGUE e NICOLAU, 2009,
p.103)



66

Como exposto anteriormente, ndo existia um local especifico para a veiculacdo dos
andncios nos jornais antigos, o que realmente importava era o preenchimento do espaco que
Ihe era cabido pelo anunciante, assim havia um excesso de informagdes no corpo do andncio.
No exemplo do Xarope-Zed observamos que o anincio apresenta algumas caracteristicas de
uma bula de remédio, relatando algumas propriedades do produto, sua aprovacdo por um
determinado conselho de salde, bem como suas indicacdes. A linguagem utilizada
compreendia tanto a verbal como a néo verbal.

A imagem de uma crianca dormindo tranquila passa-nos a sensacdo de alivio apos a
ingestdo desse determinado composto, que ratifica essa ideia através do seu texto verbal, aqui,
descrito: “[...]Jo seu effeito | é rapido e 0 somno que sobrevem apds sua | administracdo é
tranquillo sereno e leve”.

J& o préximo anuncio provem do Jornal Correio da Paraiba, de domingo de 08 de abril
de 2012, e quando comparado com anuncios do século XIX, percebemos algumas

semelhancas e diferencas. Vejamos:

Avahacac Estetica.
com Blolmpedanc:s" |
RATU

PLATAFORMA VIBRATOR!A CARBOX
EMAGRECIMENTO RAPIDO  MANTHUS

OLIGOMODELAGEM PEELING

FLACIDEZ |
LIMPEZA DE PELE (g upowER [

REJUVENESCIMENTO F'OS PARTO

Figura 10: Anancio do Jornal “Correio da Paraiba”, 08 de abril 2012.
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A linguagem encontrada nesse andncio sustenta uma argumentacdo com a finalidade
de convencer consciente ou inconscientemente seu publico-alvo. Frases curtas e concisas;
imperativo; palavras-chave, carregadas de significacdo; além da imagem colorida de uma
artista nacional, conhecida por possuir um corpo apontado como o ideal, comp&em o anuncio
que promete uma mudanca corporal corpo em 5 semanas.

Para chamar a atencdo seu publico, a clinica “Emagrecentro” oferece gratuitamente
uma avaliacdo a com bioimpedancia que consiste em um método moderno e considerado pela
comunidade cientifica como de alta precisdo na avaliacdo da composicdo corporal.

Em evidéncia encontram-se o0 preco do tratamento e sua condicdo de pagamento, o
contato telefénico e o endereco eletrénico da clinica, com o intuito de se aproximar mais do
cliente e de estreitar o lagco de confianca entre ambos.

Este anlincio, como dito anteriormente, foi coletado do Jornal Correio da Paraiba, de
um caderno intitulado “Homem & Mulher” que faz referéncia, especificamente, a questfes
relacionadas a moda e a salde; assim, possui uma secdo especifica para sua veiculacdo,
diferentemente do que ocorria no século XIX.

Muitas vezes, a linguagem utilizada em um anuncio persuade seu publico-alvo
rapidamente, levando-o a crer que qualquer pessoa sera capaz de conseguir algo que esta
sendo propagado. Tal género discursivo sempre esteve presente em todos os niveis de
entendimento humano e a servigo de interesses revelados ou ndo. Ele cumpre com muita
eficiéncia os seus objetivos propostos, € utilizado para testar ideias e produtos ou provocar
acoes, e tem se tornado um poderoso mecanismo de dominacao da sociedade.

Né&o ha davidas de que o género antncio publicitario esta contido em nosso cotidiano
de forma natural e simples, por meio de uma linguagem simbdlica carregada de forca e de
poder, funcionando como um estimulo motivador a fim de sensibilizar e condicionar
psicologicamente os anseios dos seres humanos, isso se da através da repeticdo e da exposicdo
de imagens ou frases que interferem no comportamento individual ou coletivo de uma

comunidade.
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CAPITULO 3: ANALISE DO CORPUS: ESTRUTURAL E LEXICAL

Anadncio. [Do lat. annuntiu] S.m. 1. Noticia ou aviso pelo qual se da
qualquer coisa ao conecimento publico. 2. Previsdo, progndstico, vaticinio.
3. Sinal, vestigio, indicio. 4. Propag. Mensagem que, por meio de palavras,
imagens, musicas, recursos audiovisuais e/ou efeitos luminosos, pretende
comunicar ao publico as qualidades de um determinado produto ou servico,
assim como os beneficios que tal produto ou servico oferece aos seus
eventuais consumidores (FERREIRA, 1986, p. 135).

3.1 O corpus e suas peculiaridades

Ao pesquisarmos a coletdnea de anuncios de jornais paraibanos, do século XIX,
organizada por Aldrigue & Nicolau (2009), percebemos, de forma geral, recortes impressos
relacionados as necessidades da populacdo da época, tais como: desejos de compra e venda,
englobando produtos e servicos variados que vdo desde os basicos até aqueles que primam
pelo status social; avisos, relatos, convites, cobrancas, pedidos e informagdes estampados nas
paginas dos jornais; arrendamento e aluguéis de casas, de sitios e até de escravos; e oferta de
servicos como domésticos, médicos, odontolégicos, farmacéuticos etc.

Segundo Aldrigue e Nicolau (2009), os anuncios veiculados nos jornais do século X1X
apresentavam-se sob titulos de “Edital” e “Apedido” e, as vezes, com estruturas semelhantes a
avisos e noticias, respondendo a questbes basicas do ato comunicativo: o qué?; quem?;

quando?; onde?; e como?. Vejamos 0 anincio a seguir:

Pede—se a todas pessoag
que devem mnesta Typogra-
phia que tenham abondade
de virem satisfazer seus de-
a rem ver

bitos, se n3

Figura 11: Anancio do Jornal “O Publicador”, de 08/02/1877 (ALDRIGUE e NICOLAU, 2009, p.41)

Verificamos, pois, que o anincio anterior configura-se numa forma de pedido (‘Pede-

se a todas as pessoas [...]”), além de responder as seguintes indagacdes:
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O qué...? (O que se pede?) Pedido de comparecimento dos possiveis
devedores para quitarem seus débitos com a
referida tipografia

Quem...? (Quem pede?) O cobrador

Onde...? (Onde é se pede?) Jornal “O Publicador”, na Parahyba

Quando...? (Quando se pede? 05 de fevereiro de 1877

Como...? (Como se pede?) Gentilmente por meio de um anancio (“[...] que

tenham a bondade [...]”, porém nele ressalta-se
uma ameaca caso 0 pedido ndo seja atendido.

Quadro 8: Andlise do anincio do Jornal “O Publicador”, de 08/02/1877.

Outro aspecto a ser ressaltado refere-se a linguagem presente nos jornais, que ora
possuia caracteristicas da oralidade, ora apresentava particularidades de uma linguagem culta,
mais precisamente o latim culto. A sociedade, neste periodo, passava pelo processo de
descolonizagdo e pouco a pouco o0s individuos comecavam a redigir seus primeiros impressos.
Além disso, muitos dos seus redatores possuiam procedéncia de classes abastadas da época,
influenciando seus escritos. Segundo Fonseca (2003, p.574),

ha uma grande variagdo no dominio da modalidade escrita por parte dos
autores: ao lado de pessoas que demonstram habilidade em redigir,
encontram-se outras que denotam pouca experiéncia no manejo da escrita.
Considerando-se que o uso da lingua esta condicionado por fatores como
grau de familiaridade, de cultura e de proximidade dos interlocutores,
acredita-se que determinados fenémenos linglisticos dos textos representam
influéncias da oralidade, motivados pela falta de competéncia na escrita [,,,]
Essa inabilidade, por sua vez, decorreria no analfabetismo, ou da pouca
escolaridade, predominantes na sociedade colonial brasileira.

Nesse sentido, nosso trabalho consiste na analise de alguns dos anuncios do século
XIX, nos jornais paraibanos relacionados a area médica, destacando a linguagem por eles
utilizada, os aspectos formais provenientes do género andncio, bem como os fatores sdcio-
historicos da época. Assim, para entendermos 0 momento histrico em que o corpus esta
inserido e procedermos nossa analise, tragaremos um breve percurso da imprensa paraibana
no século XIX.

Segundo Aldrigue e Nicolau (2009), o primeiro jornal publicado na Paraiba foi o
“Gazetta do Governo da Paraiba do Norte”. Fundado em 16 de fevereiro de 1826, era
impresso pela “Typographia Nacional da Parahyba”. Sua circulacdo perdurou até 1827,
quando o presidente da provincia e fundador do jornal, Alexandre Francisco de Seixas
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Machado, entregou 0 governo ao seu sucessor. E de suma importancia ressaltar que este
periddico era oficial, de cunho politico e duvidoso.

Os jornais que circulavam na Paraiba durante o periodo da Monarquia foram muitos e
possuiam como caracteristica principal tratar de assuntos relacionados a politica, trazendo
mais opinides que noticias. Em relacdo aos andncios, eram poucos e confeccionados de
acordo com a linguagem e as necessidades dos anunciantes, tais como anuncios de
professores para ministrarem aulas e anuncios de remédios “milagrosos” para combater
epidemias e doengas que assolavam a populacdo da provincia da Paraiba.

“O Publicador” foi o primeiro diario paraibano do século XI1X, tendo como proprietario
0 senhor José Rodrigues da Costa, precursor do estabelecimento grafico particular da capital
da Paraiba, a “Tipografia do Beco da Misericérdia”.

Outros jornais surgiram no decorrer do século XIX, contudo muitos deles foram
efémeros, devido a politizacdo da sociedade da época. Muitas pessoas ndo aceitavam as
criticas escritas nos jornais, apontando seus candidatos ou partidos politicos. Dessa maneira,
renegavam tal perioddico, impossibilitando-o de ser impresso por auséncia de apoio e verbas.

Em maio de 1888, surgiu a folha “Gazeta da Parahyba”, que, conforme historiadores,
foi um dos jornais mais importantes do Estado. Esse periddico circulava regularmente e em
seu teor observam-se noticias ndo s6 do Brasil, como também mundiais, relacionadas a
politica, a economia e a textos literarios.

A influéncia da politica na imprensa e na sociedade trazia instabilidade de contetdos a
serem publicados nos periddicos da época. Por isso, as manifestacfes jornalisticas do século
X1X em muito contribuiram para a criacao de fatores favoraveis ao surgimento de veiculos de
grande circulacdo nos séculos seguintes, albergando, em suas paginas diarias, assuntos
diversos, voltados tanto para interesses particulares como coletivos.

A partir do século XX, com as transformacBes ocorridas nas esferas politicas,
econémicas e sociais, a imprensa paraibana deixou de ser uma exclusividade da classe
dominante, sendo amplamente veiculada, alcangando até classes menos favorecidas.

Apls este breve histérico sobre a imprensa paraibana, procederemos a analise
estrutural e lexical de nosso corpus, corroborando a presenca/auséncia de elementos

linguisticos que caracterizavam o género anuncio daquela época.
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3.2 Anélise do corpus: estrutural e lexical

Abordamos, neste item, a analise do nosso corpus com base na Teoria da Enunciacdo
(BAKHTIN, 1992 [1979]), sob a ética do dialogismo e na Teoria das Tradi¢cGes Discursivas
(COSERIU, 1979; KABATEK, 2006) observando as transformacbes e as permanéncias
ocorridas no género anuncio ao longo do tempo.

Visamos, portanto, compreender como se deu a origem e a evolugéo das palavras e dos
termos empregados por anunciantes no principal veiculo de informagdo do século XIX - o
jornal — e como a enunciacdo é construida por meio do didlogo entre o anunciante, o
enunciador e a cena em que se estabelece a interagdo. Observamos, ainda, que caracteristicas
textuais do género anlncio, mais especificamente anincio de medicamentos, permanecem ao
longo do tempo.

Como bem explicita Nicolau (2009), ndo é uma tarefa simples precisar as mudancas
no ambito da linguagem, mesmo que, previamente, tenhamos feito alguns recortes temporais e
estabelecido determinados critérios. Retomamos, por isso, alguns conceitos de Bakhtin
(1992[1979]), ao reconhecermos o conceito de enunciagdo como o produto da interacdo de
dois individuos socialmente organizados. Pela natureza social da interacéo, ela ndo existe sem
que haja a presenca de um contexto socio-ideoldgico, o qual nos faz adentrar, também, na
historia, destacando as tradi¢des discursivas presente no corpus em questao.

N&o ha davidas de que para se constituir uma enunciacdo mister se faz a integracao de
dois componentes basicos: a significacdo — englobando os conceitos dos vocabulos dispostos
nos dicionarios — e o sentido (tema) — que se perfaz mediante a compreensdo ativa e
responsiva do que se fala, estabelecendo, assim, a interacdo entre o locutor e o receptor
em um determinado contexto.

Para que tenhamos uma melhor visualizacdo dos anincios dispostos para a analise,
optamos pela seguinte sequéncia: a) ilustracdo do anincio, acompanhado de sua transcricao;
b) comentarios acerca dos elementos que constituem o referido género discursivo; c)
categorizacdo dos anuncios; d) comentarios acerca do Iéxico presente nos anuncios; e e).
dicionarizacdo de palavras concernentes a area de salde, sob a Otica de Cunha ([1924-1999]
2010) e Ferreira (1986).

Iniciaremos nossa analise com o anincio veiculado no Jornal “O Publicador”, no dia
24 de setembro de 1862 (JPU 60an24-09-1862), conforme Figura 12, a seguir.
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Rua das Convertidas n. 9 || PROMPTO
ALIVIO || Cura rheumatismo, mal na
garganta, pleurizia, dores de | dentes,
espasmo, contusdes, desmaio, cambras
no ventre, | diarrhea e desenteria, dores
de colicas, de cabeca, chole-| ra morbus,
e impede a inflammacdo, gangrena e
asthma; as-| sim como uma gota ou duas
em agua com assucar faz passar | as
ventosidades de dores de barriga, e se as
criancas estiverem | desinquietas as fara
dormir || PILULAS REGULADORAS ||
Ellas curdo promptamente a constipacdo
de barriga, af-| feccdo das mulheres,
dores no coracgdo, bexigas, sarampos, |
indigestdo, flores brancas, fluxo de
sangue, rettencdo, do-| res de cabeca,
bixas, manalito, escrobuto, insomnia,
inflam-] macdo do utero, menstruacdo
difficultosa, febre amarella, | biliosa,
maligna, utericia, &c., &c., &c., Uma
dose dessas | pilulas tomada uma ou duas
vezes por semana durante o | periodo da
gravidez, dara forca, vigor e pureza ao
systema | em geral. | RESOLUTIVO ||
Cura todas as enfermidades escrofulosas,
syphyliticas e | venereas, doencas dos
olhos, sarnas, erysipella, despepecia |
tumores, pustulas, inchacos, empingem,
nodoas, mal ve-| nerio, tosse
espasmodica, &c., &c., &c. || (Extrahido
do revolucionario do systema médico do
Dr. | Radway &ca.). ||

Figura 12: Anuncio JPU60an24-09-1862 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 24).

O anuncio acima nos revela a propagacao de trés produtos: “Prompto Alivio”, “Pilulas

Reguladoras” e “Resolutivo”. Percebemos que todos nomes sdo escritos em caixa alta e em

negrito, com o intuito de chamar a atencdo do leitor e possivel consumidor dos produtos

anunciados.
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“Alivio rapido!” é o que promete o medicamento “Prompto Alivio”, o qual se
apresenta sob forma de solucdo, devendo ser administrado pelo paciente por meio da diluicdo
de sua substancia em agua. Este medicamento consiste em uma espécie botéanica, cujo nome
cientifico € Achillea millefolium. Pode ser conhecido, também, como “mil em rama” ou “mil
folhas” e, conforme o respectivo andncio, € utilizado para a cura das mais diferentes doencas,
desde uma simples dor de dente até a cOlera. Além disso, serve como calmante infantil se
diluido em agua com acucar: “[...] assim como uma gota ou duas em agua com assucar faz
passar | as ventosidades de dores de barriga, e se as criangas estiverem | desinquietas as fara

dormir [...]".

As “Pilulas Reguladoras” também detinham o status de serem milagrosas, ja que eram
indicadas para pacientes acometidos por enfermidades mais comuns da época, dentre elas
escorbuto, febre amarela e flores brancas (vaginite). Ndo possuiam contra-indicacGes, posto
que poderiam e deveriam ser ingeridas por mulheres gravidas.

O “Resolutivo”, além de prometer a cura de doencas venéreas e de outras frequentes
no século XIX, como os medicamentos anteriormente citados neste andncio, ressalta a
eficacia de seu produto, pois menciona que suas propriedades medicinais foram extraidas por
meio do “revolucionério sistema médico do Dr. Radway & C*'.

E perceptivel que havia uma gama de doengas que afetava os habitantes da provincia
no século XIX, dando margem a necessidade de medicamentos. Contudo, como o poder
publico ndo custeava os tratamentos, os fabricantes de medicamentos “milagrosos”
precisavam convencer a populacdo a comprar seus produtos e, por isso, utilizavam as paginas
dos jornais, prometendo curar doencgas, muitas vezes, incuraveis. O andncio em questdo, por
exemplo, era composto quase que, em sua totalidade, por nomenclaturas das doengas mais
recorrentes, tornando a populagdo vitima de compostos medicinais, xaropes, depurativos,
pilulas, enfim, formulas quimicas ou caseiras ineficazes.

Apesar de ser um anuncio veiculado no periodo em que o patriarcalismo se fazia
presente na sociedade paraibana, em que poucas mulheres tinham acesso a informacdo, muitas
das indicagdes descritas neste eram direcionadas as mulheres, pois faziam referéncia a

doencas do trato do aparelho reprodutor feminino:

“[..]JPILULAS REGULADORAS || Ellas curdo promptamente a
constipacdo de barriga, af-| feccdo das mulheres [...]; [...Jinflam-| macéo do
utero, menstruacdo difficultosa [...]; [...]JUma dose dessas | pilulas tomada
uma ou duas vezes por semana durante o | periodo da gravidez, dara forca,
vigor e pureza ao systema [...] (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 24).
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No que tange as categorias de andlise propostas no Quadro 6, do terceiro capitulo,

verificamos que o item que se encontra mais detalhado no anuncio é o referente as indicacdes

medicamentosas, segundo quadro a seguir:

CATEGORIAS DE
ANALISE

EXEMPLIFICACAO RECORTE DO ANUNCIO

Remissdo a autoridade

[...] RESOLUTIVO [...] (Extrahido do revolucionario do
systema médico do Dr. | Radway &ca.).

IndicacOes

[...] Cura rheumatismo, mal na garganta, pleurizia, dores de
| dentes, espasmo, contusdes, desmaio, cambras no ventre, |
diarrhea e desenteria, dores de colicas, de cabeca, chole-| ra
morbus, e impede a inflammacao, gangrena e asthma; as-|
sim como uma gota ou duas em agua com assucar faz
passar | as ventosidades de dores de barriga, e se as criangas
estiverem | desinquietas as fard dormir | PILULAS
REGULADORAS || Ellas curdo promptamente a
constipacdo de barriga, af-| feccdo das mulheres, dores no
coracdo, bexigas, sarampos, | indigestdo, flores brancas,
fluxo de sangue, rettencdo, do-| res de cabeca, bixas,
manalito, escobruto, insomnia, inflam-| macdo do utero,
menstruacgdo difficultosa, febre amarella, | biliosa, maligna,
utericia, &c., &c., &c., Uma dose dessas | pilulas tomada
uma ou duas vezes por semana durante o | periodo da
gravidez, daréa forca, vigor e pureza ao systema | em geral. ||
RESOLUTIVO || Cura todas as enfermidades escrofulosas,
syphyliticas e | venereas, doencas dos olhos, sarnas,
erysipella, despepecia | tumores, pustulas, inchacos,
empingem, nodoas, mal ve-| nerio, tosse espasmodica, &c.,
&c., &c. ||

Posologia e modo de usar

[...]Jas-| sim como uma gota ou duas em agua com assucar
faz passar [...]

[...]JUma dose dessas | pilulas tomada uma ou duas vezes
por semana durante o | periodo da gravidez, [...]

Composicédo do produto e/ou
apresentacao

[..] PILULAS REGULADORAS [...]

Estabelecimento em que se é
comercializado o produto

Rua das Convertidas n. 9 [...]

Quadro 9 : Categorias de analise do anincio JPU60an24-09-1862.

A presenca recorrente do verbo “curar” funciona como uma estratégia de persuaséo,

fazendo com que o leitor associe tais medicamentos a cura das enfermidades descritas no
anancio: ([...] PROMPTO ALIVIO || Cura rheumatismo, mal na garganta [...]; [...] PILULAS
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REGULADORAS || Ellas curdo promptamente a constipagdo de barriga [...] e [...]
RESOLUTIVO || Cura todas as enfermidades [...]).

Na etapa de dicionarizacdo, buscamos as definicdes de algumas palavras ou
expressdes e verificamos que as nomenclaturas atribuidas aos trés medicamentos pelos seus
fabricantes induzem os leitores a adquiri-los, pois ja ha uma previsdo das suas possiveis
aplicacdes, ou seja, 0 “Prompto Alivio” cura, alivia, as mais variadas dores, além de funcionar
como um calmante; as “Pilulas Reguladoras” regulam o funcionamento dos diversos sistemas
corporais, exterminando doencas que os afetam; e o “Resolutivo” soluciona, através da cura,
uma série de enfermidades que afetam diferentes partes do corpo.

No que se refere ao léxico presente no corpo do anuncio, fizemos as seguintes
observacoes:

1. A ocorréncia de alguns termos técnicos que se referem a doencas, como

“pleurizia”, “escrofulosas”, “syplyliticas”, “despepecia”, dentre outros que eram

comumente utilizados em anuncios de jornais, fazendo parte do linguajar da sociedade

do século XIX;

2. A presenca de expressdes nao mais utilizadas na atualidade, por exemplo:

“ventosidades de dores de barriga” (flatuléncia) e “desinquietas” (inquieto);

3. Ainexisténcia das definicdes de alguns vocabulos: “bixas” e “manalito” ;

4. A popularizacdo e a mudanca no campo semantico de algumas expressdes: a)

“flores brancas” que se refere a vaginite, uma inflamacdo dos tecidos da vagina

causada por microrganismos, a qual, na atualidade, é conhecida, popularmente, como

“corrimento vaginal”; b) “mal venéreo” que remete a sifilis, doengca sexualmente

trasmissivel; e ¢) “nodoas”, reportando-se a doengas cutaneas.

DICIONARIOS EXEMPLIFICACAO

EXEMPLO

CUNHA, Antbnio Geraldo
da (1924-1999). Dicionario
etimolégico da lingua
portuguesa. 4.ed. revista
pela novo ortografia. Rio
de Janeiro: Lexikon, 2010.

FERREIRA, Aurélio B. H.
Novo dicionério da lingua
portuguesa. 2.ed. revista e
ampliada. Rio de Janeiro:
Nova Fronteira, 1986.

Recorte do anuncio

Pleurizia

Pleurisia: pleurislA 1873.
Do fr. ant. pleurisie, hoje
pleurésie, deriv. Do lat.
med. pleurisia (p. 504).

Pleurizia

Pleurisia [Do fr. ant.
pleurise] S. f. Patol.
Inflamacéo pleural;

pleurite, pleuris. (p. 1347).

[...] Cura rheumatismo, mal na

garganta, pleurizia[...]
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Ventosidades

Ventosidade: ventos.
IDADE 1438. Do lat.
ventositas — atis (p. 672).

Ventosidades
Ventosidades [Pl.  de
ventosidade] S.f. 1.
Flatuléncia. 2. Saida de
gases mais ou menos
estrepitosa (p. 1763).

[...] as-|] sim como uma gota ou
duas em agua com assucar faz
passar | as ventosidades de dores
de barriga [...]

Desinquietas
Desinquieto: DES.IN.
quieto 1813 (p. 538).

Desinquietas

Desinquiento. [ De des-
(g.v.) + inquieto.] Adj. 1.
Inuquieto agitado,

[...] e se as criancas estiverem |
desinquietas as fara dormir [...]

desassossegado. 2. Fam.

Traquinas, travesso,

turbulento: meninno

desinquieto (p. 566).
Pilulas reguladoras Pilulas reguladoras [...JPILULAS REGULADORAS
Pilula sf. ‘medicamento | Pilula [ Do lat. pilula, ||| Ellas curdo promptamente a

preparado em forma de
bolinha  ou confeito,
destinado a ser engolido’|
XVI, pirola XV, pillora
X1V | Do lat. pilula-ae (p.
496).

Reguladoras

Regulador: Do lat. regulare
| XVIII. Adj. ‘que € ou age
conforme as regas’(p. 554).

‘bolinha’] S. f. 1. Forma
farmacéutica sélida, para
uso por via oral. 2. Fig.
Coisa desagradavel. 3. Pop.
Logro, burla, mentira.
(p-1329).

Reguladoras (Adj.) 1. que
requla. 2. Peca que se
adapta a uma maquina para
tornar-lhe  uniforme o
movimento: regulador de
voltagem. (p. 1476)

constipagéo de barriga [...]

Flores brancas

Flor sf. “’orgdo de
reproducdo das plantas
faneroganicas’| XIII, flo

X1l | Do lat. flo — oris (p.
296).

Brancas

Branco adj. ‘da cor da
neve, do leite etc’. XIII. Do
germ. blank || branca sf.
Antiga moeda’1813 (p.
100).

Flores brancas

Flores brancas [De fluores
brancos.]. S.f. pl. Pop.
Leucorréia (p.790).

[...] curdo promptamente a
constipagdo de barriga, af-|
feccdo das mulheres, dores no
coracdo, bexigas, sarampos, |
indigestdo, flores brancas [...]

Bixas
Vocéabulo ndo encontrado

Bixas
Vocéabulo ndo encontrado.

[...JEllas curdo promptamente a
constipagdo de barriga, af-|
feccdo das mulheres, dores no
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coracdo, bexigas, sarampos, |
indigestdo, flores brancas, fluxo
de sangue, rettencdo, do-| res de
cabega, bixas, manalito [...]

Manalito
Vocéabulo ndo encontrado

Manalito
Vocéabulo ndo encontrado

[...JEllas curdo promptamente a
constipagdo de barriga, af-|
feccdo das mulheres, dores no
coracdo, bexigas, sarampos, |
indigestéo, flores brancas, fluxo
de sangue, rettencdo, do-| res de
cabega, bixas, manalito [...]

Resolutivo
Resolutivo 1813. Do lat.
med. resolutivus (p. 559).

Resolutivo

Resolutivo [Do lat.
resolutu, part. Pass. De
resolvere, ‘resolver’+ -ivo.]
Adj. 1. Que resolve,
resolvent. 2. Que cura uma
inflama’cdo sem dor nem
supuracdo. 3. Medicamento
resolutivo (p.1494).

[...] RESOLUTIVO || Cura todas
as enfermidades [...]

Escrofulosas

Escrofula sf.  “(Patol)
designacdo imprecisa de
estado constitucional, que
se observa nos jovens,
caracterizado por falta de
resisténcia’ 1813. Do lat.
scrofulae —arum (p. 260).

Escrofulosas

Escrofula

[Do lat. scrofula] S. f.
Patol. 1. Desus. Designacao
imprecisa de estado
constitucional que  se
observa nos jovens,
caracterizado por falta de
resisténcia, predisposicdo a
tuberculose, eczema,
catarros respiratorios etc.;
estruma. 2. Tuberculose
ganglionar linfatica e,
eventualmente, d@ssea e
articular, com supuracao e
fistulizacdo, estando as
estruturas lesadassujeitas a
caseificacao. Ocaorre,
sobretudo em criancas e
jovens (p.691).

Escrofulosas

Adj. 1. Relativo a, ou da
natureza da escréfula. 2.
Que sofre de escréfulas
(p.692).

[...] Cura todas as enfermidades
escrofulosas, syphyliticas e |
venéreas [...]
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Syphyliticas
SifiliT.ICO 1844. Do fr.
syphilitique (p. 594).

Syphyliticas

Sifilitico [ De sifili +t+igo]
Adj. 1. Respeitante a, ou
proprio da sifilis. 2. Que é
doente de sifilis (p. 1583).

[...] Cura todas as enfermidades
escrofulosas, syphyliticas e |
venéreas [...]

Despepecia Despepecia [...] Cura todas as enfermidades
Dispepsia 1813. Do fr. | Dispepsia [Do gr. | escrofulosas, syphyliticas e |
dyspepsie, deriv. Do gr. | dyspepsia, pelo lat. | venereas, doengas dos olhos,
dyspepsia (p. 487). dyspepsia.] S.f.  Méd. | sarnas, erysipella, despepecia [...]
Dificuldade de  digerir
(p.598).
Nodoas Nodoas [...] Cura todas as enfermidades
Nodoa sf. ‘pequena marca, | Nédoa [Do lat. notula, | escrofulosas, syphyliticas e |

mancha’| XVI, noda XV |
Do lat. notula (p. 451).

‘pequeno sinal’] S.f. 1.
Sinal de um corpo ou
substancia suja; mancha. 2.
Fig. Macula, deslustre,
desdouro, estigma. 3. Fig.
Igonimia, oprobrio, afronta
(p. 1196).

venereas, doencas dos olhos,
sarnas, erysipella, despepecia |

tumores, pustulas, inchacos,
empingem, nodoas, mal ve-|
nerio [...]

Mal venerio

Mal adv. ‘de modo
irregular ou diferente do
que devia ser’ XIII. Do lat.
male || mal® sm. ‘aquilo que
prejudica ou fere’’aquilo
que se opbe ao bem, a

virtude, a probidade’(p.
402).
Venerio adj. ‘orig.

referente a Vénus, deusa da
formosura’ ‘ext. relativo a
aproximacdo  sexual’XV.
Do lat. venerus (p. 671).

Mal venerio

Mal [Do lat. malu.] S.m. 1.
Aquilo que é nocivo,
prejudicial, mau; aquilo
que prejudica ou fere. 2.
Aquilo que se opde ao bem,
a virtude, a probidade, a
honra. 3. Estado madbido,

moléstia, enfermidade,
doenca. 4.  Epidemia,
calamidade. 5. Angustia,
tormento, magoa,
sofrimento, aflicdo. 6.
Desgraca, infelicidade,

infortunio. 7. Dano estrago,
prejuizo. 8. Opinido
desfavoravel ou caluniosa
(p. 1067).

Venéreo [Do lat. venereu.]
Adj. 1. Referente a Vénus,
deusa da formosura. 2.
Relativo a aproximacdo
sexual; sensual, erético e
S.m. 3. Pop. Sifilis (p.
1762).

[...] Cura todas as enfermidades
escrofulosas, syphyliticas e |
venereas, doencas dos olhos,
sarnas, erysipella, despepecia |

tumores, pustulas, inchacos,
empingem, nodoas, mal ve-|
nerio [...]

Quadro 10: Dicionarizacédo e exemplificacdo do anincio JPU60an24-09-1862.
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Passamos, agora, analisar o segundo anuncio selecionado, o qual trata de um dos
produtos mais propagados nos jornais do século X1X, a “Agua Florida de Murray & Laman”,
criado em 1834 por Robert I. Murray e David Trumbull Lanman.

AGUA FLORIDA| DE|| Murray &
Laman|| Chamada geralmente| perfume
inextinguivel| € universalmente usada|
para perfumar o lenco, 0 mesmo que
no| toucador das senhoras de distinc¢do
e no| banho. Considera-se como - um
perfume| sem rival no mundo - , no
quarto do doen| te purifica o ar, e é de
uma rara efficacia] em todos os casos
do esvaecimentos, fadiga,| excitagdo
nervosa, vertigens, etc., etc. EX|
perimentai 0 mais delicioso de todos o0s
per-| fumes.||

Figura 13: Anuincio JJP70an26-08-1874 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 72).

O produto anunciado era uma versio americana da Agua de Colénia (Eau de Cologne)
e era utilizado ndo s6 como cosmético, mas, também, para fins terapéuticos, sendo indicado
para as necessidades ou acontecimentos do cotidiano relacionados a higiene e a saude, tais
como mordidas de mosquito, tonificacdo musculos e nervos e promoc¢do do bem-estar do
individuo que a utilizasse. A Agua Florida também possuia propriedades medicinais, pois
purificava o ar do doente e agia com eficacia em casos de desmaios, fadiga, excitacdo nervosa
e vertigens.

A categoria de analise que mais se destaca neste anuncio € a das indicac6es, conforme

0 quadro a seguir:

CATEGORIAS DE EXEMPLIFICACAO RECORTE DO ANUNCIO
ANALISE
Remissdo a autoridade AGUA FLORIDA|| DE|| Murray & Laman|| [...]
IndicacOes [...] é universalmente usada| para perfumar o lengo, 0 mesmo

que no| toucador das senhoras de distincgdo e no| banhol...]
[...] no quarto do doen| te purifica o0 ar, e € de uma rara
efficacia] em todos os casos do esvaecimentos, fadiga,|
excitagdo nervosa, vertigens, etc., etc.[...]

Posologia e modo de usar N&o apresenta
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Composicdo do produto e | [...]Considera-se como - um perfume...]
apresentacao

Estabelecimento em que se é | Nao especifica
comercializado o produto

Quadro 11: Categorias de analise do antncio JJP70an26-08-1874

E importante destacarmos algumas das qualidades atribuidas ao perfume, expostas no
jornal através de adjetivos, qualificando-o como um produto de eficacia duradoura — “[...]
perfume inextinguivel [...]” — e delicioso — “[...] o mais delicioso de todos os per-| fumes”,
comprovando, assim, superioridade da Agua Florida de Murray & Laman perante produtos
afins.

Outra particularidade deste anuncio diz respeito ao provavel apelo ao usuério deste
perfume. Percebemos o uso de uma linguagem mais rebuscada, provavelmente para atingir a
seu publico alvo: alguém de classe (“[...] senhoras de distinc¢do [...]”"). Corroborando o
rebuscamento linguistico, vemos a presenca de um acessorio bastante usado pelos senhores e
senhoras das classes mais abastadas, o lenco, que deveria estar sempre perfumado.

Ha destaques em negrito, contemplando o nome do perfume. J& em italico,
observamos a grafia de seu suposto codinome: “[...] Chamada geralmente| perfume
inextinguivel [...]”). Além do mais, o andncio classifica o produto como o melhor, sem rival
no mundo, o mais delicisoso de todos os perfumes.

No tocante a dicionarizacao de alguns vocabulos, ressaltamos 0s seguintes aspectos:

1. O produto “Agua Florida” encontra-se dicionarizado por Ferreira (1986) apenas
como perfume e ndo como um produto com acgdes terapéuticas como cita o respectivo
anancio;

2. N&o ha a utilizacdo da lexia “toucador” em nossos dias, provavelmente houve a
substituicdo desta pelos termos “penteadeira” ou “comoda”;

3. O vocébulo “esvaecimento” ainda é utilizado na atualidade, mas em raras

situacOes, sendo este substituido, na maioria das vezes, por “desmaio”.

DICIONARIOS EXEMPLIFICACAO
CUNHA, Antonio Geraldo | FERREIRA, Aurélio B. H. EXEMPLO
da (1924-1999). Dicionario | Novo dicionario da lingua Recorte do anuncio

etimolégico da lingua | portuguesa. 2.ed. revista e
portuguesa. 4.ed. revista | ampliada. Rio de Janeiro:
pela novo ortografia. Rio de | Nova Fronteira, 1986.
Janeiro: Lexikon, 2010.
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Agua Florida Agua Florida AGUA  FLORIDA|| DE|
Agua sf ‘liquido incolor, | Agua-flérida. S. f. Bras. | Murray & Laman [...]
inodoro e insipedo, | Espécie de perfume: “tinha o
essencial & vida’| XIIl agoa, | rosto coberto por um lengo
X111, auga X1, augua XIII | de labirinto encharcado de
etc. Do lat. aqua (p. 19). agua-florida” (Aluisio
Azevedo, O Mulato, p. 194)
Florida:  vocabulo  ndo | (p. 67).
encontrado.
Toucador Toucador [...]Jé universalmente usada|
Toucador 18130 touca sf. | Toucador [De toucar = d — | para perfumar o lengo, o

‘peca do vestuario usada na
cabeca por mulheres e
riancas'. De origem
desconhecida (p. 642).

(d)or.] Adj. 1. Que touca.
S.m. 2. Aquele que touca. 3.
espécie de comoda encimada
por um espelho e que serve a
quem se touca ou penteia. 4.
Quarto ou gabinete em que,
antigamente, ficava o
toucador, e onde as mulheres
se penteavam, pintavam etc.
(p.1694).

mesmo que no| toucador das
senhoras de distincgdo e no|
banho [...]

Esvaecimentos
Esvaecimentos » vdo »
esvaecer vb. ‘apagar,
defazer’ XIII (p. 668)

Esvaecimentos
Esvaecimentos [De esvaecer

+ i+ -mento]. S. m. 1.
Desvanecimento,
enfatuamento. 2.

Enfraquecimento, desanimo,
desalento. 3.  Desmaio,
desfalecimento, delirio. (p.
732).

[...] é de uma rara efficacia] em
todos 0S casos do
esvaecimentos, fadiga,|
excitacdo nervosa, vertigens,
etc., etc. [...]

Quadro 12: Dicionarizacdo e exemplificacdo do anuncio JJP70an26-08-1874.

O terceiro andncio analisado traz a propaganda da salsaparrilha, que consiste em uma

erva e atua como um depurativo do organismo de quem a ingere. Era bastante propagada e

utilizada por pessoas que possuiam as mais diversas doencas, conforme indicacdes prescritas

no anuncio abaixo.
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A|| SALSAPARRILHA| DE||
BRISTOL|| @) Grande
Purificador do Sangue||
Garantida como o remedio
infallivel con-| tra a escrophula
em todas suas formas, cha-| gas
perniciosas e inveteradas,
syphilis, tu-|] mores, erupcdes
cutaneas, rheumatismo| chronico,
debilidade geral do systema e to-|
das as molestias que tem a sua
origem na| impureza do sangue e
dos humores. ||

Figura 14: Anuncio JJP70an26-08-1875 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 72).

Fabricada pelo Dr.C.C. Bristol, de Bufalo, da América do Norte, a salsaparrilha era

bem divulgada nos jornais paraibanos do século XIX, seu poder curativo era amplo, ja que

englobava doencas que afetavam todos os sistemas do corpo humano que tivesse “a sua

origem na impureza do sangue e dos humores”.

No quadro a seguir, observamos, mais uma vez, uma caracteristica marcante dos

anuncios de medicamentos veiculados nos jornais paraibanos daquela época: a persuasao.

Como estratégia persuasiva, sdo apresentadas as diferentes aplicacdes do produto exposto

como “infalivel”: desde a cura da escréfula, inflamacdo que afeta o ganglio linfatico,

associada a tuberculose, que era uma doenca muito comum do periodo, até a debilidade geral

do sistema.

CATEGORIAS DE
ANALISE

EXEMPLIFICACAO RECORTE DO ANUNCIO

Remissdo a autoridade

Al| SALSAPARRILHA|| DE|| BRISTOL [..]

IndicacOes

[...] Garantida como o remedio infallivel con-| tra a
escrophula em todas suas formas, cha-| gas perniciosas e
inveteradas, syphilis, tu-| mores, erupcbes cutaneas,
rheumatismo| chronico, debilidade geral do systema e to-| das
as molestias que tem a sua origem na| impureza do sangue e
dos humores [...]

Posologia e modo de usar

N&o apresenta
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Composigcdo do produto e
apresentacao

N&o apresenta

Estabelecimento em que se é
comercializado o produto

Né&o especifica

Quadro 13: Categorias de analise do anincio JJP70an26-08-1875.

Algumas particularidades encontradas no anuncio da Salsaparrilna de Bristol
relacionadas ao Iéxico devem ser destacadas, a seguir:

1. Existéncia do vocabulo “escrophula”, muito utilizado nos anudncios de
medicamentos do século XIX, consistindo em um termo técnico que se encontra em desuso na
atualidade, relacionado a doencas imprecisas que acometem os jovens, caracterizado pela falta
de resisténcia;

2. No século XIX, era bastante comum a utilizacdo de compostos homeopaticos,
muitos deles utilizavam, como o nome fantasia do remédio, seu principio ativo atrelado ao
nome de seu fabricante, por exemplo: Salsaparrilna de Bristol. E interessante ressaltarmos
que, em nossos dias, a lexia “salsaparrilha” ndo é mais utilizada, tampouco comercializada;

3. A expressdo “chagas perniciosas e inveteradas” consistia na popularizacdo do
vocabulo “maléria”, doenca que acometia muitas pessoas na época, causando febre alta,
sudorese, calafrios, palidez, cansaco, falta de apetite e dores em diversas regides do corpo;

4. A palavra “humores” contemplando o sentido de substancia orgéanica liquida ou

semiliquida encontra-se em desuso no atual século XXI.

DICIONARIOS EXEMPLIFICACAO

CUNHA, Anténio Geraldo da | FERREIRA, Aurélio B. H.
(1924-1999). Dicionario | Novo dicionario da lingua
etimoldgico da lingua | portuguesa. 2.ed. revista e
portuguesa. 4.ed. revista pela | ampliada. Rio de Janeiro:
novo ortografia. Rio de | Nova Fronteira, 1986.
Janeiro: Lexikon, 2010.

EXEMPLO
Recorte do anuncio

Salsaparrilha
Salsaparrilha sf. ‘designacao

Salsaparrilha
Salsaparrilha [Do esp.

Al SALSAPARRILHA|
DE|| BRISTOL [..]

comum a cip6s da fam. das
liliaceas, de ccuja raiz o povo
extrai uma droga considerada
como eficiente depurativo’
XVI. Do cast. zarzaparrilla,
com provavel influéncia de

zarzaparilla]. S.f. Designacéao
a cipos do género Smilaz, da
familia das lilaceas, de cuja
raiz o povo extrai uma droga
considerada como eficiente
depurativo (p. 1541).
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salsa (p.578).

Escrophula Escrophula [...] O Grande Purificador
Escrofula sf. ‘(Patol.) | Escrofula do Sangue|| Garantida
designacdo  imprecisa  de | [Do lat. scrofula] S. f. Patol. 1. | como o remedio infallivel

estado constitucional, que se

observa nos jovens,
caracterizado por falta de
resisténcia’ 1813. Do lat.

scrofulae —arum (p. 260).

Desus. Designacdo imprecisa
de estado constitucional que se
observa nos jovens,
caracterizado por falta de
resisténcia, predisposicdo a
tuberculose, eczema, catarros
respiratérios etc.; estruma. 2.
Tuberculose ganglionar
linfatica e, eventualmente,
G6ssea e articular, com
supuragdo e  fistulizacéo,
estando as estruturas
lesadassujeitas a caseificacao.
Ocorre, sobretudo em criangas
e jovens (p.691).

con-| tra a escrophula em
todas suas formas [...]

Chagas
Chaga sf. ‘ferida, lesdo’XIIlI.
Do lat. plaga (p. 144).

Chagas

Chaga [Do lat. plaga] S.f. 1.
Ferida aberta, Ulcera. 2. A
cicatriz deixada por essa
ferida. 3. Incisdo na casca das
arvores. 4. Fig. Coisa que
penaliza. 5. Aquilo que produz
males ou  prejuizos. 6.
Desgraca, infortnio (p. 388).

[...] Garantida como o
remedio infallivel con-| tra
a escrophula em todas suas
formas, cha-| gas
perniciosas e inveteradas

[.]

Perniciosas
Pernicioso XVI. Do lat.
perniciosus —a —um (p. 491).

Perniciosas

Perniciosas [Fem.
Substantivado de pernicioso.]
S.f.V. maléria (p.1314).

[...] Garantida como o
remedio infallivel con-| tra
a escrophula em todas suas
formas, cha-| gas
perniciosas e inveteradas

[..]

Inveteradas
Inveterada WP inveterar vb.
‘tornar-se velho’ ‘introduzir,

Inveteradas
Inveterada [Do lat.
inveteratu.] Adj. 1. Muito

[...] Garantida como o
remedio infallivel con-| tra
a escrophula em todas suas

entranhar, firmar a forca do | antigo; de velha data. 2. | formas, cha-| gas
tempo, habituar, | Radicado profundamente; | perniciosas e inveteradas
arraigar’ XVII. Do lat. | entranhado, arraigado (p. 965) | [...]

inveterare, de vetus -eris

‘velho, antigo’(p.364).

Humores Humores [...] molestias que tem a
Humor sm. ‘liquido contido | Humor [Do lat. humore, | sua origem na| impureza do
num  corpo  organizado, | ‘liquido’]. S.m. 1. Fisiol. | sangue e dos humores
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umidade’| XIV, umor XIIl|,
‘(Med.) cada um dos quatro
principais fluidos do corpo
que se julgavam
determinantes das condicGes
fisicas e mentais do individuo’
‘ext. disposicéo do
espirito’XV; ‘boa disposicao
do espirito, wveia cOmica,
ironia’1899. Do lat. humor —
oris. A Ultima acepcédo
provém do ing. humour (p.
343).

Substancia organica liquida ou
semiliquida. 2. Anat.
Designacdo comum a certas
matérias liquidas existentes no
organismo. 3. Umidade. 4.
Disposicao de espirito. 5. Veia
cbmica; graca, espirito. 6.
Capacidade de  perceber,
apreciar ou expressar o que é
comico ou divertido (p. 909).

Quadro 14: Dicionarizacao e exemplificacdo do anuncio JJP70an26-08-1875.

O quarto anancio que analisamos refere-se a um produto de origem estrangeira, que

promete um banho de sais revigorante.

BANHO DE PENNES. ||
FORTIFICANTE E
ESTIMULANTE E SEDATIVO |
DOS MAIS ENERGICOS. ||
CONTRA o0 empobrecimento do
sangue, esgotamento | das forgas e
dores rheumaticas substitue com
vanta-| gem os banhos alcalinos ou
sulphurosos e sobretudo | o0s
banhos de mar. Goza de
propriedades effica-| zes como
preservativo em tempo de
epidemias e de | febre amarella.
Em PARIS, venda por atacado: 1, |
rua Latran, e por miudo em todas
as cidades do | mundo. || Deposito
em Rio-de-Janeiro, T.
DUPONCHELLE | C?% 1 02, rua
Sé&o Pedro. ||

Figura 15: Anuncio JPU70an09-11-1875 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 37).

O anunciante ressalta, ainda, os lugares em que o produto é comercializado, inclusive

destacando sua venda em Paris, com o intuito de atribuir uma distingdo ao mesmo.
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As diversas indicacbes do produto também englobam uma série de doencas
provenientes do sangue e até mesmo de epidemias como, por exemplo, a febe amarela.

Apesar do andncio ndo apresentar em seu corpo a composicdo do produto e sua
apresentacdo, percebemos, nas entrelinhas do texto, que se trata de um tipo de sais, visto que é
utilizado por intermédio de banhos que substituem “com vantagem os banhos alcalinos ou
sulphurosos e sobretudo | os banhos de mar”.

Uma peculiaridade utilizada por este anuncio consiste na existéncia de um titulo,
grafado em negrito (“BANHO DE PENNES”), e um subtitulo, escrito em caixa alta, que
explica do que se trata tal produto: “[...]JFORTIFICANTE E ESTIMULANTE E SEDATIVO |
DOS MAIS ENERGICOS [...]”. E interessante ressaltar que o inicio do primeiro paragrafo do
texto é escrito com letras maiusculas (“[...] CONTRA o empobrecimento do sangue [...]”) nos

remetendo a ideia de uma sequéncia textual, favorecendo a ndo interrupcao da leitura.

CATEGORIAS DE EXEMPLIFICAQAO RECORTE DO ANUNCIO
ANALISE
Remisséo a autoridade BANHO DE PENNES[...]
IndicacOes [...] FORTIFICANTE E ESTIMULANTE E SEDATIVO |

DOS MAIS ENERGICOS. || CONTRA o empobrecimento do
sangue, esgotamento | das forcas e dores rheumaticas
substitue com vanta-| gem os banhos alcalinos ou sulphurosos
e sobretudo | os banhos de mar. Goza de propriedades effica-|
zes como preservativo em tempo de epidemias e de | febre

amarella[...]
Posologia e modo de usar N&o apresenta
Composicdo do produto e | N&o apresenta
apresentacao
Estabelecimento em que se é | [...] Em PARIS, venda por atacado: 1, | rua Latran, e por
comercializado o produto miudo em todas as cidades do | mundo. || Deposito em Rio-

de-Janeiro, T. DUPONCHELLE | C% 1 02, rua S&o Pedro. ||

Quadro 15: Categorias de analise do antncio JPU70an09-11-1875.

O hébito de tomar banho remonta a antiguidade e tinha como precussores 0s egipcios
que acreditavam que, ao se banhar, estariam purificando seus espiritos. Posteriormente, 0
banho foi redimido com um meio de cuidar da saude e muitas doengas s6 eram tratadas e
curadas por meio de banhos terapéuticos. Desse modo, ha, nesse anuncio, a descricdo das
propriedades terapéuticas referentes ao banho de Pennés, que funcionava como fortificante,

estimulante e sedativo, substituindo vantajosamente os banhos alcalinos e sulfurosos.
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E interessante ressaltarmos que a acep¢do da palavra “banho”, significando “banho

medicinal” ainda é vigente em nosso século, ratificando o emprego dessa lexia com 0 mesmo

sentido de que era usada no século XIX.

A presenca de alguns elementos quimicos no corpo do anincio (“alcalinos” e

“sulfurosos”) contribui para o enaltecimento do referido produto, o banho de Pennés, visto

que o mesmo é considerado mais eficaz do que banhos de mar e dos que continham tais

reagentes quimicos.

Outra peculiaridade concernente ao léxico constante no andncio reside na utilizacdo do

termo “por miudo”, que é atribuido a venda, e que ndo mais utilizamos. Tal expressdo foi

substituida pela forma “venda a varejo”, consistindo na venda de produtos em pequenas

quantidades.

DICIONARIOS

EXEMPLIFICACAO

CUNHA, Ant6nio Geraldo
da (1924-1999). Dicionario
etimolégico da lingua
portuguesa. 4.ed. revista
pela novo ortografia. Rio de
Janeiro: Lexikon, 2010.

FERREIRA, Aurélio B. H.
Novo dicionario da lingua
portuguesa. 2.ed. revista e
ampliada. Rio de Janeiro:
Nova Fronteira, 1986.

EXEMPLO
Recorte do anuncio

Banho

Banho P banhar vb ‘imergir
total ou parcialmente o
corpo em liquido,
especialmente 4gua, para
fins higiénicos, terapéuticos
ou ludicos’XIIl. Do lat.
balneare (p. 79).

Banho

Banho [Do gr. balneion, pelo
lat. balneu e pelo lat. vulg.
baneu]. S.m. 1. Imersdo total
ou parcial do corpo em liquido,
especialmente agua, para fins
higiénicos, terapéuticos ou
ludicos. 2. O liquido destinado
ao banho. 3. Exposicao a raios
solares, luminosos. 4,
Exposicdo a gases vapores. 5.
Liquido onde se mergulham
substancias para tingir (p. 229)

BANHO DE PENNES[...]

Alcalinos
Alcalino » alcali sm
‘(Quim.) qualquer

hidroxido, ou Oxido, dos
metais alcalinos’XVII. Do
ar. vulgar gali (p. 22).

Alcalinos

Alcalino Adj. Quim. 1.
Referente a, ou proprio de um
alcali. 2. Referente a, ou
proprio de uma base forte em
solucéo aquosa (p. 77).

[...] substitue com vanta-|
gem os banhos alcalinos ou
sulphurosos e sobretudo | 0s
banhos de mar [...]

Sulphurosos
Sulfuroso » sulf(o) . Do
lat. sulphur —uris ‘enxofre’,

Sulphurosos
Sulfuroso [Do lat. sulfurosu].
Adj. 1. 4cido, gés (p. 1627).

[...] substitue com vanta-|
gem os banhos alcalinos ou
sulphurosos e sobretudo | 0s
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que se documenta em alguns
compostos  formados no
préprio latim (como
sulfireo) e em muitos outros
introduzidos, a partir do séc.
XIX, na linguagem
cientifica internacional ¢
sulfuroso 1844. Adapt. Do
fr. sulfureux, deriv. Do lat.
sulfurosus (p. 612).

banhos de mar [...]

Miudo
Vocéabulo ndo encontrado.

Mildo

Miado [Do Iat.

2. Amiudado, freqlente.
Escrupuloso,
cuidadoso (p. 1143).

minutu,
‘diminuido’.] Adj. 1. Muito
pequeno; pequenino, diminuto.

minucioso,

[...] Em PARIS, venda por
atacado: 1, | rua Latran, e por
miudo em todas as cidades
do | mundo. || Deposito em
3. | Rio-de-Janeiro, T.
DUPONCHELLE | C? 1 02,
rua Sao Pedro. ||

Quadro 16: Dicionarizacédo e exemplificacdo do anincio JPU70an09-11-1875.

A Figura 16 traz o anincio do “Vinho e Xarope Ferruginoso de Jurubeba”, um ténico

com propriedades terapéuticas e medicinais.

Tonico por Excellencia || VINHO
e XAROPE || Ferruginoso || DE ||
JURUBEBA | DE |
BARTHOLOMEO & C?|| Pharm.
Pernambuco. || Approvado pela |
ACADEMIA de MEDICINA ||
Curao as Aneminas, Flores
brancas, | Falta de Menstruacéo,
Gonor- | rhéas, Desarranjos do
Estomago, | Falta de Sangue, é o
melhor | Tonico reparador das
Forcas. || EXIGIR || a assignatura
|| Bartholomeo & C*?

Figura 16: Anuncio JPU80an24-03-1882 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 50).
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Ao lermos 0 anuncio, observamos, mais uma vez, que a estratégia de persuasao mais
forte utilizada pelo anunciante é a que se refere as aplicagcbes do produto, bem como a
remissdo a autoridade médica, neste caso, o Sr. Bartholomeo & C% e a aprovacdo da
Academia de Medicina, como demonstra o quadro seguinte:

CATEGORIAS DE EXEMPLIFICACAO RECORTE DO ANUNCIO
ANALISE
Remissdo a autoridade [...] VINHO e XAROPE || Ferruginoso || DE || JURUBEBA

|| DE || BARTHOLOMEO & C? || Pharm. Pernambuco. ||
Approvado pela | ACADEMIA de MEDICINA [...]

IndicacOes [...] Curao as Aneminas, Flores brancas, | Falta de
Menstruacdo, Gonor- | rhéas, Desarranjos do Estomago, |
Falta de Sangue, é o melhor | Tonico reparador das Forcas

[...]
Posologia e modo de usar N&o apresenta
Composi¢do do produto e | [...] VINHO e XAROPE][...]

apresentacao

Estabelecimento em que se é | [...] Pharm. Pernambuco [...]
comercializado o produto

Quadro 17: Categorias de analise do anincio JPU80an24-03-1882.

Ha de se ressaltar, ainda, que o anuncio € desenvolvido sob forma de papiro, podendo
ser uma alusdo ao papiro de Ebers, um dos tratados médicos mais antigos e importantes que
se conhece.

No século XIX, eram recorrentes as enfermidades relacionadas ao sangue. Assim,
compostos a base de ferro e de plantas medicinais eram bastante propagados e
comercializados. O gosto amargo de algumas ervas, como a jurubeba, entretanto,
transformava esses antidotos em verdadeiros purgantes. Partindo desse principio, o0s
fabricantes de medicamentos que tinham em sua composicao substancias ndo muito apraziveis
ao gosto dos possiveis pacientes comecaram a desenvolver xaropes e substancias quimicas
com sabores mais suaves, capazes de atender ao paladar dos mais exigentes compradores,
dentre tais substancias destacava-se o vinho.

Um outro fator importante é o da exigéncia da assinatura do Senhor Bartholomeo
(“[...] EXIGIR || a assignatura || Bartholomeo & C?’), visto que na época em que se
comercializavam tais produtos, muitas eram as falsificacdes de medicamentos e a melhor
forma de assegurar sua autenticidade era a real assinatura do fabricante no rétulo do produto.

Verificamos os seguintes aspectos relativos as lexias do referido anincio, as quais

caracterizavam as tradigdes discursivas daquele género:
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1. A mudanca no campo semantico da palavra “vinho”, ja que no anuncio tal bebida

alcodlica é apresentada como um composto medicinal;

2. A'insercdo do principio ativo do medicamento no corpo do andincio: “ferruginoso”;

3. A popularizagdo de termos, tais como: “flores brancas”, referindo-se a vaginite, e

“desarranjo”, referindo-se a dores ou mal estar no estdmago.

DICIONARIOS

EXEMPLIFICACAO

CUNHA, Antbnio Geraldo da
(1924-1999). Dicionério
etimoldgico da lingua
portuguesa. 4.ed. revista pela
novo ortografia. Rio de
Janeiro: Lexikon, 2010.

FERREIRA, Aurélio B. H.
Novo dicionario da lingua
portuguesa. 2.ed. revista e
ampliada. Rio de Janeiro:
Nova Fronteira, 1986.

EXEMPLO
Recorte do anuncio

Vinho

Vinho sm. 1.“bebida alcodlica
de amplo consumo, resultante
da fermentagdo total ou
parcial do mosto da uva’ XIII.
Do lat. vinum (p. 678).

Vinho

Vinho [Do lat. vinu] S.m.
1. Bebida alcodlica de
amplo consumo, resultante
da fermentacdo total ou
parcial do mosto da uva, e
produzida, atualmente, por

aperfeicoados  processos
tecnoldgicos. [Sua
fabricagdo e consumo

remontam a mais alta
Antiguidade. Cf. vinhaca,
vinhoca, vinhete, vinhote]
2. P. ext. Designacao
comum a diversos tipos de
bebidas  (principalmente
fermentadas) provenientes
da fermentacdo do sumo de
frutas ou plantas, e
algumas delas com
propriedades medicinais: A
cidra € um vinho da maca;
Faz-se vinho de caju no
Nordeste do Brasil;
“queijo, rapadura, vinhos
de caju, jenipapo, acai e
bacaba”(Raimundo Morais,
Pais das Pedras Verdes,
p.168); “Menino a precisar
de remédios, tomando
quinino, vinho de jurubeba
e de jenipapo”(Carlos de
Gusméo, Boca da Grota,

VINHO e XAROPE |
Ferruginoso | DE |
JURUBEBA || DE |

BARTHOLOMEO & C?[...]
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p.484) (p. 1778).

Ferruginoso

Ferruginoso P ferro ‘metal
maleavel e tanaz, de
numerosas  aplicagbes na
indastria e na arte’XIll. Do
lat. ferrum ¢ Ferruginoso
1836 (p. 290).

Ferruginoso

Ferruginoso adj. 1. Da
natureza do ferro ou da
ferrugem. 2. Que contém
ferro; ferroso. 3. Que é da
cor de ferro. 4.
Medicamento que contém
ferro (p. 772).

VINHO e XAROPE |
Ferruginoso | DE |
JURUBEBA || DE |

BARTHOLOMEO & C*[...]

Flores brancas

Flor . sf. *“orgdo de
reproducéo das plantas
faneroganicas’| XI1I, flo X1 |
Do lat. flo — oris (p. 296).

Brancas

Branco adj. ‘da cor da neve,
do leite etc’. XIIl. Do germ.
blank | branca sf. Antiga
moeda’1813 (p. 100)

Flores brancas

Flores brancas

[De fluores brancos.]. S.f.
pl. Pop. Leocorréia (p.790).

[...] Curao as Aneminas, Flores
brancas, | Falta de
Menstruacdo, Gonor- | rhéas,
Desarranjos do Estomago, |
Falta de Sangue [...]

Desarranjos
Desarranjo  XVI.
arranjo. (p. 58).

Des +

Desarranjos

Desarranjo [De des- +
arranjo] S.m. 1. Falta de
arranjo; desordem,
confusdo. 2. Obstéculo,
contratempo (p. 546).

[...] Curao as Aneminas, Flores
brancas, | Falta de
Menstruacdo, Gonor- | rhéas,
Desarranjos do Estomago, |
Falta de Sangue [...]

Quadro 18: Dicionarizacédo e exemplificacdo do aniincio JPU80an24-03-1882.

No anuncio das “Pilulas de Eucalyptina do Dr. Carlos Bettencourt”, é prometida ao

paciente acometido por febre sua cura radical, em trés dias.
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PILULAS DE EUCALYPTINA ||
DO | DR. CARLOS
BETTENCOURT | Tratamento
curativo das sezdes ou febres
intermittentes || Cura radical em
trez dias! || A substancia de que se
compbe as minhas pilulas é
extrahida do Eucalyptus globulos,
plan- | ta oriunda da Australia et
transplantada para o Brazil. || E’
uma bella e frondosa arvore que se
encontra nos jardins desta cidade. ||
O emprego da eucalyptina nas
febres intermittentes é de uma
efficacia admiravel e sem exemplo
| no sulphato de quinina. Estas
pilulas sdo unicamente preparadas
na pharmacia Galeno. || Podemos
affirmar francamente que as pilulas
do Dr. Carlos Bettencourt s&o o
primeiro [ilegivel] | medio para as
sezbes. || Temos nNuUMeErosos
attestados em nosso poder que
provam a sua efficacia. || Todos o0s
medicamentos que ha para esta
moléstia foram supplantados por
este novo preparado americano. ||
As febres de qualquer natureza
cedem igualmente ao seu emprego.
Quando houver febre | tome-se as
pilulas de eucalyptina e a cura sera
certa. || Ainda ndo falharam em
nenhum so caso.

Figura 17: Anuncio JPU80an24-03-1882 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 52).

A descricdo da matéria-prima que compde o medicamento é detalhada (“[...] A
substancia de que se compde as minhas pilulas é extrahida do Eucalyptus globulos, plan- | ta
oriunda da Australia et transplantada para o Brazil. || E* uma bella e frondosa arvore que se
encontra nos jardins desta cidade [...]”), valorizando o produto e informando o leitor de sua

origem.
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Apesar de ndo ser citado o lugar em que se comercializam tais pilulas, podemos
deduzir que o produto é vendido no mesmo local em que se € preparado (“[...] Estas pilulas
sd0 unicamente preparadas na pharmacia Galeno [...]”), j& que ha uma exclusividade
comercial do mesmo, por isso consideramos, no quadro a seguir, que o local em que se é

comercializado o produto a pharmacia Galeno:

CATEGORIAS DE EXEMPLIFICAQAO RECORTE DO ANUNCIO
ANALISE
Remissdo a autoridade PILULAS DE EUCALYPTINA || DO || DR. CARLOS
BETTENCOURT [...]
IndicacOes [...] Quando houver febre | tome-se as pilulas de eucalyptina e

a cura serd certa. || Ainda nao falharam em nenhum so caso.

Posologia e modo de usar N&o apresenta
Composi¢cdo do produto e | PILULAS DE EUCALYPTINA
apresentacao

[...JA substancia de que se compde as minhas pilulas €
extrahida do Eucalyptus globulos, plan- | ta oriunda da
Australia et transplantada para o Brazil. || E’ uma bella e
frondosa arvore que se encontra nos jardins desta cidade [...]

Estabelecimento em que se é | [...] Estas pilulas sdo unicamente preparadas na pharmacia
comercializado o produto Galeno [...]

Quadro 19: Categorias de analise do anincio JPU80an24-03-1882.

Observamos uma caracteristica impar nesse anuncio. No primeiro paragrafo
percebemos a utilizacdo do pronome possessivo “minhas” (12 pessoa singular), perfazendo a
ideia de que o Dr. Bettencourt é o responsavel pela propagacdo do anuincio e que ele
comprova a eficicia do produto por meio de numerosos atestados, garantindo o
desaparecimento de febres de qualquer natureza ap6s a administracdo dessa substancia pelo
paciente.

A superioridade atribuida as pilulas de eucalyptina do Dr. Bettencourt € notoria no
andncio, ha passagens no texto em que o uso de ajetivos e advérbios (grafados abaixo em
negrito) comprovam tal constatacao: “cura radical em trez dias!”; “O emprego da eucalyptina
nas febres intermittentes é de uma efficacia admiravel”; “podemos affirmar francamente
que as pilulas do Dr. Carlos Bettencourt sdo o primeiro [ilegivel] | medio para as sezdes”,
“temos numerosos attestados em nosso poder que provam a sua efficacia”; “tome-se as
pilulas de eucalyptina e a cura sera certa”.

Algumas propriedades léxicas que compdem o anlncio merecem atengdo, séo elas:
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1. A auséncia da dicionarizacdo do vocabulo “eucalyptina”;

2. O desuso de palavras como “sezdes” e “moléstias” na atualidade e;

3. A mudanga de sentido e de classe gramatical do vocabulo “preparado”, o qual

apresenta-se como um substantivo, atuando como sin6nimo de remédio,

medicamento.

Além disso, notamos que algumas palavras possuem uma grafia ocasionada pela

duplicacdo de consoantes, por exemplo: intermittentes, bella, efficacia, attestados e

supplantados.

DICIONARIOS

EXEMPLIFICACAO

CUNHA, Ant6nio Geraldo
da (1924-1999). Dicionario
etimolégico da lingua
portuguesa. 4.ed. revista
pela novo ortografia. Rio de
Janeiro: Lexikon, 2010.

FERREIRA, Aurélio B. H.
Novo dicionéario da lingua
portuguesa. 2.ed. revista e
ampliada. Rio de Janeiro:
Nova Fronteira, 1986.

EXEMPLO
Recorte do anuncio

Eucalyptina
Vocéabulo ndo encontrado.

PILULAS DE
EUCALYPTINA || DO || DR.
CARLOS BETTENCOURT
[..]

Sez0es

Sezao sf. “febre intermitente
ou periddica’| sazon XIII,
sezom XIV | De etimologia
controversa (p. 593).

Eucalyptina

Vocabulo ndo encontrado.
Sezdes

Sezdo [talvez do Iat.

accessione, acesso de febre
intermitente’] S.f. 1. Febre
intermitente ou periddica (p.
1581).

[...] Tratamento curativo das
sezOes ou febres intermittentes
|| Cura radical em trez dias!

[...]

Molestias
Moléstia » molestar vb
‘afetar, maltratar, magoar’

Moléstias
Moléstia [Do lat. moléstia.]
Sf 1. Incbmodo ou

[...] Todos os medicamentos
que ha para esta moléstia
foram supplantados por este

XVI. Do lat. molestare | sofrimento fisico; doenca, | novo preparado americano [...]
(p.433). achaque, mal. 2. Doenga das

plantas ou dos animais. 3.

Incbmodo ou sofrimento

moral, aborrecimento. 4.

Bras. Raiva (p. 1150).
Preparado Preparado [...] Todos os medicamentos
Preparado P preparar vb. | Preparado [Part. De | que ha para esta moléstia
‘aprontar, arranjar, | preparar.] Adj. 1. disposto ou | foram supplantados por este
planejar’XVI. Do lat. | arranjado com antecedéncia. | novo preparado americano [...]

praeparare (p. 519).

2. Bras. Quem tem preparo,
culto, instruido. 3. Produto
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quimico ou farmacéutico;
preparacédo (p. 1386).

Quadro 20: Dicionarizacédo e exemplificacdo do aniincio JPU80an24-03-1882.

O credo religioso se fazia presente no mundo da cura. A sociedade era baseada em
dois principios: o patriarcalismo e a religiosidade. Muitos remédios eram estigmatizados
como porgdes magicas ou santas. Tanto as familias abastadas como a populacéo pobre faziam
uso das “mezinhas”, dos remédios secretos e de tudo aquilo que julgavam ser milagroso,
desse modo os medicamentos ditos milagrosos e secretos atendiam as concepcdes de cura que
acompanhavam culturalmente os doentes.

A Agua de Mélisse e o Licor Benedictino, figura a seguir, eram remédios provenientes
dos Benedictinos, ordem religiosa catdlica de clausura monastica. O primeiro era direcionado
para aqueles que sofriam de enfermidades como apoplexia (conjunto de sinais e sintomas
provocados pela destruicdo violenta de uma parte do cérebro), enxaqueca e indigestdo, dentre

outras, ja 0 segundo ndo apresenta em quais situac@es deveria ser utilizado.

AGUA DE MELISSE |
(ERVACIDREIRA) DOS
BENEDICTINOS,|| Remedio
excellente para apoplexia, | paralysia,
vertigens, enxaquéca, dores de |
estomago, indigestao. || LICOR
BENEDICTINO.|| verdadeiro, da
abbadia de Fécamp | (Franca).|| Cognac
— Gautirer Fréres verdadeiro. ||
Figueiredo & Irmédo. || RUA — CONDE
D’EU N. 26.

Figura 18: Anuncio JME80an27-10-1883 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 109).
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CATEGORIAS DE
ANALISE

EXEMPLIFICACAO RECORTE DO ANUNCIO

Remissdo a autoridade

AGUA DE MELISSE ||
BENEDICTINOS[...]

(ERVACIDREIRA) DOS

[...] LICOR BENEDICTINO.|| verdadeiro, da abbadia de
Fécamp | (Franca).|| Cognac — Gautirer Fréres verdadeiro. ||
Figueiredo & Irméo [...]

IndicacOes

[...] Remédio excellente para apoplexia, | paralysia, vertigens,
enxaquéca, dores de | estomago, indigestao [...]

Posologia e modo de usar

N&o apresenta

Composigcdo do produto e
apresentacao

AGUA DE MELISSE || (ERVACIDREIRA) [...]

[..] LICORT..]

Estabelecimento em que se é
comercializado o produto

[..] RUA - CONDE DEU N. 26.

Quadro 21: Categorias de analise do anincio JME80an27-10-1883.

No que se refere ao licor, hd uma énfase na autenticidade do produto, indicada pela
repeticdo do vocabulo “verdadeiro”: “LICOR BENEDICTINO.|| verdadeiro, da abbadia de
Fécamp | (Franca).|| Cognac — Gautirer Fréres verdadeiro. || Figueiredo & Irmao”.

Em relacdo ao Iéxico,

destacamos a presenca de dois vocabulos no andncio que

acompanham as caracteristicas linguisticas da época:

1. O uso de nomenclaturas cientificas de doencas recorrentes, nesse caso, “apoplexia” e;

2. Mudanca de sentido dos vocabulos “licor” e “cognac”, ou seja, ambos sdo propagados

como liquidos com propriedades terapéuticas, ja que compdem um anincio referente a

compostos medicinais da ordem dos Benedictinos e de Gautirer

respectivamente.

Fréres,

DICIONARIOS

EXEMPLIFICACAO

CUNHA, Antbnio Geraldo da
(1924-1999). Dicionério
etimoldgico da lingua
portuguesa. 4.ed. revista pela
novo ortografia. Rio de
Janeiro: Lexikon, 2010.

FERREIRA, Aurélio B. H.
Novo dicionéario da lingua
portuguesa. 2.ed. revista e
ampliada. Rio de Janeiro:
Nova Fronteira, 1986.

EXEMPLO
Recorte do anuncio

Apoplexia

Apoplexia sf. ‘(Med.)
affeccdo cerebral que se
manifesta  imprevistamente,

acompanhada de priva¢do dos

Apoplexia

Apoplexia [Do gr.
apoplexia, pelo lat.
apoplexia.] S.f. Méd. 1.
Afeccdo cerebral que se

[...] Remédio excellente para
apoplexia, | paralysia,
vertigens, enxaquéca, dores
de | estomago, indigestdo [...]
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sentidos e do movimento’
XVI. Do lat. apoplexia, deriv.
Do gr. apoplexia (p. 49).

manifesta imprevistamente,
acompanhada de privagao
dos sentidos e do
movimento, determinada por
lesdo vascular cerebral aguda
(hemorragia, embolia,
trombose). 2. Qualquer das
afeccOes esultantes da
formacdo rapida de um
derrame sanguineo (p. 145).

Licor

Licor sm ‘liquido, humor’
‘bebida alcodlica acucarada,
liquido alcodlico’ XV. Do lat.
liquor —oris ‘fluidez. Liquido,
agua’, de liquere ‘ser liquido
ou fluido’(p. 388).

Licor

Licor [ Do lat. liquore,
‘liquido’]. S.m. 1. Bebida
aromatizada e doce, obtida
pela mistura de alcool ou
aguardente com substancia
geralmente de origem
vegetal, adicionada de
sacarose, glicose ou mel. 2.
Designacdo comum a VArios
produtos liquidos (quimicos),
especialmente aqueles em
cuja composicao entra o
alcool (p. 1029).

[...]“LICOR
BENEDICTINO.||
verdadeiro, da abbadia de
Fécamp | (Franga).|| Cognac
— Gautirer Fréres
verdadeiro. || Figueiredo &
Irméo”.

Cognac

Conhaque [Do fr. cognac.]
S.m. 1. Aguardente de vinho
fabricada em Cognac (regido
de Charente, Franga). 2.
Bebida com as mesmas
caracteristicas, fabricada em
qualquer outro pais (p. 454).

Cognac

Conhaque sm. ‘aguardente
de vinho fabricada em
Cognac, na Franga’1873. Do
fr. cognac (p. 172).

[...]“LICOR
BENEDICTINO.||
verdadeiro, da abbadia de
Fécamp | (Franga).|| Cognac
— Gautirer Fréres
verdadeiro. || Figueiredo &
Irméo”.

Quadro 22: Categorias de analise do anincio JME80an27-10-1883.

O proximo anuncio veicula a solucdo para algumas afeccbes estomacais.
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AFFECCOES DO ESTOMAGO. || Fastio, Dyspepsia, Prisdo de Ventre, Anemia,
Debilidade geral, Colicas hepa | ticas e nephreticas. | QUASSINA Elemento activo da |
quassina amara DIANA || Tonico amargo, estomachico, aperitivo. || Confeitos dequassina
em doses de 25 milligramas. || As observacdes publicadas no Boletim de Therapeutica
(Veja-se o n. de 15 | de Novembro de 1882) provdo que a quassina Adrian excita appetite,
sustenta e | desenvolve as forgas, activa a digestdo, augmenta a secregdo provoca uma
diurese | normal. Por meio da sua ac¢éo simultanea sobre as glandulas salivaes, os reis e | 0
figado, combate efficazmente as Dyspepsias atonicas, a Debilidade geral, a Chlo- | rose, as
Colicas hepaticas e nephreticas. | Dose: de 1 & 4 por dia, antes das refeicGes. || Preco do
Frasco: 3 francos e 1/2. || Venda & retalho em todas as Pharmacias. Deposito: -- Sociedade
Franceza | de Productos Pharmaceuticos, [ilegivel]1 rue de la Perle, Paris.

Figura 19: Antncio JME80an27-10-1883 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 114).

Ao nos depararmos com o presente anincio, ja identificamos os tipos de doencas sobre
as quais ele atuara: as “affeccdes do estomago”, demonstradas no titulo grafado com letras
maiusculas e em negrito. Em seguida, hd um subtitulo que, sinteticamente, faz uma breve
explicacdo ao que é proposto pelo titulo: “[...] Fastio, Dyspepsia, Prisdo de Ventre, Anemia,
Debilidade geral, Colicas hepa | ticas e nephretias [...]".

Como é bem caracteristico desse periodo, a composicdo do produto é citada, porém,
nesse anuncio, € destacada por meio das lexias “Quassina”’e “Dianna”, que sdo substancias

fitoterapicas utilizadas pelos que sofrem de problemas digestivos.



99

O sabor amargo desse tonico é ressaltado pelo anincio através da expressdo “[...]

Tonico amargo, estomachico, aperitivo [...]”, ratificando a crenca popular de que quanto mais

amargo o medicamento, melhor sua eficacia.

Por possuir o carater descritivo/informativo, o anincio cumpre sua fungdo primordial:

persuadir o leitor das benesses do produto, qual seja que seu uso propicia as pessoas que

possuem doencas relacionadas ao trato digestorio, além de ressaltar que ha observacdes acerca

de sua eficacia no boletim de terapéutica, de 15 de novembro de 1882, e que a sede de seu

depdsito situa-se em Paris, cidade esta, sindbnimo de requinte e sofisticacao.

Observamos que o referido recorte contempla em sua esséncia todas as categorias de

analise aqui propostas, conforme o Quadro 25, e que ha a referéncia do preco do produto em

moeda estrangeira (francesa), atribuindo ao produto uma maior valorizagéo.

CATEGORIAS DE
ANALISE

EXEMPLIFICACAO RECORTE DO ANUNCIO

Remissdo a autoridade

[...] As observagdes publicadas no Boletim de Therapeutica
(Veja-se o n. de 15 | de Novembro de 1882) provdo que a
quassina Adrian [...]

[...] Deposito: -- Sociedade Franceza | de Productos
Pharmaceuticos, [ilegivel]l rue de la Perle, Paris.

IndicacOes

AFFECCOES DO ESTOMAGO. || Fastio, Dyspepsia, Prisdo
de Ventre, Anemia, Debilidade geral, Colicas hepa | ticas e
nephreticas [...]

Posologia e modo de usar

[...]I| As observagdes publicadas no Boletim de Therapeutica
(Veja-se o n. de 15 | de Novembro de 1882) provdo que a
quassina Adrian excita appetite, sustenta e | desenvolve as
forcas, activa a digestdo, augmenta a secre¢do provoca uma
diurese | normal. Por meio da sua ac¢do simultanea sobre as
glandulas salivaes, os reis e | o figado, combate efficazmente
as Dyspepsias atonicas, a Debilidade geral, a Chlo- | rose, as
Colicas hepaticas e nephreticas. || Dose: de 1 & 4 por dia,
antes das refeicdes [...]

Composi¢cdo do produto e
apresentacao

[...] QUASSINA Elemento activo da | quassina amara
DIANAT..]

[...] Confeitos dequassina em doses de 25 milligramas [...]

Estabelecimento em que se é
comercializado o produto

[...] Venda & retalho em todas as Pharmacias. Deposito: --
Sociedade Franceza | de Productos Pharmaceuticos,
[ilegivel]1 rue de la Perle, Paris.

Quadro 23: Categorias de analise do antncio JME80an27-10-1883.
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Encontramos, no referido anincio, palavras técnicas e/ou cientificas referentes a

produtos homeopaticos (“Quassina” e “Dianna”); vocédbulos que sofreram mudancas

semanticas na atualidade, tomando por base o contexto em que estdo sendo utilizadas no

anincio em questdo (“aperitivo”, “confeitos”, “excita”); e termos comuns da época, por

exemplo, “Boletim de Therapeutica”, provavelmente referindo-se a um edital ou a uma

publicacdo periddica do século X1X e “Venda a retalho”, remetendo-nos a ideia de venda a

varejo, ambos ndo mais utilizados no atual século.

DICIONARIOS

EXEMPLIFICACAO

CUNHA, Antbnio Geraldo da
(1924-1999). Dicionério
etimoldgico da lingua
portuguesa. 4.ed. revista pela
novo ortografia. Rio de
Janeiro: Lexikon, 2010.

FERREIRA, Aurélio B. H.
Novo dicionéario da lingua
portuguesa. 2.ed. revista e
ampliada. Rio de Janeiro:
Nova Fronteira, 1986.

EXEMPLO
Recorte do anuncio

Quassina Quassina [...] QUASSINA Elemento
Quassia sf. ‘arvore da fam. | Quéssia [Do antr. Quassi, de | activo da | quassina amara
Simarubaceas, que se estende | um escravo negro do Suriname | DIANA [...]
da América Central a regido | que, no séc. XVIII, descobriu o
amazobnica’1874. Do lat. cient. | valor medicinal dessa planta.
quassia, derivado por Lineu | S.f. Arvoreta da familia das
do nome de um negro Quassi, | simarobaceas (Quassia amara)
que em 1730 descobriu as | que se estende da América
propriedades desta planta, de | Central & regido amazonica.
quem o naturalista sueco teve | Tem folhas compostas e
conhecimento por intermédio | pequeninas flores racemosas, e
de Dahlberg, em 1761 (p. | é cérebre pela madeira amarga,
535). razdo de seu uso em medicina
para males do estdmago (p.
1427).
Dianna Dianna [...] QUASSINA Elemento
Diana sf. ‘a lua’ XVIIIl. Do | Diana [Do lat. Diana]. S.f.1. | activo da | quassina amara
mitbnimo lat. Diana —ae ‘a | Poét. A lua. 2. No pastoril, a | DIANAT...]
deusa da noite, da lua, da | postorinha neutra. 3. Planta
caca’ (p. 216). carnivora da espécie
flycatchers Diana (p. 585).
Aperitivo Aperitivo [...] Tonico amargo,
Aperitivo adj. sm. ‘que abre | Aperitivo [Do lat. aperitivu.] | estomachico, aperitivo [...]
0S poros’’que abre o | Adj. 1. Que abre os poros. 2.
apetite’XVIl. Do lat. tard. | Que abre ou estimula o apetite

aperitivus, de aperire ‘abrir’
(p. 48)

S.m. 3. Aquilo que faz abrir o
apetite. 4. Bebida espirituosa
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(vermute, uisque, gim, etc ou
coquetel ingerido antes das
refeicdes (p. 141).

Confeitos Confeitos [...]. || Confeitos dequassina
Confeito adj ‘preparado’ XV, | Confeito [Do lat. confectu, | em doses de 25
sm. ‘doce coberto com acUcar, | ‘preparado’, pelo it. confeto.] | milligramas.
bala etc’1500. Do fr. confit ou | S.m. 1. Semente ou pevide
do it. confetto, deriv. do lat. | coberta de uma camada
confectus, part. de conficere | aderente de aclcar. 2. Bala,
(p. 170). rebucado. 3. Pequenas
pastilhas coloridas usadas para
confeitar bolos (p. 450).
Boletim de Therapeutica Boletim de Therapeutica [...] As observacoes

Boletim sm.  ‘publicagéo
periddica, que, em geral,
constitui 6rgao de divulgacéo
de entidade oficial ou
privada’Do it. bollettino (p.
96).

Terapéutica sf. ‘parte da
medicina que estuda e pde em
pratica os meios adequados
para aliviar ou curar 0s
doentes’ Do fr. thérapeutique,
deriv. do lat. tard.
therapeutica e, este, do gr.
therapeutike, de therapeuo ‘eu
curo’ (p. 630).

Boletim [Do it. Bolletino] S.m.
1. Publicacdo periddica, que
em geral constitui 6rgdo de
divulgacdo de entidade oficial
privada. 2. Pequeno escritorio
noticioso. 3. Resenha noticiosa
de operagbes militares. 4.
Folha volante. 5. Caderneta
escolar onde se registram as
notas mensais e finais, e certas
ocorréncias disciplinares. 6.

Comunicacéo telegréfica
(p.270).

Terapéutica [Do greg.
Therapeutiké, pelo lat.
therapeutica]. S.f. Parte da

medicina que estuda e pde em
pratica os meios aequados para
aliviar ou curar doentes (p.
1665).

publicadas no Boletim de
Therapeutica (Veja-se 0 n.
de 15 | de Novembro de
1882) provdo que a
quassina Adrian [...]

Excita
Excitar vb. ‘ativar a acéo de,
estimular, animar’XVIIl. Do

lat. excitare (p. 278).

Excita

Excitar [Do lat. excitare.]
V.itd 1. Ativar a agdo de:
excitar os nervos. 2. Estimular,

instigar, incitar. 3. Animar,
estimular, exortar. 4.
Despertar,  avivar,  mover,
causar. 5. lrritar, provocar,
enraivecer. 6.  Promover,

provocar suscitar. 7. Promover
0 desenvolvimento de. 8.
Produzir erotismo (p. 739).

[...] que a quassina Adrian
excita appetite, sustenta e |
desenvolve as  forgas,
activa a digesté&o [...]
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Venda & retalho

Venda sf. ‘ato ou efeito de
vender’ X111 (p. 671).

Retalho » retalhar vb. ‘cortar
em pedacos’ X111 | retalho XIII
(p. 561).

Venda & retalho

Venda [ Do lat. vendita, part.
Pass. De vendere, ‘vender’.]
S.f. 1. Ato ou efeito de vender;
vendagem,  vendicdo. 2.
Mercearia. 3. Bar, botequim,
taberna (p.1761).

Retalho [Dev. De retalhar.]
S.m. 1. Parte ou pedago de
uma coisa retalhada. 2. Parte
de um todo; fracdo. 3. Sobra
ou tecido de costura, ou de
peca nas lojas ¢ A retalho.
Aos bocados; por middo; a
varejo (p. 1499).

[...] Venda & retalho em
todas as  Pharmacias.
Deposito: --  Sociedade
Franceza | de Productos
Pharmaceuticos, [ilegivel]l
rue de la Perle, Paris.

Quadro 24: Dicionarizacdo e exemplificacdo do anincio JME80an27-10-1883.

Uma caracteristica do préximo anuincio € a propagacdo de dois produtos diferentes em

no mesmo recorte: a Agua Maravilhosa e a Essencia Aromatizada de sabéo.
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AGUA MARAVILHOSA || Preparacdo sem igual ||
De || Antonio Thomaz Carneiro da Cunha ||

MEMBRO CORRESPONDENTE DO IMPERIAL
INSTITUTO PHARMACEUTICO | DO RIO DE
JANEIRO || Esta Agua Maravilhosa, obtida pelo
pharmaceutico Antonio Thomaz Carneiro da Cunha,
depois de | vinte annos de continuas e insistentes
experiencias, € destinada & limpeza e conservacao
dos dentes e a | trazer a bocca sempre fresca e
aromatica. || Resultante de duras e simples misturas
vegetaes a Agua Maravilhosa, essa agua
especialissima, | meio unico e efficaz para
confortavel hygiene da bocca e dos dentes, nédo
contém a menor particula | de acidos mineraes, 0
que torna mais aceita, e nao a confunde com a maior
parte das aguas conheci- | das, em que abusivamente
se encontra taes substancias. || Modo de usar ||
Deite-se vinte a trinta gottas em uma colher d’agua
fria, e esfregue-se os dentes por meio de es- | cova
com essa mistura; isto de manha e depois do jantar.
|| A experiencia tem demonstrado que com 0 uso
diario desta agua evita-se o apparecimento de dor |
de dentes. Néo é sorprehendente este resultado da
Agua Maravilhosa, sobre o uso dos dentifricios,
por- | quanto, sendo liquida, facil e prontamente
penetra nas cavidades dos dentes, e leva até o ponto
0 mais | occulto a sua faculdade calmante e
confortavel. || Observagdo || Pode empregar-se para
fazer cessar a dor de dentes: toma-se uma bolinha
de algoddo bem limpo, | se embebe na Agua
Maravilhosa, e se a colloca no lugar onde esta
cariado o dente. Mesmo que a a- | gua molhe a parte
interna da bocca ndo a queima. || Quando alguma
crianca tiver dor de collica, deita-se 16 gottas desta
Agua Maravilhosa em uma | colher d'agua fria
assucarada, e da-se a beber, repetindo-se esta
applicacdo até trés vezes com inter- | vallos de 15
minutos.|| Esta applicacdo é muito [corroido]ficua
contra este mal. || Para tirar 0 mao halito da
[corroido]cca, basta ter misturado com agua fria (em
um copo) 20 gott[rasgado] | agua, e de quando em
quando bochechar. || VENDE-SE || NA ||
PHARMACIA E DROGARIA | DE || Antonio
Thomaz Carneiro da Cunha || Parahyba do Norte ||
N. 72 — Rua do Conde d'Eu— N. 72 || Na mesma
Pharmacia se vende tambem o delicado e mimoso
preparado de sabdo, denominado pelo | jury da

Exposi¢do Nacional. || ESSENCIA
AROMATISADA DE SABAO | Premiada na
exposicdo nacional de 1883. | O grande

acolhimento que a ESSENCIA DE SABAO tem
tudo no Rio de Janeiro, centro de raras precio- |
sidades para o toilette, é por si s6 uma garantia
autorisada se sua importancia e merecimento. ||
Frasco........c.coe... 1&000

Figura 20: Anuncio JME80an17-11-1883 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 120).
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No que se refere & Agua Maravilhosa, ratificamos a ideia de superioridade do produto
desde sua nomenclatura, que se utiliza do adjetivo “maravilhosa”, consistindo em um
medicamento em que sua preparacdo € Unica ou como expde o proprio anincio “Preparacao
sem igual”, apds vinte anos de continuas e insistentes pesquisas. Em relagdo a esséncia
aromatizada de sabdo, ha no texto uma estratégia de persuasdo que é a premiacao que lhe foi
regalada pelo “jury da Exposicdo Nacional”, enaltecendo o produto propagado.

A mencédo do Senhor Antonio Thomaz da Cunha, seguido de sua respectiva titulacao —
“MEMBRO CORRESPONDENTE DO IMPERIAL INSTITUTO PHARMACEUTICO DO
R1O DE JANEIRO” — em letras mailsculas confere aos produtos um grau de confiabilidade,
ja que hé o respaldo de um famoso profissional da época.

A construcdo do anuncio assemelha-se a uma bula medicamentosa, contendo um breve
historico de como e por quem tal substancia foi fabricada, 0 modo de uso e seus campos de
aplicacdo que englobam desde a higiene bucal até as cdlicas infantis:

[...JEsta Agua Maravilhosa, obtida pelo pharmaceutico Antonio Thomaz
Carneiro da Cunha, depois de | vinte annos de continuas e insistentes
experiencias, é destinada a limpeza e conservagdo dos dentes e a | trazer a
bocca sempre fresca e aromatica. || Resultante de duras e simples misturas
vegetaes a Agua Maravilhosa, essa agua especialissima, | meio unico e
efficaz para confortavel hygiene da bocca e dos dentes, ndo contém a menor
particula | de acidos mineraes, 0 que torna mais aceita, e ndo a confunde com
a maior parte das aguas conheci- | das, em que abusivamente se encontra taes
substancias [...] (Aldrigue & Nicolau, 2009, p. 120)

As adjetivacdes atribuidas aos produtos séo recorrentes, ressaltando a qualidade e a
eficacia do mesmo, algumas das qualidades citadas no texto se ddo através de termos como:
especialissima (“[...] essa agua especialissima [...]”), eficaz (“[...] meio Unico eficaz [...]”),
liquida e facil (“[...]sendo liquida, facil e prontamente penetra nas cavidades dos dentes [...]”),
delicado e mimoso (“[...]JNa mesma Pharmacia se vende tambem o delicado e mimoso
preparado de sabéo [...]”).

As indicagcdes compdem a maior parte do texto, sendo detalhadas e funcionando como
um “passo-a-passo” direcionado ao provavel usuario do produto, substituindo, assim, as

orientacOes que deveriam ser fornecidas pelo médico, conforme o quadro a seguir:
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CATEGORIAS DE EXEMPLIFICAQAO RECORTE DO ANUNCIO
ANALISE
Remissdo a autoridade AGUA MARAVILHOSA || Preparacdo sem igual || De ||

Antonio Thomaz Carneiro da Cunha ||

MEMBRO CORRESPONDENTE DO  IMPERIAL
INSTITUTO PHARMACEUTICO | DO RIO DE
JANEIRO [...]

[...] Na mesma Pharmacia se vende tambem o delicado e mimoso
preparado de sabdo, denominado pelo | jury da Exposicdo
Nacional. || ESSENCIA AROMATISADA DE SABAO ||
Premiada na exposigdo nacional de 1883 [...]

IndicacOes [...] é destinada & limpeza e conservacdo dos dentes e a |
trazer a bocca sempre fresca e aromatica [...]

Posologia e modo de usar [...] Modo de usar || Deite-se vinte a trinta gottas em uma
colher d"agua fria, e esfregue-se 0s dentes por meio de es- |
cova com essa mistura; isto de manha e depois do jantarf...]

[...] Pode empregar-se para fazer cessar a dor de dentes:
toma-se uma bolinha de algodao bem limpo, | se embebe na
Agua Maravilhosa, e se a colloca no lugar onde esté cariado
0 dente. Mesmo que a a- | gua molhe a parte interna da
bocca ndo a queima. || Quando alguma crianca tiver dor de
collica, deita-se 16 gottas desta Agua Maravilhosa em uma |
colher d"agua fria assucarada, e da-se a beber, repetindo-se
esta applicacdo até trés vezes com inter- | vallos de 15
minutos.|| Esta applicacdo é muito [corroido]ficua contra
este mal. || Para tirar o0 mao halito da [corroido]cca, basta ter
misturado com agua fria (em um copo) 20 gott[rasgado] |
agua, e de quando em quando bochechar [...]

Composicdo do produto e | [...] Resultante de duras e simples misturas vegetaes a Agua
apresentacao Maravilhosa, essa &gua especialissima, | meio unico e
efficaz para confortavel hygiene da bocca e dos dentes, néo
contém a menor particula | de acidos mineraes, o0 que torna
mais aceita, e ndo a confunde com a maior parte das aguas
conheci- | das, em que abusivamente se encontra taes
substancias [...]

[...] Né&o € sorprehendente este resultado da Agua
Maravilhosa, sobre o uso dos dentifricios, por- | quanto,
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sendo liquida, facil e prontamente penetra nas cavidades
dos dentes, e leva até o ponto o mais | occulto a sua
faculdade calmante e confortével [...]

[...] Na mesma Pharmacia se vende tambem o delicado e mimoso
preparado de sabdo, denominado pelo | jury da Exposicdo
Nacional. || ESSENCIA AROMATISADA DE SABAO |
Premiada na exposicao nacional de 1883. || O grande acolhimento
que a ESSENCIA DE SABAO tem tudo no Rio de Janeiro,
centro de raras precio- | sidades para o toilette, é por si s6 uma
garantia autorisada

Estabelecimento em que se é | [...] VENDE-SE || NA || PHARMACIA E DROGARIA ||
comercializado o produto DE || Antonio Thomaz Carneiro da Cunha || Parahyba do
Norte || N. 72 — Rua do Conde d'Eu—N. 72 [...]

[...] Na mesma Pharmacia se vende tambem o delicado e mimoso
preparado de sabao, denominado pelo | jury da Exposicdo
Nacional. || ESSENCIA AROMATISADA DE SABAO [...]

Quadro 25: Categorias de analise do anincio JME80an17-11-1883.

Outra caracteristica do anuncio refere-se a preocupacdo do anunciante em informar
uma importante variavel do ramo comercial: o preco (“[...] Frasco.................. 1&0007).

Apesar da veiculacdo referir-se a dois produtos fabricados pelo mesmo responsavel
técnico, é notoria a atencdo dispensada a Agua Maravilhosa, provavelmente pela sua
aceitacdo mercadoldgica no século XIX.

Em relacdo ao léxico, alguns aspectos relacionados ao respectivo anincio sao
pertinentes:

1. Apesar de compor as paginas dos dicionarios, o vocabulo “dentifricio” ndo
utilizado na liguagem popular, na qual é substituido por “creme dental” ou, ainda, “pasta de
dente”, restringindo-se a aparecer em linguagem técnica de odontélogos;

2. Ha uma alteracdo na carga semantica do verbo “deitar” no trecho “[...] deita-se 16
gottas desta Agua Maravilhosa em uma colher d"agua fria [...]”, pois ndo encontramos nos
dicionarios pesquisados 0 emprego deste vocabulo com o sentido de “gotejar”;

3. A mudanga de sentido e de classe gramatical do vocabulo “preparado”, o qual
apresenta-se como um substantivo, atuando como sinénimo de medicamento manipulado,

nesse caso o sabao.
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DICIONARIOS

EXEMPLIFICACAO

CUNHA, Antbnio Geraldo da
(1924-1999). Dicionério
etimoldgico da lingua
portuguesa. 4.ed. revista pela
novo ortografia. Rio de
Janeiro: Lexikon, 2010.

FERREIRA, Aurélio B. H.
Novo dicionéario da lingua
portuguesa. 2.ed. revista e
ampliada. Rio de Janeiro:
Nova Fronteira, 1986.

EXEMPLO
Recorte do anuncio

Dentifricios

Dentifricios 1844. Do fr.
dentifrice, deriv. Do lat.
dentifricium, de dens —entis +
fricium, de fricare ‘esfregar,
polir’(p. 205).

Dentifricios

Dentifricios [Do lat.
dentifriciu.] Adj. e s.m.
Preparado que serve para
limpar os dentes (p. 536).

[...] N&o é sorprehendente este
resultado da Agua
Maravilhosa, sobre o uso dos
dentifricios [...]

Deita-se

Deitar vb. ‘estender ao
comprido, por ou dispor mais
ou menos horizontalmente,
expelir, fazer, cair’ XIIl. Do

lat. med. dectare, forma
contracta do lat. class.
dejectare, ‘deitar  abaixo,

derrubar’ (p. 203).

Deita-se

Deitar [Do lat. dejectare.]
V.t.d. 1. Estender-se ao
comprido, inclinar. 2. Por
em posicdo de decubito. 3.
Fazer ou deixar pender,
abaixar, inclinar. 4. Fazer
cair. 5. Entornar, verter. 6.
Atirar, lancar, arremessar.
7. Lancar, largar, soltar (p.
530).

[...] deita-se 16 gottas desta
Agua Maravilhosa em uma |
colher d’agua fria assucarada,
e da-se a beber, repetindo-se
esta applicacdo até trés vezes

[..]

Preparado

Preparado P preparar vb.
‘aprontar, arranjar,
planejar’XVI. Do lat.

praeparare (p. 519).

Preparado

Preparado [Part. De
preparar.] Adj. 1. disposto
ou arranjado com
antecedéncia. 2.  Bras.
Quem tem preparo, culto,
instruido. 3. Produto
quimico ou farmacéutico;
preparacdo (p. 1386).

[...] Na mesma Pharmacia se
vende tambem o delicado e
mimoso preparado de sabdo,
denominado pelo | jury da
Exposicdo Nacional [...]

Quadro 26: Dicionarizacdo e exemplificacdo do anincio JME80an17-11-1883.

No século XIX, as propagandas de remédios eram numerosas em virtude dos graves

problemas que acometiam a saude dos moradores da provincia, assim muitos anunciantes

aproveitavam-se dessas situacdes e utilizavam estratégias do sistema capitalista, como
especifica Nicolau (2008, p.114):




108

O discurso presente, nesse tipo de anuncio — de medicamentos-,
reflete um sistema capitalista, que ja é exercido em grandes capitais
do pais e que se inicia na provincia da Paraiba. Esse tipo de discurso
ndo é sé do tipo informativo, é também respaldado em elementos
linguisticos discursivos que contribuem para um éxito na
comunicagdo ao mostrar-se maior credibilidade, empenho e
intimidade com aquele consumidor que necessitava de
medicamentos.

ELIXIR DE JURUBEBA || COM || FERRO, QUINA E PEGA-PINTO || DO ||

DR. CARLOS BETTENCOURT || O autor deste novo agente therapeutico, considerando ao
grande numero de sofrimentos e | molestias do figado, baco, estomago, e outros tantos
incommodos que perseguem 0s habitantes dos | tropicos, onde séo tdo freqlentes era razdo do
seu clima e como consequéncia das febres palustres, | resolveu formular este Elixir, ao qual
addicionou esses quatro heroicos medicamentos. || Ndo ha medicamento, neste genero, de gosto
tdo agradavel. E um verdadeiro licor. O seu | aroma é apreciavel e o doente sente praser em
tomal-o. || Quando se trata de combater uma affec¢do ou um engorgitamento de figado, bago ou
doenca do estomago, recorra-se a este especifico.|| A ictericia, o estharro e padecimentos da
bexiga, digestdes difficeis, as anemias, cloroses ou | falta de sangue, as c6res pallidas encontram
nesse medicamento um poderoso reparador. || E igualmente empregado nas convalencas depois
do parto, em lugar da agua ingleza tdo desagradavel de tomar-se.|| Este medicamento
[corroido]las suas virtudes, regenera o sangue e expelle do organismo os mao humores.

Figura 21: Antncio JME80an03-05-1884 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 140)
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A identificacdo do produto seguida pelo seu principio ativo e 0 seu responsavel
técnico, respectivamente, (“[...] ELIXIR DE JURUBEBA || COM | FERRO, QUINA E
PEGA-PINTO || DO || DR. CARLOS BETTENCOURT [...]”), faz com que percebamos a
intencdo do fabricante em promover a confiabilidade do medicamento propagado a seus
respecivos usudrios, atribuindo-lhe uma identidade, neste caso, a do Dr. Carlos Bettencourt.

As estratégias de carater persuasivo concentram-se na utilizacdo de uma linguagem
subjetiva, na explanacdo detalhada sobre a eficacia do medicamento para combater
determinadas doencas e no uso de qualificadores, tais como adjetivos e advérbios, ressaltando,
inclusive, suas propriedades gustativas que se assemelham a um licor: “[...] N&o ha
medicamento, neste genero, de gosto tdo agradavel. E um verdadeiro licor. O seu | aroma é

apreciavel [...] encontram nesse medicamento um poderoso reparador [...]” [grifo nosso].

Uma caracteristica a ser ressaltada nesse antncio é a breve explicacdo do porqué foi
fabricado tal medicamento, ou seja, o Dr. Carlos Bettencourt levou em consideracdo o nimero
de moléstias que perseguiam os habitantes dos trépicos e, percebendo que eram inlmeras,
resolveu formular o elixir adicionando substancias eficazes nas afecgdes do aparelho

digestorio.

Como havia grandes quantidades de anuncios de remédios nos jornais no final do
século XIX, o anunciante utilizava as mais variadas estratégias de marketing, através da
linguagem apelativa. Quase tudo era permitido, inclusive depreciar o produto alheio, como
citamos: “[...] E igualmente empregado nas convalencas depois do parto, em lugar da agua
ingleza tdo desagradavel de tomar-se [...]” [grifo nosso].

N&o h4, no anincio mencionado, especificacdes sobre a posologia e 0 modo de usar do

produto, bem como o0s estabelecimentos comerciais em que 0 mesmo era comercializado:

CATEGORIAS DE EXEMPLIFICAQAO RECORTE DO ANUNCIO
ANALISE
Remissao a autoridade ELIXIR DE JURUBEBA || COM || FERRO, QUINA E
PEGA-PINTO || DO || DR. CARLOS BETTENCOURT [..]
IndicacOes [...] Quando se trata de combater uma affeccdo ou um

engorgitamento de figado, baco ou doenca do estomago,
recorra-se a este especifico.|| A ictericia, o estharro e
padecimentos da bexiga, digestdes difficeis, as anemias,
cloroses ou | falta de sangue, as cOres pallidas encontram
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nesse medicamento um poderoso reparador. || E igualmente
empregado nas convalencas depois do parto [...]

[...] Este medicamento [corroido]las suas virtudes, regenera o
sangue e expelle do organismo 0s mao humores.

Posologia e modo de usar

N&o apresenta

Composigcdo do produto e
apresentacao

ELIXIR DE JURUBEBA | COM || FERRO, QUINA E

PEGA-PINTO [...]

Estabelecimento em que se é
comercializado o produto

Né&o especifica

Quadro 27: Categorias de analise do anincio JME80an03-05-1884.

O léxico encontrado no texto do anuncio nos revela alguns vocéabulos que se

encontram em desuso no atual século, sdo eles: “febres palustres”, referindo-se a maléaria, e

“humores” concernente a substancias liquidas existentes no organismo, tais palavras eram,

frequentemente, utilizadas no século XIX.

Algumas das lexias presentes no corpo deste anlncio relacionadas a area medica,

como “engorgimento”, “estharro” e “cloroses”, ndo foram encontradas nos dicionarios

pesquisados.

Apesar de ndo estar dicionarizado, podemos inferir que o termo “pega-pinto” diz

respeito a uma erva medicinal, pois faz parte da composicdo desse elixir, juntamente com

jurubeba, ferro e quina (planta amarga oriunda do Peru).

DICIONARIOS

EXEMPLIFICACAO

CUNHA, Antbnio Geraldo da
(1924-1999). Dicionério
etimoldgico da lingua
portuguesa. 4.ed. revista pela
novo ortografia. Rio de
Janeiro: Lexikon, 2010.

FERREIRA, Aurélio B. H.
Novo dicionéario da lingua
portuguesa. 2.ed. revista e
ampliada. Rio de Janeiro:
Nova Fronteira, 1986.

EXEMPLO
Recorte do anuncio

Quina

Quina sf. ‘arvoreta da fam.
Das rubiaceas, originaria do
Peru e notavel por suas
propriedades
antitérmicas’1844. Do cast.
Quina, de quina quina,
derivado, provavelmente, do
quichua kina kina (p. 540).

Quina

Quina [De quinaquina] S.f.
1. Arvoreta da familia das
rubiaceas (Chinchona
ledgeriana), origindria do
Peru e notavel por suas
propriedades antitérmicas. 2.
Designagéo comum a
numerosas plantas nativas
Cuja casca é amarga e sem
motivo reputada ativa contra

ELIXIR DE JURUBEBA ||
COM || FERRO, QUINA E
PEGA-PINTO || DO ||

DR. CARLOS
BETTENCOURT [...]
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febres e malaria (p. 1436).

Pega-pinto
Vocéabulo ndo encontrado.

Pega-pinto

Pega-pinto: [De pegar +
pinto.] S.m. Bras. 1. V
agarra-pinto. 2. V. gavido-
carij6. 3. Sm. Planta
herbacea, semi-decumbente,
de raiz tuberosa, folhas
opostas, oblongas e sinuosas
(p. 1294).

ELIXIR DE JURUBEBA ||
COM || FERRO, QUINA E
PEGA-PINTO || DO ||

DR. CARLOS
BETTENCOURT [...]

Febres palustres

Febre sf. ‘estado mérbido
caracterizado pelo aumento da
temperatura’ “fig. exaltacao,
ansia’ | fever X111 | Do lat.
febris —is (p.287).

Palustre
Vocéabulo ndo encontrado.

Febres palustres

Febre: [Do lat. febre] S.f. 1.
Patol. Elevagéo da
temperatura corporal por
efeito de doenca. 2. Fig.
Grande perturbacéo de
espirito. 3. Desejo ardente,
ansia de possuir alguma
coisa. ¢ Febre palustre.
Patol. Maléaria (p. 764).

[...] molestias do figado,
bago, estomago, e outros
tantos incommodos que
perseguem os habitantes dos
| tropicos, onde s&o tdo
freqlientes era raz&o do seu
clima e como consequéncia
das febres palustres,

Engorgitamento
Vocéabulo ndo encontrado

Engorgitamento
Vocéabulo ndo encontrado

[...] Quando se trata de
combater uma affecgéo ou
um engorgitamento de
figado, baco ou doenca do
estomago, recorra-se a este
especifico [...]

Estharro
Vocéabulo ndo encontrado.

Estharro
Vocéabulo ndo encontrado.

[...] recorra-se a este
especifico.|| A ictericia, 0
estharro [...]

Cloroses
Vocéabulo ndo encontrado.

Cloroses

Clorose [ De clor (0) + ose]
S.f. 1. Patol. Anemia peculiar
a mulher, assim chamada
pelo tom amarelo-esverdeado
que imprime a pele. 2.
Fitopatol. ~ Moléstia  dos
vegetais, que se revela por
uma coloracdo amarelada das
partes normalmente verdes, e
Cuja causa mais importante é
a caréncia de elementos
nutritivos indispensaveis, em
geral o ferro (p. 419).

[...] recorra-se a este
especifico.|| A ictericia, 0
estharro e padecimentos da
bexiga, digestdes difficeis, as
anemias, cloroses [...]
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Convalencas
Convalescenca 1813. Do fr.
convalescence, deriv. do lat.
convalescentia (p. 177).

Convalencas

Convalescenca [Do lat.
convalescentia.] S.f. 1. Ato
de convaslescer. 2. Periodo
subsequente a uma doenca de
que alguém se restabeleceu
(p. 470).

[...] E igualmente empregado
nas convalengas depois do
parto, em lugar da agua
ingleza tdo desagradavel de
tomar-se [...]

Humores Humores [...] Este  medicamento
Humor sm. ‘liquido contido | humor: [Do lat. humore, [corroido]las suas virtudes,
num  corpo  organizado, | ‘liquido’]. S.m. 1. Fisiol. regenera o sangue e expelle
umidade’| XIV, umor XIII|, | Substancia organica liqguida |do organismo 0s mao
‘(Med.) cada um dos quatro | ou semiliquida. 2. Anat. humores.
principais fluidos do corpo | Designagdo comum a certas
que se julgavam | matérias liquidas existentes
determinantes das condi¢fes | no organismo. 3. Umidade.
fisicas e mentais do individuo’ | 4. Disposicao de espirito. 5.
‘ext. disposicéo do | Veia cbmica; graca, espirito.
espirito’XV; ‘boa disposicdo | 6. Capacidade de perceber,
do espirito, wveia cOmica, | apreciar ou expressar o que €
ironia’1899. Do lat. humor — | cdmico ou divertido (p. 909).
oris. A Ultima acepcédo
provém do ing. humour (p.
343).
Quadro 28: Dicionarizacdo e exemplificacdo do anincio JME80an03-05-1884.
: Elml‘ﬂﬂlbf&bl‘ll ~ Elixir  Antifebril|]  -Cardoso-|  Este
\ e - medicamento applicado nas febres ainda as
e 4 mais peri-| gosas, e nas variolas, de

~Cardoso—

conformidade
acompanha cada frasco,
assombrosos resultados||

- Pernambuco>> -
attestados| de pessodas curadas; rec6rra, quem
duvidar, &s suas colum-| nas que encontrara
verdades incontestaveis.|| Deposito geral em
casa do autor Manoel Cardoso Junior na|
cidade do Recife, rua Estreita do Rosario n.°
17.|| Na Parahyba, vende-se na pharmacia de

Antonio Thomaz C.| da Cunha, successor,
riia Maciel Pinheiro n ° 70 1l

com 0 projecto que|
tem produzido
O <<Diéario de

publica  diariamente

Figura 22: Anuncio JJP90an04-02-1891 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 78).
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A valorizacdo do elixir anti-febril - Cardoso - € clara no anincio do respectivo
medicamento. A presenca de adjetivos que ressaltam a eficAcia deste medicamento é
constante, podendo ser observada nas seguintes passagens do texto: “[...] tem produzido
assombrosos resultados [...]” e “[...] encontrara verdades incontestaveis [...]”.

A linguagem utilizada € direta e de facil entendimento e informa ao paciente em que
casos o0 produto deverd ser ingerido, como este vem apresentado e como deverd ser
administrado para a cura da febre: “Este medicamento applicado nas febres ainda as mais
peri-| gosas, e nas variolas, de conformidade com o projecto que| acompanha cada frasco, tem
produzido assombrosos resultados| [...]”.

E interessante ressaltar que a bula que acompanha o medicamento, apresentando a
posologia indicada ao consumidor, é denominada de “projecto”, conforme exposto no
anuncio: “[...] projecto que| acompanha cada frasco [...]”. Além disso, observamos em seu
texto uma importante estratégia argumentativa utilizada, com éxito, na época: a comprovacao
da cura de pessoas que utilizaram o suposto medicamento atraves de atestados nas paginas de
um renomado veiculo de informacéo do século XIX, o Diario de Pernambuco, por meio do
seguinte trecho: “[...] O <<Diério de Pernambuco>> — publica diariamente attestados| de
pessbas curadas; recdrra, quem duvidar, as suas colum-| nas que encontrara verdades

incontestaveis [...]".

CATEGORIAS DE EXEMPLIFICAQAO RECORTE DO ANUNCIO
ANALISE
Remissdo a autoridade Elixir Anti-febril|| -Cardoso [...]

[...]JO <<Diério de Pernambuco>> — publica diariamente
attestados| de pessbas curadas; rec6rra, quem duvidar, as
suas colum-| nas que encontrara verdades incontestaveis [...]

IndicagGes [...JEste medicamento applicado nas febres ainda as mais
peri-| gosas, e nas variolas, de conformidade com o projecto
que| acompanha cada frasco, tem produzido assombrosos
resultados| [...]

Posologia e modo de usar N&o apresenta

Composicdo do produto e | Ndo apresenta

apresentacao

Estabelecimento em que se é | [...]Deposito geral em casa do autor Manoel Cardoso Junior
comercializado o produto na| cidade do Recife, rua Estreita do Rosario n.° 17.|| Na

Parahyba, vende-se na pharmacia de Antonio Thomaz C.|
da Cunha, successor, rua Maciel Pinheiro n.° 70.||

Quadro 29: Categorias de analise do antincio JJP90an04-02-1891.



114

Em muitos andncios de jornais paraibanos do século XIX encontramos uma série de

lexias referindo-se a medicamentos. Séo elas: elixir, composto, emulsdo, xarope, dentre

outras. No presente anlncio, observamos a presenca da palavra “elixir”, a qual consiste em

uma bebida medicamentosa balsdmica muito utilizada no passado, mas ndo tdo comum na

atualidade.

A publicacdo de relatos de pessoas que obtiveram a cura de doencas descritas nos

anuncios em jornais eram frequentes e agregavam valor ao produto comercializado, assim o

vocabulo “attestado” no referido texto apresenta-se com valor semantico de “testemunho”,

“relato”.

No tocante a lexia “projecto”, ndo encontramos ocorréncias relacionadas ao seu uso

com o sentido de bula medicamentosa, conforme o seguinte quadro.

DICIONARIOS

EXEMPLIFICACAO

CUNHA, Antbnio Geraldo da
(1924-1999). Dicionério
etimoldgico da lingua
portuguesa. 4.ed. revista pela
novo ortografia. Rio de
Janeiro: Lexikon, 2010.

FERREIRA, Aurélio B. H.
Novo dicionéario da lingua
portuguesa. 2.ed. revista e
ampliada. Rio de Janeiro:
Nova Fronteira, 1986.

EXEMPLO
Recorte do anuncio

Elixir

Elixir sm. ‘bebida
medicamentosa, balsdmica ou
confortadora” XVIII. Do fr.
élixir, deriv. Do ar. el’iksir

Elixir

Elixir [Do gr. xerds ‘seco’,
‘pelo ar. al-iksir e pelo fr.
élixir] S.m. 1. Confeicdo
farmacéutica de xaropes com

Elixir Anti-febril|| -Cardoso
[...]

‘pedra filosofal’ e, este, do gr. | alcoolatos. 2. Bebida
kseron ‘medicamento’ | deliciosa, balsdmica ou
(p.238). confortadora. 3. Fig. Aquilo
que tem efeito magico ou
miraculoso; filtro (p.627).
Projecto Projecto [...] Este  medicamento
Projeto 1844 | projecto | Do | Projeto [Do lat. projectu, | applicado nas febres ainda as
lat. projectus » projecdo sf. | ‘lancado para diante’.] S.m. | mais peri-| gosas, € nas
‘ato ou efeito de lancar’1813. | 1. Ideia que se forma de | variolas, de conformidade
Do lat. projectio —onis (p. | executar ou realizar algo, no | com 0  projecto  que|
524). futuro; plano, intento, | acompanha cada frasco, tem
designio. 2. Empreendimento | produzido assombrosos

a ser realizado dentro de
determinado esquema. 3.
Redacéo ou esbogo
preparatério de um texto. 4.
Esbogo ou risco de obra a se
realizar; plano. 5. Arquit.

resultados [...]
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Plano geral de edificacao (p.
1400).

Attestados

Atestado adj. ‘que atestou’;
sm ‘documento’ XVI. Do lat.
attestatus (p. 66).

Attestados

Atestado [Part.
substantivado de atestar]
S.m. 1. Documento que

contém atestacdo; certiddo.
2. Fam. prova,
demonstracdo: Tal afirmacao
de sua parte é um atestado de
culpa (p.192).

[.] O <<Diario de
Pernambuco>> - publica
diariamente attestados| de
pessOas curadas [...]

Quadro 30: Dicionarizacdo e exemplificacdo do andincio JJP90an04-02-1891.

“Descobriu-se a cura da Morphe’a”. O titulo do antncio 23 nos remete a ideia de uma

grande descoberta, configurando-se em um titulo apelativo que tem como intuito envolver

emcionalmente o leitor, principalmente neste caso, pois a morphéa era uma doenca dita

incuravel e que afetava uma boa parte da populagédo do século XIX.

NORTE||

DESCOBRIU-SE A
MORPHE’A||
M.MORATO|| O maravilhoso achado de
um vegetal nas mattas da Provincia de S.|
Paulo, de que é composto 0 ELIXIR de M.
MORATO, e suas experién-|cias, provaram
que este remedio é o melhor depurativo
para debellar to-| do o virus syphilitico, o
melhor anti-rheumatico, e o unico que tem
cu-| rado a) MORPHEA|| Prova-o muitos
attestados de medicos illustre e de pessoas
que tem tido| a felicidade de curar-se de tdo
terrivel mal-a Morphéa, com o uso deste|
medicamento.|| A approvacdo da Junta de
Hygiene do Rio de Janeiro e a auctorisa-|
cdo do governo imperial, sdo uma garantia
aos beneficios deste remédio.|| A felicidade
da humanidade € a descoberta do| ELIXIR
DE M. MORATO|| Vende-se na Drogaria
de Antonio Habello||
PINHEIRO n. 36.| PARAHYBA DO

CURA| DA|
E’Tomando-ELIXIR DE

RUA MACIEL

Figura 23: Anuncio JEdaP90an26-04-1891(ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 212).
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Os aspectos qualitativos encontrados no texto relacionados ao Elixir M. Morato indicam
sua superioridade perante outros similares: “O maravilhoso achado”, “este remedio é o
melhor depurativo para debellar todo o virus syphilitico”, “o melhor anti-rheumatico” e “o
unico que tem cu rado a MORPHEA” [grifo nosso]. Tais aspectos exaltam o produto do Sr.
M. Morato nas paginas dos jornais.

Uma outra particularidade do referido género reside na alusdo as autoridades que
garantem os beneficios desse remédio, pois além do Sr. M. Morato ter realizado vérias
experiéncias confirmando a eficécia do remédio, ha, ainda, testemunhos de médicos ilustres e
de pessoas que tiveram a felicidade da cura desse mal, por meio de atestados, a aprovacéo da
Junta de Hygiene do Rio de Janeiro e a autorizacdo do governo imperial, portanto ndo ha do
que se duvidar das suas propriedades terapéuticas.

Apesar do remédio ser indicado para outras enfermidades como “[...] depurativo para
debellar to-| do o virus syphilitico, o0 melhor anti-rheumatico [...]”, a énfase recai sobre a
morphéa, que junto com a febre amarela e célera foi considerada um dos males do século
XIX.

Em relacdo as categorias de analise, percebemos a auséncia do item que versa sobre a

posologia e 0 modo de usar do produto.

CATEGORIAS DE EXEMPLIFICAQAO RECORTE DO ANUNCIO
ANALISE
Remissdo a autoridade [...] Prova-o muitos attestados de medicos illustre e de

pessoas que tem tido| a felicidade de curar-se de tdo terrivel
mal-a Morphéa, com o uso deste] medicamento.| A
approvacdo da Junta de Hygiene do Rio de Janeiro e a
auctorisa-| cdo do governo imperial, sdo uma garantia aos
beneficios deste remédio [...]

IndicacOes [...] este remedio € o melhor depurativo para debellar to-| do o
virus syphilitico, o melhor anti-rheumatico, e o unico que tem
cu-| rado al MORPHEA[...]

Posologia e modo de usar N&o apresenta

Composicdo do produto e |[..] O maravilhoso achado de um vegetal nas mattas da

apresentacao Provincia de S.| Paulo, de que é composto o ELIXIR de M.
MORATO [..]

Estabelecimento em que se é | [...] Vende-se na Drogaria de Antonio Habello|] RUA

comercializado o produto MACIEL PINHEIRO n.° 36.| PARAHYBA DO NORTE]||

Quadro 31: Categorias de analise do antncio JEdaP90an26-04-1891.
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Dando continuidade a nossa analise, destacaremos, a seguir, algumas consideracdoes

acerca do Iéxico presentes nesse andncio:

1. A lexia “morphea” refere-se a uma doenca cronica que afeta, principalmente, a

pele, as mucosas e 0s nervos. Atualmente, ndo utilizamos mais tal vocabulo, sendo este

substituido por hanseniase ou lepra;

2. Apesar do verbo “debelar” ndo ser tdo usual em nossos dias, era comumente

utilizado no século XIX no sentido de “curar”, “exterminar”, “extinguir” uma doenca;

3. A palavra “attestados”, conforme costume da época, era utilizada com o sentido

equivalente a “testemunho”, com o intuito de convencer o leitor a adquirir o produto

anunciado, visto que relatos de médicos ilustres e dos usuérios agregavam valor ao

medicamento propagado.

4. O termo “Junta de Hygiene”, constante nesse anuncio, equivale a atual agéncia

reguladora, vinculada ao Ministério da Saide do Brasil, a Agéncia Nacional de Vigilancia

Sanitaria — ANVISA.

DICIONARIOS

EXEMPLIFICACAO

CUNHA, Antbnio Geraldo da
(1924-1999). Dicionério
etimoldgico da lingua
portuguesa. 4.ed. revista pela
novo ortografia. Rio de
Janeiro: Lexikon, 2010.

FERREIRA, Aurélio B. H.
Novo dicionéario da lingua
portuguesa. 2.ed. revista e
ampliada. Rio de Janeiro:
Nova Fronteira, 1986.

EXEMPLO
Recorte do anuncio

Morphéa
Morféia sf. ‘lepra’XVIIl. Do

Mérphea
Morféia [Do lat. morphea,

DESCOBRIU-SE A CURA|
DA| MORPHE’A||

a. fr. morfee ou do it. morfea, | calcado no gr. morphé,

deriv. Do lat. med. morphaea, | ‘forma] S.f.V. lepra (p.

provavelmente calcado no gr. | 1159).

amorphia ‘deformidade,

fealdade’(p. 437)

Debellar Debellar [..]  ELIXIR de M.

Debelar vb. ‘sujeitar, vencer, | Debelar [Do lat. debellare.] | MORATO, e suas experién-

destruir, reprimir’| debellar | V.t.d. 1. Sujeitar; vencer, | [cias, provaram que este

XVI | Do lat. debellare (p. | dominar. 2. Reprimir, | remedio é o  melhor

200). combater. 3. Destruir, | depurativo para debellar to-|
extinguir (p. 522). do o virus syphilitico [...]

Attestados Attestados [...] Prova-o muitos

Atestado adj. ‘que atestou’; | Atestado [Part. | attestados de medicos illustre
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sm ‘documento’ XVI. Do lat.
attestatus (p. 66).

substantivado de atestar]
S.m. 1. Documento que
contém atestacdo; certiddo.
2. Fam. prova,
demonstracdo: Tal afirmacéo
de sua parte é um atestado de
culpa (p.192).

e de pessoas que tem tido| a
felicidade de curar-se de t&o
terrivel mal-a Morphéa [...]

Junta
Junta sf ‘reunido’ | iuta XIV
(p. 376).

Higiene sf ‘conhecimento da,
ou  pratica relativa a
manutenc¢do da salde’ ‘ciéncia
sanitaria’ext. ‘limpeza,
asseio’. Do fr. higiéne, deriv.
do gr. hygieine (p. 337).

Junta

Junta S.f. 1. Ponto de juncao
e reunido; juntura, jungéo. 2.
Articulagdo, juntura. 3. Ponto
ou superfie que aderem dois
objetos. 4. Par, parelha. 5.
Reunido de pessoas
convocadas para
determinado fim; comissdo.
6. Conferéncia de médicos
junto a um enfermo, um dos
quais geralmente o assiste (
p. 994).

Higiene [Do gr. hygieinos,
pelo fr. hygiéne.] S.f. 1.
Ciéncia que visa a
preservacdao da salde e a
prevencdo da doenga. 2. Fig.
Limpeza, asseio (p. 895).

[...] A approvagdo da Junta
de Hygiene do Rio de
Janeiro e a auctorisa-| cdo do
governo imperial, sd&o uma
garantia aos beneficios deste
remédio.|| A felicidade da
humanidade & a descoberta
do| ELIXIR ||

Quadro 32: Dicionarizacédo e exemplificacdo do anincio JEdaP90an26-04-1891.

O proximo recorte refere-se a “Pharmacia Central” que utilizava a pagina do Jornal “O

Parahybano”, de 1892, neste andncio, para propagar diversos medicamentos que la se

encontram para comercializacdo. Sdo remédios conhecidos pela sociedade da época, ja

anunciados outrora em outras paginas de periédicos paraibanos contemporaneos.
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PHARMACIA CENTRAL| RUA MACIEL
PINHEIRO N.° 43| E’ uma realidade
conhecida o effeito pronpto dos Especificos|
Homeopathicos do Dr. Humphreys.|| Alem
do sortimento completo de especificos em
carteiras e vi-| dros soltos para o tratamento
de todas as enfermidades a vinda| as
Especialidades para o tratamento da epilepsia
molestias  nervo-| zas  syphilis e
hemorrhoidas.|| As carteiras completas sao
acompanhadas de um grande ma-| nual em
rica encadernacdo. Vende-se separadamente
tambem o mesmo livro, e da-se
gratuitamente pequenos manuaes que ensi-|
ndo o tratamento das molestias com 0s
especificos homeopathi-| cos.|| A maravilha
Curativa e o Azeite Amamelles sdo do
mesmo au-| ctor e applicdo-se no tratamento
do rheumatismo, feridas, golpes,| nevralgias,
inflamacdes e dor de dentes o primeiro, o
segundo no| curativo das fistulas,
hemorrhoidas, queimaduras, contusdes, gol-|
pes, rheumatismos, dartros, impingens, callos
etc.|| SUCESSN JA CONHECIDO|| Vende-
se na Pharmacia Central de José Francisco de
Moura] Rua, Maciel Pinheiro 43.| PARA
SEZOES|| As verdadeiras pilulas do Paré e o
Remedio contra sezbes de| Ayer vendem-se
na Pharmacia Central de José Francisco de|
Moura. Agente unico n’este Estado|| Oleo de
Sdo Jacob|| Este importantissimo remedio
para rheumatismo, nervalgia to-| da a
qualidade de dor vende-se na Pharmacia
Central José Fran| cisco de Moura.|| - Unico
Agente n’esta capital -|| MORDEDURA DE
COBRAS|| E agente a Tintura de
Perianthopodos Alves Camara Pharma-|
ceutico José Francisco de Moura e vende-se
na Pharmacia| Central.|| Agencia de todos os
preparados do Pharmaceutico Alves Ca-|
[rasgado]

Figura 24: Anuncio 24 JP90an23-02-1892 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 254).
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O primeiro medicamento a ser enfatizado, nesse anuncio, refere-se ao especifico
“Homeopathico do Dr. Humphreys”, posteriormente, hd a mencdo de outros especificos
similares que atacam diversas doencas, tais como a sifilis, as moléstias nervosas e até mesmo
a hemorrddia. E interessante a abrangéncia de atuacio desses remédios, ou seja, eles
combatem as desordens provenientes de diferentes sistemas do corpo humano e ainda véem
acompanhados de uma espécie de bula (“[...] As carteiras completas sao acompanhadas de um
grande ma-| nual em rica encadernacao [...]”).

Observamos, também, que além de medicamentos homeopaticos, a farmécia
comercializa grandes manuais, citados como livro no anincio acerca aos tratamentos das
moléstias com os especificos homeopaticos.

A Maravilha Curativa e o Azeite Amamelles também sdo compostos oriundos do
mesmo fabricante (Dr. Humphreys) e também prometiam a cura para uma vasta quantidade de
doencas, fazendo com que o leitor que, provavelmente, venha a ser consumidor seja seduzido

pelo poder de cura atrelado aos remédios em questéo.

[...] A maravilha Curativa e 0 Azeite Amamelles s&o do mesmo au-| ctor e
applicdo-se no tratamento do rheumatismo, feridas, golpes,| nevralgias,
inflamacdes e dor de dentes o primeiro, o0 segundo no| curativo das fistulas,
hemorrhoidas, queimaduras, contusdes, gol-| pes, rheumatismos, dartros,
impingens, callos etc.[...] (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 254).

Por se tratar de medicamentos, frequentemente, encontrados nos jornais, had a
utilizagdo da expressdo “SUCESSN JA CONHECIDO”, com a intengdo de persuadir o leitor,
por atestar o triunfo alcancado pelos medicamentos presentes no anuncio.

A qualificagdo atribuida aos remedios se realiza por meio de adjetivos enaltecendo-os,
tais como: “[...] verdadeiras pilulas [..]” (ressaltando sua autenticidade) e “[...]
importantissimo remédio [...]” [grifo nosso].

Apesar do anuncio englobar uma série de medicamentos, percebemos que no quesito
que contempla a posologia e 0 modo de usar dos mesmos ha uma auséncia de informacdes,

conforme quadro a seguir:

CATEGORIAS DE EXEMPLIFICACAO RECORTE DO ANUNCIO
ANALISE
Remissdo a autoridade [...] Especificos| Homeopathicos do Dr. Humphreys [...]

[...] A maravilha Curativa e o Azeite Amamelles sdo do
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mesmo au-| ctor [...]

[...] As verdadeiras pilulas do Pard e o Remedio contra sezes
de| Ayer [...]

[...] Oleo de Séao Jacob [...]

[...] E agente a Tintura de Perianthopodos Alves Camara
Pharma-| ceutico José Francisco de Moura [...]

IndicacOes

[...] para o tratamento de todas as enfermidades a vinda| as
Especialidades para o tratamento da epilepsia molestias
nervo-| zas syphilis e hemorrhoidas [...]

[...] applicdo-se no tratamento do rheumatismo, feridas,
golpes,| nevralgias, inflamagdes e dor de dentes o primeiro, 0
segundo no| curativo das fistulas, hemorrhoidas, queimaduras,
contusoes, gol-| pes, rheumatismos, dartros, impingens, callos
etc.[...]

[..] PARA SEZOES|| As verdadeiras pilulas do Para e o
Remedio contra sezdes de| Ayer [...]

[...] Este importantissimo remedio para rheumatismo,
nervalgia to-| da a qualidade de dor [...]

Posologia e modo de usar

N&o apresenta

Composigcdo do produto e
apresentacao

[...] Especificos| Homeopathicos [...]
[...] A maravilha Curativa e 0 Azeite Amamelles [...]
[...]pilulas do Para e 0 Remedio contra sezdes de| Ayer [...]

[...] Oleo de S&o Jacob [...] Tintura de Perianthopodos [...]

Estabelecimento em que se é
comercializado o produto

[...] Vende-se na Pharmacia Central de José Francisco de
Moura| Rua, Maciel Pinheiro 43 [...]

[...] vende-se na Pharmacia Central José Fran| cisco de
Moura.|| - Unico Agente n’esta capitall...]

[...] vende-se na Pharmacia| Central.|| Agencia de todos 0s
preparados do Pharmaceutico Alves Ca-| [rasgado]

Quadro 33: Categorias de analise do antincio JP90an23-02-1892.

Ao adentrarmos na analise lexical propriamente dita percebemos as seguintes

caracteristicas concernentes aos vocabulos por nos destacados:

1. Lexias que tiveram alteracdo em sua carga semantica ao serem empregadas no

referido anuncio:
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Vocabulos

Sentido

Especificos

Fomulas/ Medicamentos

Carteiras

Cartelas

Azeite Amamelles

Oleo de Hamamélis

Golpes

Espasmos

Quadro 34: Vocabulos X Sentido.

1. Vocabulos bastante utilizados no século XIX, porém em desuso na atualidade:

“moléstias” (doencas), “sezdes” (febre intermitente) e “mordedura” (mordida);

2. Palavras relacionadas a termos técnicos encontrados no anuncio: “dartros” e

“tintura de Perianthopodos”.

DICIONARIOS

EXEMPLIFICACAO

CUNHA, Antonio Geraldo da. | NASCENTES, Antenor. EXEMPLO
Dicionério etimoldgico da | Dicionério etimoldgico Recorte do anuncio
lingua portuguesa. 4.ed. | resumido. Instituto Nacional

revista pela novo ortografia. | do Livro. MEC, 1966

Rio de Janeiro: Lexikon, | (Colegédo Dicionarios

2010. Especializados- 1).

Especificos Especificos [...] E” uma realidade
Especifico XVIIl. Do lat. | Especificos [Do lat. | conhecida o effeito pronpto

tard. specificus Pespécie sf.
‘género, natureza,
qualidade’(p. 264).

specificu.] Adj. 1. Relativo a,
ou préprio de espécie. 2.
Exclusivo, especial. 3. Diz-se
de medicamento que tem
acao especial contra
determinada doenca. 4. L0g.
Diz-se do que pertence a
espécie. 5. s.m.
Medicamento homeopatico
em comprimidos (p. 701).

dos Especificos|
Homeopathicos do Dr.
Humphreys [...]

Carteiras

Carteira sf. ‘bolsa para
documentos, dinheiro etc’,
‘mesa para escrever’1844 (p.
132).

Carteiras

Carteira S.f. 1. Bolsa de
couro, lona, etc, com fecho,
para guardar cartas, cartdes,
documentos, dinheiro e
pequenos objetos [...] 9.
Bras. Maco, involucro:
carteira de cigarros (p. 360).

[...] Alem do sortimento
completo de especificos em
carteiras e vi-| dros soltos
para o tratamento de todas as
enfermidades [...]

Moléstias
Moléstia - molestar vb “afetar,

Moléstias
Moléstia [Do lat. molestia]

[...] Especialidades para o
tratamento da epilepsia
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maltratar, magoar’ XVI. Do
lat. molestare (p.433).

S. f. 1. Incomodo ou
sofrimento fisico; doenca,
achaque, mal. 2. Doenga das
plantas ou dos animais. 3.
Incobmodo ou sofrimento
moral, aborrecimento,
inquietacdo, mal. 4. Bras.
Pop. raiva (p. 1150).

molestias nervo-| zas syphilis
e hemorrhoidas [...]

Azeite Amamelles
Azeite sm. ‘O6leo de azeitona’
XII1. Do ar. azzait (p. 73).

Hamamélis sf. ‘planta
dicotiled6nia originaria dos
EUA’| hamamélia 1899| Do

Azeite Amamelles

Azeite [Do &r. Az-zait,
‘6leo’.] S.m. 1. Oleo de
azeitona. 2. Oleo extraido de
outras frutas, de certas
plantas, ou da gordura de
certos animais (p. 210).

[...] A maravilha Curativa e 0
Azeite  Amamelles sdo do
mesmo au-| ctor e applicéo-

se no tratamento do
rheumatismo, feridas,
golpes,| nevralgias,

inflamacdes e dor de dentes

lat. cient. hamamelis 0 primeiro, o segundo no|
(virginiana) deriv. do gr. | Hamamélis [Do gr. | curativo das fistulas,
hamamelis —idos ‘espécie | hamamelis.] S.f. Planta da | hemorrhoidas, queimaduras,
nespereira’ (p. 331). familia das hamamelidaceas | contusdes, goh| pes,
(Hamamelis virginiana), | rheumatismos, dartros,
outrora muito empregada na | impingens, callos etc. [...]
medicina, e hoje em desuso | |
(p. 881).
Golpes Golpes [...] A maravilha Curativa e 0
Golpe sm. ‘pancada, | Golpe [Do gr. Kkdlaphos, | Azeite Amamelles sdo do

ferimento, lance, crise’| XIII,
colbe. Do lat. vulg. colopus,
deriv. do class. colaphus
‘bofetada’ e, este, do gr.
kolaphos (p. 320).

‘bofetada’, pelo lat. colaphu]
S.m. 1. Movimento pelo qual
0 corpo se choca com outro,
pancada. 2. Efeito ou
consequéncia desse
movimento; leséo, contusédo,
mossa. 3. Ferimento, ferida,
corte, incisdo. [...] 5. Acdo
stbita ou inesperada [...] (p.
856).

mesmo au-| ctor e applicéo-

se no tratamento do
rheumatismo, feridas,
golpes,| nevralgias,

inflamacdes e dor de dentes
0 primeiro, o segundo no|
curativo das fistulas,
hemorrhoidas, queimaduras,
contusoes, gol-| pes,
rheumatismos, dartros,
impingens, callos etc.[...]

Dartros

Dartro sm. ‘dermatose’XIX.
Do fr. dartre, deriv. do lat.
derbita, de origem gaulesa (p.
199).

Dartros

dartro: [Do céltico, pelo fr.
dartre] S.m. Obsol. 1.
Designacdo  genérica, e
imprecisa, de Vvarias
dermatoses. 2. Designagéo

vulgar do herpes (p. 521).

[...] o segundo no| curativo
das fistulas, hemorrhoidas,
queimaduras, contusoes, gol-
| pes, rheumatismos, dartros,
impingens, callos etc.[...]

Sezdes
Sezao sf. ‘febre intermitente

Sez0es
Sezdo [talvez do lat.

[...] As verdadeiras pilulas do
Parda e o Remedio contra
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ou periddica’| sazon XIII,
sezom XIV | De etimologia
controversa (p. 593).

accessione, acesso de febre
intermitente’] S.f. 1. Febre
intermitente ou periédica (p.
1581).

sezbes de| Ayer vendem-se
na Pharmacia Central de José
Francisco de| Moura[...]

Mordedura

Mordedura XV P morder vb.
‘apertar com os dentes’. Do
lat. mordere (p. 436).

Mordedura

Mordedura S.f. 1. ato ou
efeito de morder; dentada. 2.
Vestigio de dentada. 3. Fig.
Impressdo, marca, Vvestigio
doloroso (p. 1159).

[..]MORDEDURA DE
COBRAS|| E agente a
Tintura de Perianthopodos
Alves Camara Pharma-|
ceutico José Francisco de
Moura e vende-se na
Pharmacia| Central.|| Agencia
de todos os preparados do
Pharmaceutico Alves Ca-|
[rasgado]

Tintura de Perianthopodos
Tintura  sf. ‘ato de
tingir’XI1V. Do lat. tinctura (p.
635).

Periantopddio
Vocéabulo ndo encontrado.

Tintura de Perianthopodos
Tintura [Do lat. tinctura.]
S.f. 1. Ato ou operacdo de
tingir; tingidura, tingimento,
tincho. 2. Tinta usada
especialmente para tingir [...]
5. Far. Alcool ou éter
carregado, por maceragdo ou
lixiviagdo, dos principios
ativos de uma ou diversas
substdncias da  natureza
vegetal, animal ou mineral
(p. 1679).

Periantopddio [ De perianto
+ -pod (0)- + -i0).] S.m.
Morf. Veg. Porcdo inferior
do tubo periantal, que é
concrescente com a base dos
estiletes. Ocorre nas
fragaceas (p. 1309).

[...] E agente a Tintura de
Perianthopodos Alves
Camara Pharma-| ceutico
José Francisco de Moura e
vende-se na  Pharmacia|
Central.|| Agencia de todos
0S preparados do
Pharmaceutico Alves Ca-|
[rasgado]

Quadro 35: Dicionarizagéo e exemplificacdo do anlncio JP90an23-02-1892.

O préximo andncio a ser analisado refere-se ao 6leo de S&o Jacob que alivia com

prontid&o desordens variadas do oorganismo humano.
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Oleo de| Sdo Jacob|| O GRANDE]|
REMEDIO ALLEMAO. PARA
CURAR COM PROMPDAO| O
RHEUMATISMO,| NEVRALGIA,
GOTA,| SCIATICA E DOR NAS
COSTAS,| QUEIMADURAS,
INCHACOES,| DORES| da Garganta,
de Cabeca, Dentes e Ouvidos|
DISLOCACOES E CONTUSOES| E
TAMBEM| Toda a especie de Dores e
Pontadas.|| $ vende em todas as Boticas
e Pharmacias| Do Brazil. Fabricad por|
VOGELER & CIA,,| Baltimore, Md.,
E.U. A

Figura 25: Anuncio JP90an27-02-1892 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p.270).

A imagem de um santo, Sao Jacob, elevando um frasco de remédio e este sendo
repleto de raios ao seu redor, remetendo-nos a lembranca de uma figura solar é o que nos
chama atencdo inicialmente. A elevacdo fisica do medicamento realizada por um ser tido
como um santo, um abencoado de Deus, enaltece 0 medicamento a categoria de algo sagrado,
que tudo cura em nome da fé, configurando, assim, a remissdo a uma autoridade celestial.

Outra particularidade do produto diz respeito ao titulo “O grande remédio alleméo”,

ressaltando sua origem alema, ja que no século XI1X muitos leitores de jornais, aqueles mais
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abastados, possuiam uma opc¢do mais refinada de se tratar uma enfermidade: utilizavam
medicamentos importados, como, por exemplo, o dleo de Sdo Jacob; ou, até mesmo, iam
direto a fonte, embarcando em um navio para tratar da satde na Europa.

O 6leo de Séo Jacob € visto como um produto milagroso (vocabulo este que nos

remete ao sagrado, ao santo), pois curava rapidamente doengas de origens diversas:

[..]] PARA CURAR COM PROMPDAO| O RHEUMATISMO,|
NEVRALGIA, GOTA, SCIATICA E DOR NAS COSTAS)
QUEIMADURAS, INCHACOES,| DORES| da Garganta, de Cabeca, Dentes
e Ouvidos| DISLOCACOES E CONTUSOES| E TAMBEM| Toda a especie
de Dores e Pontadas [...] (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p.270).

Apesar de ser vendido em “[...] todas as Boticas e Pharmacias| Do Brazil [...]”, talvez,
a informacdo mais importante referia-se a sua fabricacdo norte-americana “[...]
Fabricad[ilegivel] por] VOGELER & CIA.,| Baltimore, Md., E. U. A.”, que qualificava o
produto, atribuindo-lhe status.

Muitos resquicios desta época (século XI1X) encontram-se latentes no atual século,
como exemplo, as expressdes “santo remédio” e “cura tudo” atreladas, muitas vezes, a

remédios caseiros ou ditos naturais.

CATEGORIAS DE EXEMPLIFICAQAO RECORTE DO ANUNCIO
ANALISE _
Remissdo a autoridade Oleo de| S&o Jacob|| O GRANDE| REMEDIO ALLEMAO
[...]
[...] Fabricad por| VOGELER & CIA.,| Baltimore, Md., E. U.
A.
IndicacBes [.] PARA CURAR COM PROMPDAO| O

RHEUMATISMO,| NEVRALGIA, GOTA,| SCIATICA E
DOR NAS COSTAS,| QUEIMADURAS, INCHACOES,|
DORES| da Garganta, de Cabeca, Dentes e Ouvidos|
DISLOCACOES E CONTUSOES| E TAMBEM| Toda a
especie de Dores e Pontadas [...]

Posologia e modo de usar N&o apresenta

Composigéo e/ou | Oleo de| Séo Jacob [...]
apresentacdo do produto

Estabelecimento em que se é | [...].|| $ vende em todas as Boticas e Pharmacias| Do Brazil
comercializado o produto [...]

Quadro 36: Categorias de analise do anincio JP90an27-02-1892.
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N&do ha especificacbes referentes a posologia e ao modo de usar, bem como a

composicao do produto no andncio.

No que tange ao léxico encontrado no presente andncio, observamos alteragdes

graficas em alguns vocébulos, principalmente nos que se referem as doencgas (rheumatismo

para reumatismo, sciatica para ciatica); mudancas linguisticas e sufixais de alguns termos,

porém com a mesma carga semantica (inchacdes para inchaco; dislocac6es para deslocamento

ou luxacdo); palavras de cunho popular (gota, pontadas); lexias técnicas da area médica

(rheumatismo, sciatica e nevralgia) e a presenca do termo “botica”, ndo mais utilizado na

atualidade e bem caracteristico do século XIX.

DICIONARIOS

EXEMPLIFICACAO

CUNHA, Antbnio Geraldo
da (1924-1999). Dicionario
etimolégico da lingua
portuguesa. 4.ed. revista
pela novo ortografia. Rio
de Janeiro: Lexikon, 2010.

FERREIRA, Aurélio B. H.
Novo dicionéario da lingua
portuguesa. 2.ed. revista e
ampliada. Rio de Janeiro:
Nova Fronteira, 1986.

EXEMPLO
Recorte do anuncio

Prompdéo

Prompto

Pronto adj. ‘que nao tarda’
‘ligeiro” ‘imediato” 1572.
Do lat. promptus —a —um,
part. promere (p.525).

Prompdéo

Prontidéo S.f. 1.
Qualidade do que é pronto.
2. Presteza, agilidade,
desembarago, rapidez
(p.1401).

[..JPARA

CURAR COM

PROMPDAO [...]

Rheumatismo
Reumatismo P Reuma sf
‘(Patol.) fluxo catarral ou

aquoso’ | XVII, rreyma
X1V | Do lat. rheuma,
deriv. Do gr. rheuma —tos ||
reumaMETRO,

reumatbMETRO sm. 1874
|| reumatALG.IA  sf.
‘(Patol.) dor de
reumatismo’ 1890 |
reumatico 1813. Do lat.
tard. rheumaticus, deriv.
Do gr. rheumatikés ||
reumatISMO 1813. Do lat.
tard. rheumatismus, deriv.
Do gr. rheumatismos (p.
563).

Rheumatismo
Reumatismo [ Do gr.

rheumatismés, pelo lat.
rheumatismu.] S.m..
Designagéo imprecisa,

comum a varias afeccOes
acompanhadas, entre outras
manifestacdes, de dores nos
musculos, nas articulacbes
e nos tenddes (p. 1504).

[]

PARA CURAR COM

PROMPDAO)| 0
RHEUMATISMO [..]
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Nevralgia

Nevralgia » Neur (0)-,
nevr(o)- elem. comp., do gr.
neur(0)-, de neuron ‘nervo’
(lat. nervus), que se
documenta em  vocs.
Eruditos na linguagem
cientifica internacional, a
partir do séc.  XIX,
particularmente no dominio
da medicina. Ndo ha, ao
que parece, nenhuma razéo
de ordem cientifica que
justifique a  oscilagéo
neu/nev

(neurastenia/nevralgia) na
formacdo dos compostos
portugueses. Nos  vocs.
adiante relacionados essa
oscilagéo patenteada, mas o
motivo da preferéncia por
uma das formas, neu- ou
nev-, €, sem davida,
aleatorio » neurAL 1899

Nevralgia

Nevralgia [De nevr(o) +
alg(o) + -ia) S.f. Méd.
Neuralgia (p. 1192)
neuralgia [De neur(o) +
alg(o) + -ia) S.f. Méd. Dor
paroxistica , que se estende
ao longo do trajeto de um
Oou mais nervos; nevralgia
(p.1191)

[.] PARA CURAR COM
PROMPDAO)| 0
RHEUMATISMO,|
NEVRALGIA[...]

neurALG.IA 1899. Cp.

nevralgia (p.449).

Gota Gota [..] PARA CURAR COM
Gota' sf. ‘pingo de| Gota [Do lat. gutta] S.f. | PROMPDAO)| @)

qualquer liquido® XIII. Do
lat. gutta || ESgotADO XVI
| ESgotAMENTO 1844 ||
ESgotAR XVI || gota® sf.
‘(Med.) diatese
caracterizada por
perturbacdes viscerais ou
articulares com depdsitos
de uratos’ XIII. De gota' ||
gotADO XIV || gotEIRA | -
eyra XIII || gottejante 1881
|| gotEJAR | XVI, -eyar
XIV || gotl. CULA XX ||
gotOSO XIV. De gota® ||
guti.FERO | -tti- 1858
(p.321).

Patol. Forma hereditaria de
artrite, caracterizada por
hiperuricemia e recidivas
paroxisticas agudas, e
ocorre, em geral. Numa
Unica articulacdo periférica,
seguindo-se de remisséo
completa do fenébmeno
clinico (p.859).

RHEUMATISMO,|
NEVRALGIA, GOTA[..]

Sciatica

Ciatico adj. ‘(Anat.) do
isquio ou dos quadris’ | sci-
1844 | Do lat. tard.

Sciatica

Ciatica {Fem.
Substantivado de ciatico;
subtende-se dor.] S.f. Med.

[.] PARA CURAR COM
PROMPDAO)| 0
RHEUMATISMO,|

NEVRALGIA, GOTA||
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sciaticus (por ischiadicus, | Neuralgia do nervo ciatico | SCIATICAT...]

derv. Do gr. ischiadikés, de | (p. 402).

ischion ‘isquio”),

provavelmente através do

fr. sciatique || ciatICA sf.

‘(Med.) nevralgia do nervo

cigtico’ XVI (p. 149).

InchagGes Inchagbes [..] PARA CURAR COM
Inchagdo » Inchar vb | Inchagdo [Do lat. | PROMPDAOQ| 0
‘tornar timido, intumescer, | inflatione.] S.f. 1. ato ou | RHEUMATISMO,|

aumentar o volume de, | efeito de inchar. 2.Tumor, | NEVRALGIA, GOTA|
enfunar’  XIIl. Do lat. | anasarca. [Sin.,, (pop.): | SCIATICA E DOR NAS
inflare || DESinchar XIII || | inchago, inchume e (Bras., | COSTAS,|] QUEIMADURAS,

inchACAO | -con XIII ||

N.E.) mondrongo] 3. Fam.

INCHACOES [...]

inchACO | jn-X1V, jnchaco | Arrogancia, presuncéo,

XV || inchADO [XI1V, | vaidade (p.930).

jnchado XVI || inchADOR

XV || inchAMENTO XV.

Cp. INFLAR (p.354).

Dislocag0es Dislocag0es [..] PARA CURAR COM

Vocabulo ndo encontrado. | Vocabulo ndo encontrado. | PROMPDAO)| @)
RHEUMATISMO,|
NEVRALGIA, GOTA||
SCIATICA E DOR NAS
COSTAS,] QUEIMADURAS,
INCHACOES,| DORES| da

Garganta, de Cabeca, Dentes e
Ouvidos| DISLOCACOES [...]

Pontadas
Pontada P Ponta sf. ‘a
parte ou ponto em que

alguma coisa  termina,
extremidade’ XIII. Do lat.
puncta —ae ‘estocada’ ||

ApontAMENTO  XVI ||

ApontAR XVI | DES.
ApontAR XVI |
DESpontAR XVI |
ESpontAR 1858 |
IMpontuAL 1874 |

IMpontuAL.IDADE XX ||
PESpontAR, POSpontAR
XVII | PESponto,
POSponto | 1844, posponto
1844 || pontACO 1899 ||
pontADA XVI (p.511).

Pontadas

Pontada [De ponta + -
ada.] S.f. 1. Dor aguda e
rapida; ferroada. 2. V.
pontoada. ¢ Pontada no
vazio. Pop. Suposta dor na

regido  Antero-lateral e
inferior do abdome
(p.1361).

[.1 PARA CURAR COM

PROMPDAO)| 0
RHEUMATISMO,|

NEVRALGIA, GOTA|
SCIATICA E DOR NAS
COSTAS,| QUEIMADURAS,
INCHACOES,| DORES| da

Garganta, de Cabeca, Dentes e
Ouvidos| DISLOCACOES E
CONTUSOES| E TAMBEM|
Toda a especie de Dores e
Pontadas [...] |
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Boticas

Botica » Bodega sf.
‘taberna, cantina’ XIIl. Do
lat. apotheca, deriv. Do gr.
apotheke ‘deposito,
armazém’ | AbodegAR
X1V || bodeguEIRO 1813 ||
botica sf. ‘farmacia’ | bu-
XV | Divergente de bodega,
talvez pelo fr. boutique ||
boticARIO | apotecayro
XV | Do lat. apothecarius ||
butique sf. ‘loja
sofisticada” XX. Do fr.
boutique (p. 94).

Boticas

Botica [Do gr. apothéke,
“depdsito’] S.f.
Estabelecimento onde se
preparam e vendem
medicamentos;  farmécia

(p.279).

[...] $ vende em todas as Boticas
e Pharmacias; Do Brazil.
Fabricad por] VOGELER &
CIA.,| Baltimore, Md., E. U. A/||

Quadro 37: Dicionarizacédo e exemplificacdo do anincio JP90an27-02-1892.

O Peitoral de Cereja do Dr. Ayer foi um dos produtos mais divulgados nas paginas dos

jornais paraibanos do século XIX. O seu anlncio propagava que ao utilizé-lo o paciente seria

curado de todas as tosses e afeccdes pulmonares e/ou aumentaria a forca e a flexibilidade da

VOZ.
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O Peitoral do Dr. Ayer| augmenta
maravilhosamente] a forca e a
flexibilidade da voz.|| Peitoral de Cereja ||
DO DR. AYER.| As doencas mais
graves e afflictivas da| garganta e
pulmdes comecam geralmente com|
desordens perigosas que se curam sem
difficul-| dade, se se applica a tempo o
remedio proprio| A demora é geralmente
fatal. Constipacde.| e Tosse, a néo
receberem attencdo, podem| degenerar
em Laryngite, Asthma, Bron-| chite,
Pneumonia ou Tision. Para estas|
enfermidades e todas as doengas dos
pulmdes| o melhor remedio €é o| Peitoral
de Cereja do Dr. Ayer.| Nas familias
onde ha creancas deve-se| sempre tel-o
em casa para ser administrado| logo que
se necessite. A demora de um dia] em
resistir & enfermidade pode, em muitos|
casos, retardar a cura ou até tornal-a
impossi-| vel. Nao se deve portanto
perder um tempo| tdo0 precioso,
experimentando outros reme-| dios de
efficacia duvidosa, mas sim applicar|
logo 0 mais seguro e mais prompto em
seus| effeitos. O remedio mais aceito e
universal-| mente conhecido é o
PEITORAL DE CEREJA| DO DR.
AYER.| PREPARADO PELOQ| Dr. J. C.
AYER & Ca., Lowell, Mass., E.UA.|| A
venda nas principaes pharmacias e dro-|
garias.| DEPOSITO GERAL]|| N.13, Rua
Primeiro de Marco,| Rio de Janeiro.||
Agencia e deposito:| Pharmacia central
de Jose Fran-| cisco de Moura.| RUA
MACIEL PINHEIRO N. 45||

Figura 26: Anuncio JP90an20-08-1892 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 250).

Apesar de ndo termos a intencdo de fazer uma analise detalhada acerca dos aspectos
ndo verbais dos anincios de medicamentos, mister se faz atentarmos para a imagem que
comple o presente anincio, a qual é representada por trés passaros regidos por um outro
atuando como um maestro de um coral. Assim, percebemos que nas entrelinhas do texto o
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anunciante tem como intutito persuadir o leitor através da premissa de que quem fizer uso
dessa substancia cantara, ou melhor, teré a voz forte e flexivel como o canto dos péssaros.
Além dessas disposicdes, o0 anuncio contempla uma série de indicacdes
medicamentosas, advertindo aqueles que por ventura venham toma-lo que o faca rapidamente,
pois a demora em sua administracdo podera transformar doencas comuns em enfermidades

graves ou, ainda, podera ser fatal, conforme excertos abaixo:

[...] As doencas mais graves e afflictivas da| garganta e pulmdes comecam
geralmente com| desordens perigosas que se curam sem difficul-| dade, se se
applica a tempo o remedio proprio] A demora é geralmente fatal.
Constipagde.| e Tosse, a ndo receberem attencdo, podem| degenerar em
Laryngite, Asthma, Bron-| chite, Pneumonia ou Tision [...]

[...]Nas familias onde ha creancas deve-se| sempre tel-o em casa para ser
administrado| logo que se necessite. A demora de um dia| em resistir &
enfermidade pode, em muitos| casos, retardar a cura ou até tornal-a impossi-
| vel. N&o se deve portanto perder um tempo| tdo precioso, experimentando
outros reme-| dios de efficacia duvidosa, mas sim applicar| logo 0 mais
seguro e mais prompto em seus| effeitos.[...] (ALDRIGUE & NICOLAU,
2009, p. 250)

Tal estratégia utilizada pelo anunciante refere-se a repeticdo de uma ideia, consistindo,
nesse caso, na rapida utilizacdo do medicamento pelo enfermo para que tdo logo seja
proporcionada a cura e ndo o agravamento da doenca. Para qualquer autor, a repeticdo € uma
estratégia de persuasdo crucial, porém devera ser usada com cautela, pois a sua ma utilizacao
poderé ocasionar a repulsa do leitor ao produto anunciado.

Como ocorre em varios anuncios do século X1X, o anunciante ressalta a autoridade do
Dr. Ayer como fabricante do medicamento, com o objetivo de atribuir ao produto uma
credibilidade social, ressaltando sua origem estrangeira (“[...] PREPARADO PELQ| Dr. J. C.
AYER & Ca., Lowell, Mass., E.U.A[...]”) e ratificando que sua comercializacdo ndo se da em
qualquer farmacia e drogarias, mas sim nas principais (“[...JA venda nas principaes
pharmacias e dro-| garias [...]”).

O uso da linguagem subjetiva e dos advérbios (“[...] O remedio mais aceito e
universal-| mente conhecido é o PEITORAL DE CEREJA| DO DR. AYER [...]” [grifo
nosso]) também contribui para a valorizacdo do medicamento, ressaltando sua eficacia e seu

uso em esfera mundial.
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O anuncio engloba quase todas as categorias de analise aqui propostas, porém no que

se refere a “posologia e/ou modo de usar” ndo encontramos como esse composto devera ser

administrado pelo paciente, conforme o quadro abaixo:

CATEGORIAS DE
ANALISE

EXEMPLIFICACAO RECORTE DO ANUNCIO

Remissdo a autoridade

O Peitoral do Dr. Ayer| augmenta maravilhosamente| a forca
e a flexibilidade da voz.|| Peitoral de Cereja || DO DR. AYER

[.]

[...]O remedio mais aceito e universal-| mente conhecido é o
PEITORAL DE CEREJA| DO DR. AYER.|| PREPARADO
PELO| Dr. J. C. AYER & Ca., Lowell, Mass., E.U.A. [...]

IndicacOes

[...]JAs doencas mais graves e afflictivas da| garganta e
pulmdes comecam geralmente com| desordens perigosas que
se curam sem difficul-| dade, se se applica a tempo o remedio
proprio| A demora é geralmente fatal Constipace.| e Tosse, a
ndo receberem attencdo, podem| degenerar em Laryngite,
Asthma, Bron-| chite, Pneumonia ou Tision. Para estas|
enfermidades e todas as doencas dos pulmdes| o melhor
remedio € o| Peitoral de Cereja do Dr. Ayer [...]

Posologia e/ou modo de usar

[...]Nas familias onde ha creancas deve-se| sempre tel-o em
casa para ser administrado| logo que se necessite. A demora
de um dia] em resistir & enfermidade pode, em muitos| casos,
retardar a cura ou até tornal-a impossi-| vel. Ndo se deve
portanto perder um tempo| tdo precioso, experimentando
outros reme-| dios de efficacia duvidosa, mas sim applicar|
logo 0 mais seguro e mais prompto em seus| effeitos [...]

Composigcdo do produto e
apresentacao

[...] Peitoral de Cereja [...]

Estabelecimento  comercial
em que se comercializado o
produto

[..JA venda nas principaes pharmacias e dro-| garias.||
DEPOSITO GERAL|| N.13, Rua Primeiro de Marco,| Rio de
Janeiro.|| Agencia e deposito:] Pharmacia central de Jose
Fran-| cisco de Moura.| RUA MACIEL PINHEIRO N. 45

Quadro 38:

Categorias de analise do anuncio JP90an20-08-1892.

Observamos no anuncio a recorréncia de termos técnicos relacionados as doencas

mais frequentes da sociedade paraibana, tais como “constipacfe”, “asthma” e “tision”,

ratificando, desse modo, uma tradicdo discursiva do género estudado no século XIX.
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O vocébulo “peitoral” é utilizado como um substantivo no anuncio com a carga

semantica semelhante a do vocéabulo “xarope”, ou seja, como um medicamento que atacava as

doencas que afligiam a garganta, promovendo um alivio e aumentando a flexibilidade vocal.

No que se refere ao termo “desordens”, verificamos que, no contexto em que se é

empregado, se apresenta como uma expresao coloquial, bem popular da época e que se refere

as possiveis causas que desencadearam uma grave doenca.

DICIONARIOS

EXEMPLIFICACAO

CUNHA, Antbnio Geraldo da
(1924-1999). Dicionério
etimoldgico da lingua
portuguesa. 4.ed. revista pela
novo ortografia. Rio de
Janeiro: Lexikon, 2010.

FERREIRA, Aurélio B. H.
Novo dicionario da lingua
portuguesa. 2.ed. revista e
ampliada. Rio de Janeiro:
Nova Fronteira, 1986.

EXEMPLO
Recorte do anuncio

Peitoral

Peitoral » peito sm. ‘térax’ .
Do lat. pectus-oris.

PeitoRAL |XIV, pey-XIII etc.
| Do lat. pectorale — is (p.
485).

Peitoral

Peitoral [Do lat. pectorale.]
Adj. 2 g. 1. Do peito. 2. Que
faz bem ao peito. 3. S.m. Anat.
Cada um dos dois musculos
(grande peitoral e pequeno
peitoral) existentes em cada
metade da parede torécica
anterior. 4.  Medicamento
contra mal do peito (p. 1295)

O Peitoral do Dr. Ayer|
augmenta

maravilhosamente| a forca
e a flexibilidade da voz [...]

Desordens Desordens [...]Joarganta e pulmdes
Desordem P des- pref., do | Desordem [De des- + ordem.] | comegam geralmente com|
lat. dis-, de grande vitalidade | S.f. 1. Falta de ordem; | desordens perigosas [...]
em portugués, com as nogoes | desarranjo, desarrumo,

basicas de: (i)coisa (ou acdo) | desorganizacao. 2.

contraria  aquela que é | Desconcerto, desalinho. 3.

expressa pelo termo primitivo | Confusdo, barulho, gritaria,

(desacordo, descoser) [...] (p. | algazarra. 4. Confuséo,

207). tumulto, briga, motim. 5.

ordem sf ‘disposicdo, regra | Desvairamento, loucura,

disciplina’ alucinagéo (p. 571).

desordem XVI (p.463)

Constipacoe Constipacoe [...] A demora é geralmente
Constipacdo P constipar vb | Constipacao [Do lat. | fatal Constipacoe [...]

‘orig. causar ou ter prisdo de
ventre’ ‘ext. resfriar (-se)’
1813. Do fr. constiper, deriv.
Do lat.
constipare||constipACAO

constipatione.] S.f. 1. Proséo
de ventre. 2. Pop. E impr. V.
resfriado (p. 460).
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1813. Do fr. constipation,
deriv. Do lat. tar. constipatio —
onis (p.174).

Asthma
Asma sf ‘doenca caracterizada
por ataques repetidos de

dispneia’ XV. Do lat. asthma
— atis e, este, do gr. asthma-
atos (p.62).

Asthma

Asma [Do gr. asthma, pelo lat.
asthma.] S.f. Patol. Condicéo
que se caracteriza por acessos
recorrentes de dispnéia
paroxistica, tosse e sensagdo
de constricdo, por efeito da
contracao  espamodica  dos
bronquios. Em muitos casos €
de natureza alérgica (p. 181).

[...Jem Laryngite, Asthma,
Bron-| chite, Pneumonia ou
Tision [...]

Tision
Vocéabulo ndo encontrado

Tision

Tisio [Do gr. phthisis, eos.]
Turbeculose pulmonar,
comsupcao (p. 1682).

[...Jem Laryngite, Asthma,
Bron-| chite, Pneumonia ou
Tision [...]

Quadro 39: Categorias de analise do anincio JP90an20-08-1892.

Uma caracteistica marcante dos medicamentos do Dr. Ayer, proOXimo recorte a ser

analisado, é a utilizacdo de figuras no corpo de seus anuncios. Tal peculiaridade ndo era

comumente usada em andncios nos periédicos do século XIX, visto que a preocupagdo do

anunciante era relacionada as descricGes acerca das doencas que 0s respectivos remédios

combatiam.
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O EXTRACTO COMPOSTO DE||
Salsaparrilhal| DO DR. AYER.|| E’ um
alterativo de tanta efficacia que expul-|
sa do systema toda a especie de
Escrofulas| Hereditarias, evita o
contagio e neutra-| lisa os effeitos do
mercurio; ao mesmo tempo| que
vitalisa e enriquece 0 sangue,
promovendo| as func¢des naturaes do
organismo e reno-| vando todo o
systema.| Este grande] Remedio
Reconstituinte] E  composto  da
verdadeira Salsaparrilha| das Honduras,
dos loduretos de Potassio e| Ferro, com
outros ingredientes de  grandes|
qualidades reparadoras, cuidadosa e
scientifi-| camente combinados. A
formula de sua] composicdo €
conhecida pelos medicos em| geral, dos
guaes 0s mais eminentes receitam| a
SALSAPARRILHA DO DR. AYER
como um|| Remedio Seguro| para as
doencas provenientes de impurezas| do
sangue.|| Tem o mais alto grao de
concentragdo| possivel, excedendo
n’isto qualquer outra| preparacdo do
seu genero que pretenda pro-| duzir
eguaes effeitos, e por isso é o remedio|
mais barato e efficaz para purificar o
sangue.|| PREPARADO PELO|| Dr. J.
C. AYER & Ca. Lowell. Mass.,
E.U.A| A [ilegivel]da nas principaes
pharmacias e dro-| garias.|| DEPOSITO
GERAL| N. 13, Rua Primeiro de
Marco,| Rio de Janeiro||

Figura 27: Anuncio JP90an02-10-1892 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 240).

Especificamente, nesse recorte, percebemos a figura de um homem bem vestido,
podendo ser este o Dr. Ayer com referido tbnico em méos, dando a ideia de que esse
medicamento é, realmente, eficaz e Unico.

O diferencial do produto é a sua composicdo, isto €, conforme mencionado no andncio
ele € o tdnico original, pois é composto da verdadeira salsaparrilha das Honduras, elevando-o
a categoria de ser um medicamento com ingredientes provenientes do estrangeiro.
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A apresentacdo do Extrato Composto de Salsaparrilha do Dr. Ayer € bem detalhada e

funciona como uma estratégia de persuasdo para a compra do produto, ja que ele é

caracterizado por ser um alterativo eficaz que além de evitar o contagio de certas doencas,

neutraliza os efeitos do mercurio, vitaliza e enriquece o sangue e ainda renova todo o sistema.

Ao mencionar que sua formula de composicdo é conhecida e recomendada pelos

médicos em geral, 0 anunciate, mais uma vez, ressalta a credibilidade que o produto detém

perante a sociedade da época, que se deixava influenciar por propagandas de produtos com

marcas ou de médicos estrangeiros.

Aspectos qualitativos, configurados pelo grau dos adjetivos e advérbios, compdem uma

tradicdo discursiva concernentes aos andncios do século XIX, exaltando os produtos

anunciados, alguns exemplos retirados desse andncio séo:

[...]JEste grande| Remedio Reconstituinte [...] [grifo nosso]

[...] E composto da verdadeira Salsaparrilha| das Honduras, dos loduretos
de Potassio e| Ferro, com outros ingredientes de grandes| qualidades
reparadoras, cuidadosa e scientifi-| camente combinados [...] [grifo
nosso]

[...]JA formula de sua| composicao é conhecida pelos medicos em| geral, dos
guaes 0s mais eminentes receitam| a SALSAPARRILHA DO DR. AYER
como um|| Remedio Seguro|| para as doengas provenientes de impurezas| do
sangue [...] [grifo nosso]

[...JTem o mais alto grdo de concentracdo| possivel, excedendo n’isto
gualquer outra| preparacdo do seu genero que pretenda pro-| duzir eguaes
effeitos, e por isso é o remedio|] mais barato e efficaz para purificar o
sangue [...] [grifo nosso] (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 240)

No que tange as categorias de analise, observamos que, tanto a posologia, como a forma

de utilizacdo do produto, ndo se encontram especificadas no corpo do antncio. Contudo, as

demais categorias sédo, facilmente, visualisadas no seguinte quadro:

CATEGORIAS DE
ANALISE

EXEMPLIFICACAO RECORTE DO ANUNCIO

Remissdo a autoridade

[..] O EXTRACTO COMPOSTO DE|| Salsaparrilhal] DO
DR. AYER][..]

[...] A formula de sua] composicao € conhecida pelos medicos
em| geral, dos quaes 0s mais eminentes receitam| a
SALSAPARRILHA DO DR. AYER como um|| Remedio
Seguro|| para as doengas provenientes de impurezas| do
sangue.[...]
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[...] PREPARADO PELQ|| Dr. J. C. AYER & Ca., Lowell.
Mass., E.U.A[...]

IndicagGes O EXTRACTO COMPOSTO DE|| Salsaparrilhal| DO DR.
AYER.|| E’ um alterativo de tanta efficacia que expul-| sa do
systema toda a especie de Escrofulas| Hereditarias, evita o
contagio e neutra-| lisa os effeitos do mercurio; a0 mesmo
tempo| que vitalisa e enriquece 0 sangue, promovendo| as
funcgdes naturaes do organismo e reno-| vando todo o
systema [...]

[...] de sua] composicdo é conhecida pelos medicos em| geral,
dos quaes os mais eminentes receitam| a SALSAPARRILHA
DO DR. AYER como um|| Remedio Seguro|| para as doengas
provenientes de impurezas| do sangue.|| Tem o mais alto grao
de concentracdo| possivel, excedendo n’isto qualquer outra|
preparacdo do seu genero que pretenda pro-| duzir eguaes
effeitos, e por isso é o remedio| mais barato e efficaz para
purificar o sangue [...]

Posologia e modo de usar N&o apresenta
Composicdo do produto e |[...] Este grande| Remedio Reconstituinte|| E composto da
apresentagdo verdadeira Salsaparrilha] das Honduras, dos loduretos de

Potassio e| Ferro, com outros ingredientes de grandes|
qualidades reparadoras, cuidadosa e scientifi-| camente
combinados...]

Estabelecimento em que se é | [...] A [ilegivel]lda nas principaes pharmacias e dro-| garias.||
comercializado o produto DEPOSITO GERAL]|| N. 13, Rua Primeiro de Margo,| Rio de
Janeiro||

Quadro 40: Categorias de analise do anincio JP90an02-10-1892.

E importante mencionar que as lexias “Salsaparrilna” e “escrofulas” ja foram
identificadas e analisadas em anuncios anteriores e que sdo recorrentes no século XIX. Ambas
referem-se a termos técnicos da area de saude, isto é, a primeira consiste em uma erva, que é
considerada um eficiente depurativo; jA a segunda encontra-se em desuso na atualidade e
refere-se a uma doenca que ataca a satde das criangas e dos jovens.

O vocéabulo “alterativo” apresenta-se como um substantivo no que se refere a sua
classe gramatical no andncio. E um vocabulo caracteristico do século XIX e encontrado em
varios recortes de jornais da respectiva época, porém ndo percebemos sua utilizacdo frequente
no atual século.

Vale ressaltar que ao pesquisarmos particularidades lexicais do século X1X detectamos
a auséncia do vocébulo “loduretos” nos dicionarios e a presenca do termo “Reconstituinte”

com o sentido de “medicamento para reconstituir a satde de pessoa doente ou fraca”, segundo
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Ferreira (1986 p. 1464). Contudo, ndo encontramos evidéncias de utilizacdo desse termo na

atualidade com a mesma carga seméantica do recorte.

DICIONARIOS

EXEMPLIFICACAO

CUNHA, Antbnio Geraldo da
(1924-1999). Dicionério
etimoldgico da lingua
portuguesa. 4.ed. revista pela
novo ortografia. Rio de
Janeiro: Lexikon, 2010.

FERREIRA, Aurélio B. H.
Novo dicionario da lingua
portuguesa. 2.ed. revista e
ampliada. Rio de Janeiro:
Nova Fronteira, 1986.

EXEMPLO
Recorte do anuncio

Salsaparrilha

Salsaparrilha sf. ‘designacao
comum a cip6s da fam. das
liliaceas, de ccuja raiz o povo
extrai uma droga considerada
como eficiente depurativo’
XVI. Do cast. zarzaparrilla,
com provavel influéncia de
salsa (p.578).

Salsaparrilha

Salsaparrilha [Do  esp.
zarzaparilla]. S.f.
Designacdo a cipés do

género Smilaz, da familia das
lilaceas, de cuja raiz 0 povo
extrai uma droga considerada
como eficiente depurativo (p.
1541).

EXTRACTO COMPOSTO
DE|| Salsaparrilhal| DO DR.
AYER]...]

Alterativo Alterativo [...] E’ um alterativo de tanta
Alterativo XVI Alterativo Adj. Que tem o | efficacia que expul-| sa do
alterar  vb. ‘modificar, | poder de alterar (p. 92). systema toda a especie de
transformar’XV.~ Do  lat. Escrofulas| Hereditarias,|[...]
alterare (p.29).

Escrofulas Escrofulas [...] E’ um alterativo de tanta
Escrofula sf. ‘(Patol.) | Escréfula [Do lat. scrofula] | efficacia que expul-| sa do
designagdo  imprecisa de | S. f. Patol. 1. Desus. |systema toda a especie de
estado constitucional, que se | Designacdo imprecisa de | Escrofulas| Hereditarias,|[...]
observa nos jovens, | estado constitucional que se

caracterizado por falta de | observa nos jovens,

resisténcia’ 1813. Do lat. | caracterizado por falta de

scrofulae-arum (p. 260).

resisténcia, predisposicdo a
tuberculose, eczema, catarros
respiratérios etc.; estruma. 2.
Tuberculose ganglionar
linfatica e, eventualmente,
6ssea e articular, com
supuracdo e fistulizacéo,
estando as estruturas
lesadassujeitas a
caseificacao. Ocorre,
sobretudo em criancas e
jovens (p.691).
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Reconstituinte
Reconstituinte -
tuicdo — constituicdo
constituicdo sf. ‘orig. ato de
constituir, de estabelecer, de
firmar’ X1V, Do lat.
constituere (p. 174).

reconsti-

Reconstituinte
Reconstituinte Adj. 1. Que

reconstitui. 2. S.m.
Medicamento para
reconstituir a salde de
pessoa doente ou fraca,

tonico (p. 1464).

[..] Este grande| Remedio
Reconstituinte|| E composto
da verdadeira Salsaparrilha

[..]

loduretos
Vocéabulo ndo encontrado.

loduretos
Vocéabulo ndo encontrado.

[.] E composto da
verdadeira Salsaparrilha| das
Honduras, dos loduretos de
Potassio e| Ferro, com outros
ingredientes de  grandes|
qualidades reparadoras [...]

Quadro 41: Dicionarizacdo e exemplificacdo do anincio JP90an02-10-1892.

As Pilulas Cathéarticas do Dr. Ayer compdem o proximo anuncio a ser analisado. Foi

bastante veiculado nas paginas dos jornais paraibanos e detinha prestigio perante a sociedade

do século XIX, visto que eram fabricadas por um importante médico americano: Dr. Ayer.
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O Melhor] REMEDIO| de Familia||
Pilulas Catharticas| DO DR. AYER|| O
tempo tem demonstrado que as Pilulas|
do Dr. Ayer merecem a boa reputagdo
de] que gosam. Durante mais de
guarenta annos| estas Pilulas teem
mantido uma  populari-|  dade
verdadeira e mais extensa que
qualquer| outro cathartico.|| AS
PILULAS DO DR. AYER|| Produzem
um effeito purgativo d’'uma ma-| neira
suave e efficaz, a0 mesmo tempo forta-
| lecem os orgdos digestivos e
assimilativos,| curando d’este modo a
indi| gestdo e marasmo e previnindo|
outras molestias provenientes| d’estas
desordens.|| Para as doencas do
Estomago| e do Figado, das quaes sdo
symp-| tomas: Erupcdes de Pelle,|
Ardores e Oppressdo no Es-| tomago,
Enxaqueca, Halito| Offensivo, Febre
Biliosa €| Colicas, Dores de Estomago|
e das  Costas, Inflammacdes|
Hydropicas, etc., para isto| tudo ndo
existe remedio tdo efficaz como ag||
PILULAS DO DR. AYER.| Séo
tambem de grande utilidade para a|
cura do rheumatismo e hemorrhoidas,
sendo| ao mesmo tempo um remedio de
familia sem| egual.|] PREPARADAS
PELO|| Dr. J. C. AYER & Ca., Lowell,
Mass., E.U.A.| A venda nas principaes
pharmacias e dro-| garias.|| DEPOSITO
GERAL]|| N. 13 Rua Primeiro de Marco
| Rio de Janeiro. ||

Figura 28: Anuncio JP90an02-10-1892 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 242).
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Antes de ressaltar as propriedades medicamentosas das pilulas catharticas do Dr. Ayer,
0 anunciante ja ressalta na parte superior do andncio que se trata de “O Melhor REMEDIO da
Familia”, qualificando-o como o mais eficaz, através da expressao “ o melhor”.

Em seguida, observamos a figura de uma crianca, aparentemente saudavel para 0s
padrfes da época, mexendo em uma caixa com a assinatura do Dr. Ayer, provavelmente, para
atestar a autencidade do produto que se encontrava em seu interior, ja que as falsificacfes de
medicamentos eram constantes. A figura de um frasco apresentando a assinatura do Dr. Ayer
é também, mostrada no corpo do andncio.

A posteriori, com o objetivo de obter a credibilidade social do leitor, o anunciante
utiliza-se de um breve histérico sobre o produto, ressaltando sua popularidade e a sua boa

reputacdo antes mesmo de mencionar suas aplicagdes:

[...]O tempo tem demonstrado que as Pilulas| do Dr. Ayer merecem a boa
reputacdo de| que gosam. Durante mais de quarenta annos| estas Pilulas teem
mantido uma populari-| dade verdadeira e mais extensa que qualquer| outro
cathartico [...] (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 242)

E interessante ressaltar que a estratégia de persuasdo utilizada pelos anunciantes
concernente a credibilidade social de um determinado medicamento, no século XIX, se dava
pela presenca de testemunhos e referéncias exteriores (como no caso dos remédios indicados
por médicos e farmacéuticos famosos da época), conselhos ao provavel usuario, breves
descri¢cdes acerca do medicamento e até mesmo por meio de um breve historico do remédio
propagado.

As aplicacbes medicamentosas ocupam a maior parte do andncio, sendo bem
detalhadas e compostas por estruturas qualitativas, com énfase nos adjetivos, conforme o item
“indicacdes” do seguinte quadro:

CATEGORIAS DE EXEMPLIFICAQAO RECORTE DO ANUNCIO
ANALISE
Remissdo a autoridade O Melhor| REMEDIQ| de Familia|| Pilulas Catharticas| DO

DR. AYER|| O tempo tem demonstrado que as Pilulas| do Dr.
Ayer merecem a boa reputacdo de| que gosam [...]

[...]JPREPARADAS PELO|| Dr. J. C. AYER & Ca., Lowell,
Mass., E.U.A[...]

IndicagGes [...JAS PILULAS DO DR. AYER|| Produzem um effeito
purgativo d’uma ma-| neira suave e efficaz, a0 mesmo
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tempo forta-| lecem os orgdos digestivos e assimilativos,|
curando d’este modo a indi| gestdo e marasmo e previnindo|
outras molestias provenientes| d’estas desordens.|| Para as
doencas do Estomago| e do Figado, das quaes sdo symp-|
tomas: Erupcdes de Pelle,| Ardores e Oppressdo no Es-|
tomago, Enxaqueca, Halito| Offensivo, Febre Biliosa |
Colicas, Dores de Estomago| e das Costas, Inflammacdes|
Hydropicas, etc., para isto| tudo ndo existe remedio téo
efficaz como as|| PILULAS DO DR. AYER.|| S&o tambem de
grande utilidade para a cura do rheumatismo e
hemorrhoidas|...] [grifo nosso]

Posologia e modo de usar

N&o apresenta

Composigcdo do produto e
apresentacao

[..JPILULAS DO DR. AYER... ]

Estabelecimento  comercial
em que se comercializado o
produto

[..JA venda nas principaes pharmacias e dro-| garias.||
DEPOSITO GERAL]|| N. 13 Rua Primeiro de Margo | Rio de
Janeiro.||

Quadro 42:

Categorias de analise do anuncio JP90an02-10-1892.

Destacamos, no respectivo anuncio, algumas ocorréncias relacionadas ao léxico,

dentre elas:

1. A utilizagdo de termos comuns a &rea medica, tais como: “catharticas”,

“purgativo”, “moléstias” e “hydropicas”;

2. A mudanca de sentido de alguns vocabulos que foram utilizados no anlncio em

relacéo aos nossos dias atuais,

por exemplo, a expressdo “halito offensivo” foi substituida por

“mau halito” e a lexia “marasmo” refere-se, na atualidade, & monotonia, a desanimo;

3. O desaparecimento do termo “assimilativo” relacionado aos 6rgdos digestivos no

atual século, bem como a expressdo “oppressao no estdbmago” e o desuso da lexia “moléstias”.

DICIONARIOS

EXEMPLIFICACAO

CUNHA, Ant6nio Geraldo
da (1924-1999). Dicionario
etimolégico da lingua
portuguesa. 4.ed. revista
pela novo ortografia. Rio de
Janeiro: Lexikon, 2010.

FERREIRA, Aurélio B. H.
Novo dicionario da lingua
portuguesa. 2.ed. revista e
ampliada. Rio de Janeiro:
Nova Fronteira, 1986.

EXEMPLO
Recorte do anuncio

Catharticas

Catartico 1813. Do lat.
tard. Catharticus, deriv. Do
Gr. Kathartikés. Deriv. Do
Gr. katharsis
‘purificagdo’(p.136).

Catharticas

Catartico [Do gr. kathartikos.]
Adj. 1. Relativo a, ou préprio
da catarse. 2. Farm. De
qualidades purgativas mais
fortes que os laxantes e menos

O Melhor| REMEDIOQ| de
Familia|| Pilulas Catharticas|
DO DR. AYER|[...]
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que os dréasticos (p. 368).

Purgativo

Purgativo » purgar - XVII.
Do lat. purgativus

purgar vb ‘purificar, limpar,
remir’ (p.533)

Purgativo

Purgativo [Do lat. purgativu.]
Adj. 1. V.purgante. 2.
Expiativo; purificativo. 3. S.m.
purgante (p. 1419).

[...JProduzem um effeito
purgativo d’uma ma-| neira
suave e efficaz [...]

Assimilativos Assimilativos [...]Jsuave e efficaz, ao
Assimilativo P assimilar | Assimilativo Adj. 1. | mesmo tempo forta-| lecem
vb ‘tornar semelhante ou | Assimilador. 2. Referente a|os orgdos digestivos e
igual’ ‘apropriar-se, | assimilacdo (p. 184). assimilativos,| curando d’este
compenetrar-se de’ “fixar, modo a indi| gesté&o [...]
aprender’ 1813. Do fr.

assimiler, deriv. Do Ilat.

assimilare (p. 64).

Marasmo Marasmo [...] curando d’este modo a
Marasmo sm ‘fraqueza | Marasmo [Do gr. marasmos.] | indi| gestdo e marasmo e
externa ‘ ‘fig. Apatia moral, | S.m. Méd. 1. Fraqueza | previnindo| outras molestias
indiferenca’ 1813. Do fr. | extrema; debilidade, | provenientes| d’estas

marasme, der. do gr. | extenuagdo, atonia. 2. Med. | desordens.| [...]
marasmos ‘magreza | Desgaste ~ progressivo, e
extrema’ (p.410). emaciacao, sem causa

detectavel, sobretudo aqueles

que se observam na infancia

(p. 1089).
Molestias Moléstias [...] curando d’este modo a
Moléstia - molestar vb | Moléstia [Do lat. molestia] S. | indi| gestdo e marasmo e
‘afetar, maltratar, magoar’ | f. 1. Incbmodo ou sofrimento | previnindo| outras molestias
XVI. Do lat. molestare | fisico; doenca, achaque, mal. | provenientes| d’estas
(p.433). 2. Doenca das plantas ou dos | desordens.|| [...]

animais. 3. Incébmodo ou

sofrimento moral,

aborrecimento,  inquietacéo,

mal. 4. Bras. Pop. raiva (p.

1150).
Opresséo Opresséo [...]JArdores e Oppressdao no
Opressao > oprimir | Opressao [Do lat. opressione.] | Es-| tomago, Enxaqueca,|...]

vb’tiranizar, orimir, apertar’
| oppremir XVI| Do lat.
opprimere (p.462).

S. . 1. Ato ou efeito de
oprimir. 2. Estado de quem se
acha oprimido. 3. Abatimento
de forcas; prostracdo. 4.
Vexame;  humilhacdo. 5.
Tirania. 6. Dificuldade de
respirar; sufocagéo (p. 1228).

Halito offensivo

Halito sm ‘ar expirado,

Halito offensivo
Halito [Do lat. halitu] S.m. 1.

[...] Halito| Offensivo, Febre
Biliosa [...]
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cheiro de boca, bafo’ XVII.
Do lat. halitus (p.330).

Offensivo » ofender vb.
‘injuriar, ferir chocar’XVI.
Do lat. ofendere (p. 458).

Ar expirado; bafo. 2. Cheiro da
boca. 3.Exalagdo, emanacdo,
cheiro (p. 881).

Ofensivo  [Do lat. offensu]
Adj. 1. Que ofende, ataca, ou
serve para atacar; agressivo. 2.
Que ofende  moralmente;
lesivo, prejudicial; danoso (p.

1215).

Hydropicas Hydropicas

Hidropico | ydropico XIlI | | Hidrépico [ Do

Do lat. hydropicus, der. do | hydropikos, pelo

gr. hydropikos (p.337). hydropicu.] Adj. e s.m.Que ou
aquele que tem hidropsia (p.

894).

[...]Inflammacdes|
gr. | Hydropicas, etc.,[...]
lat.

Quadro 42: Dicionarizacédo e exemplificacdo do anincio JP90an02-10-1892.

O dleo de figado de bacalhau tinha a funcédo curar radicalmente as afeccGes do peito e

da garganta e todas as moléstias que acometiam as criancas e os adultos. Além disso, tinha

como objetivo reestabelecer as forcas dos debilitados.

EMULSAO DE SCOTT | de OLEO
PURO | -DE- | FIGADO DE
BACALHAO | COM |
HYPOPHOSPHITOS| DE CAL E
SODA. || Téo agradavel ao paladar
como o leite. || Approvado pela Exma.
Junta | Central de Hygiene Pub- | lica e
autorisada pelo governo. || O grande
remedio para a cura radi- | cal da
TISICA, BRONCHITES, ES- |
CROFULAS, RACHITIS, ANEMIA, |
DEBILIDADE EM GERAL, DE |
FLUXOS, TOSSE CHRONICA, |
AF[[F]JECCOES DO PEITO E DA
GAR- | GANTA e todas as
enfermidades com- | sumptivas, tanto
nas criangas como nos adultos. ||
Nenhum medicamento, até hoje desco-
| berto, cura as molestias do peito e
vias | repiratorias, ou restabelece os
debei[ilegivel], | os anemicos e o0s
escrophulosos tanto | rapidez como a
Emulsdo de Scott. || A venda nas
principais boticas e drogarias.

Figura 29: Anuincio JU90an02-02-1893 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 275).
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A cérebre imagem de um homem carregando um bacalhau demonstram a forca e o
vigor, remetendo a ideia de saude e vitalidade. Neste anincio, o 6leo era considerado
diferente dos outros, pois possuia um sabor tdo agradavel ao paladar como o leite.

Era muito comum encontrarmos nas “boticas” grande quantidade desse produto,
principalmente porque possufa uma grande referéncia: possuia a aprovagédo da Exm®. Junta
Central de Hygiene Publica e sua comercializagéo era autorizada pelo governo.

Uma forma de chamar a atencdo do leitor € o modo de escrita das possiveis doengas
que poderiam ser curadas com o uso desse composto medicamentoso. Elas eram grafadas em
letras mailsculas e bem destacadas no corpo do andncio, compondo a parte mais importante
do andncio: as aplicacGes do produto.

A linguagem presente no texto é subjetiva, porém é de facil entendimento e, mais uma

vez, apresenta aspectos qualitativos, como por exemplo:

[...] EMULSAO DE SCOTT | de OLEO PURO | -DE- | FIGADO DE
BACALHAO | COM | HYPOPHOSPHITOS| DE CAL E SODA [...] [grifo
Nossso]

[...] Téo agradavel ao paladar como o leite [...] [grifo nosso]

[...] O grande remedio para a cura radi- | cal da TISICA, BRONCHITES,
ES- | CROFULAS, RACHITIS, ANEMIA, | DEBILIDADE EM GERAL,
DE | FLUXOS, TOSSE CHRONICA, | AF[[F]JECCOES DO PEITO E DA
GAR- | GANTA e todas as enfermidades com- | sumptivas [...] [grifo nosso]
[...] A venda nas principais boticas e drogarias [grifo nosso] (ALDRIGUE
& NICOLAU, 2009, p. 275)

As virtudes terapéuticas atribuidas ao medicamento eram inimeras e seu tratamento
era rapido e eficaz, até porque, conforme o andncio, ndo existia, ainda, remédio algum que
curasse as enfermidades decorrentes do peito, das vias respiratdrias e reestabelecesse 0s
anémicos e os escrofulosos: “[...] Nenhum medicamento, até hoje desco- | berto, cura as
molestias do peito e vias | repiratorias, ou restabelece os debei[ilegivel], | os anemicos e 0s
escrophulosos tanto | rapidez  como a Emulsao de Scott [...]".

As categorias de analise aqui propostas sdo, em sua maioria, contempladas de acordo

com o seguinte quadro:

CATEGORIAS DE EXEMPLIFICAQAO RECORTE DO ANUNCIO
ANALISE
Remissdo & autoridade EMULSAO DE SCOTT [...]

[...JAp[[p]]rovado pela Exma. Junta | Central de Hygiene
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Pub- | lica e autorisada pelo governo [...]

IndicacOes

[...] O grande remedio para a cura radi- | cal da TISICA,
BRONCHITES, ES- | CROFULAS, RACHITIS, ANEMIA, |
DEBILIDADE EM GERAL, DE | FLUXOS, TOSSE
CHRONICA, | AF[[F]]JECCOES DO PEITO E DA GAR- |
GANTA e todas as enfermidades com- | sumptivas, tanto nas
criangas como nos adultos [...]

Posologia e modo de usar

N&o apresenta

Composigcdo do produto e
apresentacao

EMULSAO DE SCOTT | de OLEO PURO | -DE- | FIGADO
DE BACALHAO | COM | HYPOPHOSPHITOS| DE CAL E
SODA. || Téo agradavel ao paladar como o leite [...]

Estabelecimento em que se é
comercializado o produto

[...] A venda nas principais boticas e drogarias.

Quadro 44:

Categorias de analise do anuncio JU90an02-02-1893.

A descrigdo da composicdo do produto em andncios de medicamentos, no século XIX,

era recorrente. Termos como

“Hypophosphitos” e “soda”, apesar de técnicos, tornavam-se

familiares aos leitores dos jornais paraibanos. Além disso, doencas que afetavam a sociedade

também eram propagadas nas paginas dos jornais, como exemplo, citamos as lexias

“escréfulas”, “rachitis” e “tisica”, expressdo popular que se refere a tuberculose pulmonar, a

qual afetava uma grande parte da populacdo e muitos médicos e farmacéuticos despendiam

seu tempo em busca de férmulas, emulsdes, remédios para acabar com esse mal.

Alguns vocabulos descritos nesse anincio que eram comuns da época estdo em desuso

no atual século, sdo eles: “affeccdo”, “moléstias” e “boticas”, jA mencionados em analises de

anuncios anteriores.

DICIONARIOS

EXEMPLIFICACAO

CUNHA, Anténio Geraldo
da (1924-1999). Dicionario
etimolégico da lingua
portuguesa. 4.ed. revista
pela novo ortografia. Rio de
Janeiro: Lexikon, 2010.

FERREIRA, Aurélio B. H.
Novo dicionario da lingua
portuguesa. 2.ed. revista e
ampliada. Rio de Janeiro:
Nova Fronteira, 1986.

EXEMPLO
Recorte do anuncio

Emulsao

Emulsdo 1813. Do fr.
élmusion, deriv. do Iat.
emulsus, part. pass. De

emulgere (p. 242).

Emulséo EMULSAO DE SCOTT | de
Emulséo [ Do lat. emulsione, | OLEO PURO | -DE- |
pelo fr. émulsion.] S. f. 1. | FIGADO DE BACALHAO |
Divisdo dum corpo liquido ou | COM |

DE

mole em finos glébulos, no | HYPOPHOSPHITOS|
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seio dum veiculo também

liquido. 2. Preparacao
farmacéutica, de uso, em geral,
interno, que contém
substancias gordurosas,

extremamente divididas em
suspensdo (p. 639).

CAL E SODA.

Hypophosphitos

Vocéabulo ndo encontrado.

Hypophosphitos
Vocéabulo ndo encontrado.

EMULSAO DE SCOTT | de
OLEO PURO | -DE- |
FIGADO DE BACALHAQO |
COM |
HYPOPHOSPHITOS| DE
CAL E SODA[...]

Soda

Soda sf ‘hidroxido de sodio’

‘carbonato de sédio

do

comércio’1813. Do it. soda,
de soda ‘planta (Salsola
kali)’, deriv. do lat. med.
soda e, este talvez do ar.
suuuad, no me da planta (p.

602).

Soda

Soda' [Do ar. sauda, de cor
preta’, atr. Do it. soda] S. f. 1.
Hidroxido de sodio; soda
caustica. 2. Carbonato de sédio
do comércio. 3. &gua
artificialmente gaseificada
tomada como
acompanhamento de bebidas
alcodlicas ou como
refrigerante.

soda’ S.f. Erva da familia das
quenopodiaceas (Salsola kali),
originaria da Eurésia e bastante
difundidacomo planta daninha,
muito ramificada, e que forma
tufos espessos (p. 1603).

EMULSAO DE SCOTT | de
OLEO PURO | -DE- |
FIGADO DE BACALHAQO |
COM |
HYPOPHOSPHITOS| DE
CAL E SODA...]

Tisica
Tisico adj. sm. ‘que,

ou

aquele que sofre de tisica’

Tisica
Tisica [ Fem. Substantivado do
adj.  tisico.] S.f.  Patol

[...] O grande remedio para a
cura radi- | cal da TISICA,
BRONCHITES, ES- |

XVII. Do lat. tard. | Tuberculose pulmonar, | CROFULAS, RACHITIS,
phthisicus, deriv. do gr. | especialmente na fase | ANEMIA, | DEBILIDADE
phthisikés (p. 637). consutiva; héctica (p. 1682). EM GERAL [...]

Escrofulas Escrofulas [...] O grande remedio para a
escrofula  sf. ‘(Patol.) | escréfula: [Do lat. scrofula] S. | cura radi- | cal da TISICA,
designagdo imprecisa de | f. Patol. 1. Desus. Designagdo | BRONCHITES, ES- |

estado constitucional, que se
observa nos jovens,
caracterizado por falta de

resisténcia’ 1813. Do
scrofulae-arum (p. 260).

lat.

imprecisa de estado
constitucional que se observa
nos jovens, caracterizado por
falta de resisténcia,
predisposicdo & tuberculose,
eczema, catarros respiratérios

CROFULAS, RACHITIS,
ANEMIA, | DEBILIDADE
EM GERAL [...]
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etc.; estruma. 2. Tuberculose

ganglionar linfatica e,
eventualmente, Ossea e
articular, com supuragcdo e
fistulizacdo, estando as
estruturas  lesadassujeitas  a
caseificacao. Ocaorre,

sobretudo em criancas e jovens
(p.691).

Rachitis
Raquis sf. ‘raque, espinha
dorsal’1874. Do gr. rachis
(p. 547).

Rachitis

Raquitismo [Do gr. rhachites,
‘da coluna vertebral’, + -ismo.]
S. m. 1. Patol. Doenca da
infancia, produzida por
distirbios do metabolismo do
calcio e do fosforo, por efeito
de caréncia de vitamina D, e
que se manifesta, sobretudo,
por alteragbes e deformidades
do  esqueleto. 2. Bot.
Definhamento de plantas. 3.
Fig. Fraqueza intelectual ou
moral (p. 1451).

[...] O grande remedio para a
cura radi- | cal da TISICA,
BRONCHITES, ES- |
CROFULAS, RACHITIS,
ANEMIA, | DEBILIDADE
EM GERAL [...]

Affeccdes Affeccdes [...] O grande remedio para a
Afeccdo sf.  ‘alteracdo, | Afeccdo: [Do lat. affectione.] | cura radi- | cal da TISICA,
moral ou fisica, que se | S.f. Patol. Processo maérbido | BRONCHITES, ES- |
origina de diversas causas’ | considerado em suas | CROFULAS, RACHITIS,
XVII. Do lat. affectio —onis | manifestacbes atuais, com | ANEMIA, | DEBILIDADE
(p. 16). abstracgdo de sua causa | EM GERAL, DE | FLUXOS,
primordial; doenca (p. 54). TOSSE  CHRONICA, |
AF[[F]JECCOES DO PEITO
E DA GAR- | GANTA e
todas as enfermidades com- |
sumptivas, tanto nas criangas

como nos adultos [...]
Comsuptivas Comsumptivas [...] O grande remedio para a
Consumptivo 1844. Adapt. | Consumptivo: Adj. Que | cura radi- | cal da TISICA,

do fr. consumptible »
consumar vb. ‘terminar,
completar, acabar’. Do lat.
consummare (P. 174).

consome; consumidor (p. 462).

BRONCHITES, ES- |
CROFULAS, RACHITIS,
ANEMIA, | DEBILIDADE
EM GERAL, DE | FLUXOS,
TOSSE CHRONICA, |
AF[[F]JECCOES DO PEITO
E DA GAR- | GANTA e
todas as enfermidades com- |
sumptivas, tanto nas criangas
como nos adultos [...]
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Moléstias
Moléstia - molestar vb
‘afetar, maltratar, magoar’
XVI. Do lat. molestare
(p.433).

Moléstias

Moléstia: [Do lat. molestia] S.
f. 1. Incbmodo ou sofrimento
fisico; doenca, achaque, mal.
2. Doenca das plantas ou dos
animais. 3. Incomodo ou
sofrimento moral,
aborrecimento,  inquietacéo,
mal. 4. Bras. Pop. raiva (p.
1150).

[...] Nenhum medicamento,
até hoje desco- | berto, cura
as molestias do peito e vias |
repiratorias, ou restabelece
0s debei[ilegivel], | os
anemicos e os escrophulosos
tanto | rapidez como a
Emuls&o de Scott [...]

Boticas

Bodega sf. ‘taberna,
cantina’ XIIl. Do lat.
apotheca, deriv. Do gr.
apotheke ‘deposito,
armazém’ || AbodegAR

X1V || bodeguEIRO 1813 ||
botica sf. ‘farmacia’ | bu-
XV | Divergente de bodega,
talvez pelo fr. boutique ||
boticARIO | apotecayro XV
| Do lat. apothecarius ||
butique sf. ‘loja sofisticada’
XX. Do fr. boutique (p. 94).

Boticas

Botica [Do gr. apothéke,
“depdsito’] S.f.
Estabelecimento  onde  se
preparam e vendem
medicamentos; farmacia
(p.279).

[...] A venda nas principais
boticas e drogarias.

Quadro 45: Dicionarizacdo e exemplificacdo do aniincio JU90an02-02-1893.

Mais um anuncio dos produtos medicianais do Dr. Ayer é propagado nos jornais

paraibanos do século XIX, o qual serd analisado a seguir.
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REMEDIO DO DR.AYER | CONTRA |
AS SEZOES, OU MALEITAS. || O
Remédio do Dr. Ayer, desco- | berta
vegetal que ndo contém quina | nem
arsénico, nem tdo pouco outro |
ingrediente nocivo, é um remedio in- |
falivel e prompto contra toda a quali- |
dade de febres intermittentes ou ma- |
leitas . Seus effeitos sdo permanentes | e
certos e nenhum mal absolutamente |
p6de provir do seu emprego. || Da mesma
forma torna-se o melhor | remedio
possivel contra todas as aquellas |
doencas que provém dos effeitos dos |
miasmas, que se desenvolvem nos |
lugares pantanosos e infectados, e que |
geralmente se caracterisam pelas |
affeccdes do figado e do baco. || O
REMEDIO DE AYER curard sempre,
mesmo nos casos peiores, toda a | vez
que fér empregado conveniente- | mente
e segundo as direcgdes. || PREPARADO
PELO || Dr. J. C. AYER & Ca., Lowell,
Mass., E.U. A. || A vendas nas principais
pharmacias e dro- | grarias. || DEPOSITO
GERAL || N.13, Rua Primeiro de Marco,
| Rio de Janeiro.

Figura 30: Anuncio JU90an02-02-1893 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 278).
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Tal recorte retrata a imagem debilitada de um homem juntamente com uma mulher
que estd com um frasco, que é, provavelmente, do remédio do referido médico, em maos.

Os substantivos “sezdes” (febre intermitente) e “maleitas” (indisposi¢cdo) sdo 0s
principais alvos a serem combatidos por essa substancia medicamentosa, proveniente de um
vegetal que propicia m alivio rapido para aqueles que sdo acometidos por tais enfermidades.

Do ponto de vista textual enunciativo, evidencia-se a atuacdo do discurso em duas
esferas: a da qualificacdo e da exaltacdo do produto enunciado. Ressalta-se a composicdo do
medicamento (“[...] O Remédio do Dr. Ayer, desco- | berta vegetal que ndo contém quina |
nem arsénico, nem t&o pouco outro | ingrediente nocivo [...]”); suas propriedades medicinais
respaldadas pelos qualificadores (“[...]é um remedio in- | falivel e prompto contra toda a
quali- | dade de febres intermittentes ou ma- | leitas [...]”); seus efeitos assegurados pela
eficacia do remédio (“[...] Seus effeitos sdo permanentes | e certos e nenhum mal
absolutamente | pdde provir do seu emprego [...]”); suas particularidades (“[...] Da mesma
forma torna-se o melhor | remedio possivel contra todas as aquellas | doencas que provém dos
effeitos dos | miasmas, que se desenvolvem nos | lugares pantanosos e infectados, e que |
geralmente se caracterisam pelas | affeccbes do figado e do bago [...]”) e eleva-se o remédio a
categoria de superioridade perante outros medicamentos (“[...] O REMEDIO DE AYER
curard sempre, mesmo nos casos peiores, toda a | vez que for empregado conveniente- | mente
e segundo as direcgoes [...]").

Apesar do anuncio ressaltar que o remédio de Ayer curard sempre as moléstias no
anuncio citadas se tomado segundo as orientagdes, € importante citarmos que ndo ha no texto
qualquer referéncia a posologia e ao seu modo de uso.

Como, geralmente, ocorre nos antncios de medicamentos e jornais do século XIX hé a

recorréncia marcante das seguintes categorias de analise:

CATEGORIAS DE EXEMPLIFICACAO RECORTE DO ANUNCIO
ANALISE
Remissdo a autoridade REMEDIO DO DR.AYER[...]

[...] O REMEDIO DE AYER curard sempre, mesmo nos
casos peiores, toda a | vez que for empregado conveniente- |
mente e segundo as direcgdes [...]

[...] PREPARADO PELO || Dr. J. C. AYER & Ca., Lowell,
Mass., E.U. A[...]

IndicacOes [...] é um remedio in- | falivel e prompto contra toda a quali- |
dade de febres intermit[[t]]entes ou ma- | leitas . Seus
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ef[[f]]eitos sdo permanentes | [ilegivel] certos e nenhum mal
absolutamente | pdde provir do seu emprego. || Da mesma
forma torna-se o melhor | remedio possivel contra todas as
aquel[ilegivel]as | doencas que provém dos eff[f]]eitos dos |
miasmas, que se desenvolvem nos | lugares pantanosos e
infectados, e que | geralmente se caracterisam pelas |
af[[f]]eccdes do figado e do baco [...]

Posologia e modo de usar

N&o apresenta

Composi¢cdo do produto e
apresentacao

[...] O Remédio do Dr. Ayer, desco- | berta vegetal que ndo
contém quina | nem arsénico, nem tdo pouco outro |
ingrediente nocivo [...]

Estabelecimento em que se é
comercializado o produto

[...] A vendas nas principais pharmacias e dro- | grarias. ||
DEPOSITO GERAL || N.13, Rua Primeiro de Margo, | Rio de
Janeiro.

Quadro 46:

Categorias de analise do anuncio JU90an02-02-1893.

No que se refere ao Iéxico, destacamos a presenca de vocabulos bastante utilizados no

século XIX, porém que se encontram em desuso no atual século: “sezbes” (febre intermitente)

e “maleita” (malaria), além das lexias “quina”, que consiste em uma determinada planta

medicinal e “miasmas”, sendo este pouco utilizado na atualidade e referindo-se a matérias

putridas que geram doencas.

DICIONARIOS

EXEMPLIFICACAO

CUNHA, Antbnio Geraldo da
(1924-1999). Dicionério
etimoldgico da lingua
portuguesa. 4.ed. revista pela
novo ortografia. Rio de
Janeiro: Lexikon, 2010.

FERREIRA, Aurélio B. H.
Novo dicionéario da lingua

EXEMPLO
Recorte do anuncio

Sezdes
Sezdo sf. ‘febre intermitente
ou periddica’|] sazon XIII,

sezom XIV | De etimologia
controversa (p. 593).

portuguesa. 2.ed. revista e

ampliada. Rio de Janeiro:

Nova Fronteira, 1986.

Sez0es REMEDIO DO DR.AYER
Sezdo [talvez do  lat. || CONTRA | AS SEZOES,

accessione, acesso de febre
intermitente’] S.f. 1. Febre
intermitente ou periddica (p.

OU MALEITAS [..]

1581).
Maleitas Maleitas REMEDIO DO DR.AYER
Maleita XVI. Do lat. | Maleita [ Do lat. maledicta, i. | | CONTRA | AS SEZOES,
maledicta, fem. De | e.,, febris maledicta, ‘febre | OU MALEITAS [...]
maledictus, part. pass. De | maldita’.] S.f.V. malaria (p.

maledicere » mal sm. ‘aquilo

1070).
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que prejudica ou fere’(p. 402).

Quina

Quina sf. ‘arvoreta da fam.
Das rubiaceas, originaria do
Peru e notavel por suas
propriedades
antitérmicas’1844. Do cast.
Quina, de quina quina,
derivado, provavelmente, do
quichua kina kina (p. 540).

Quina

Quina [De quinaquina] S.f. 1.
Arvoreta da familia das
rubiaceas (Chinchona
ledgeriana), originaria do Peru
e notavel por suas
propriedades antitérmicas. 2.
Designagéo comum a
numerosas plantas nativas cuja
casca é amarga e sem motivo
reputada ativa contra febres e
maléria (p. 1436).

[...] desco- | berta vegetal
que ndo contém quina |
nem arsénico, nem tdo
pouco outro | ingrediente
nocivo [...]

Miasmas

Miasma sm. ‘emanacao
mefitica’ ‘emanacéo
procedente de animais ou
plantas em
decomposicao’1813. Do fr.
miasme, deriv. do gr. miasma
—atos (p. 426).

Miasmas

Miasma [ Do gr. miasma.]
S.m. 1. Emanac¢do mefitica do
solo, supostamente nociva,
tida como causas varias
doencas endémicas. 2. Fig.
Influéncia deletérea;
corrupc¢éo; podridao (p. 1130).

[...] Da mesma férma torna-
se 0 melhor | remedio
possivel contra todas as
aquellas | doencas que
provém dos effeitos dos |
miasmas, que se
desenvolvem nos | lugares
pantanosos e infectados [...]

Quadro 47: Dicionarizacédo e exemplificacdo do aniincio JU90an02-02-1893.

Antes de adentrarmos na andlise dos signos linguisticos € pertinente ressaltarmos a

primeira vista a imagem de um peixe na parte superior do anuncio a seguir, provavelmente

um bacalhau, visto que o referido medicamento propaga um produto que tem como

componente principal extrato do figado proveniente desse tipo de peixe.
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TONICO POR EXCELLENCIA ||
VINHO DE EXTRACTO DE
FIGADO | de BACALHAO DE A.
CHEVRIER || Cavalheiro da Legido de
Honra, Pharmaceutico de 12 classe ||
Este vinho serve para as pessoas que
ndo podem supportar o oleo de figado |
de bacalhao, e possue todas as
propriedades d’este oleo. || Cada colher
de Vinho representa u[ilegivel]lher de
oleo de figado de [ba]calhao, e
d[ilegivel] | ser tomado [ilegivel]as
més[ilegivel] [ilegivel] mesmos casos.
|| Emprega-se pois [ilegivel]oatra a
[ilegivel]lidade, a Anemia, a Chloresia,
0 Rachitismo, a Escro[ilegivel], etc e
durante a convaiecenca. || Ao seu poder
regenerador indiscutivel junta este
vinho um gosto tal | que satisfaz aos
paladares os mais delicados. || <<
Oextracto de figado de bacalhao obteve
em [ilegivel] de outubro de 1832, | a
ap[[p]Jrovacdo da ACADEMIA de
MEDICINA de PARIS | depois de um
notavel relatorio do  S[ilegivel]r
professor Devergie | sobre os extractos
de figado de bacalhao. >> ||
DEPOSITO GERAL || PARIS | 21
Faubourg Montmartro, 21 || A.
CHVRIER || [ilegivel] || [ilegivel]

Figura 31: Anuncio JU90an02-02-1893 (ALDRIGUE & NICOLAU, 2009, p. 272).

Em destaque, também encontramos a expressdo “TONICO POR EXCELLENCIA”,
que caracteriza o produto como sendo o melhor revigorante existente nesta época, pois a
expressdo “POR EXCELLECIA” confere um alto grau de qualidade ao medicamento.

Outra particularidade do anuncio refere-se ao “tonico por excellencia” configurar-se
em um vinho, uma vez que os produtos que contém em sua formula original um ingrediente
tal como o figado de bacalhau possuem um terrivel gosto aos paladares humanos; desse
modo, acreditamos que o tonico obteve uma boa aceitacdo da sociedade da época, isto &,
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partindo da categoria de simples medicamento composto por éleo de figado de bacalhau a de
vinho, que promove um gosto prazeroso que “satisfaz aos paladares mais delicados”.

O produto “VINHO DE EXTRACTO DE FIGADO de BACALHAO DE A.
CHEVRIER?” ja detinha uma importante qualificacdo em seu rétulo que era a indica¢do de um
influente médico/farmacéutico, o A. Chevrier. Além disso, tal extrato era aprovado pela
Academia de Medicina de Paris, depois da emissdo de um notavel relatério do professor
Devergie, pesquisador francés, bem influente na época, inspirando confianca e status aos
possiveis compradores, por se tratar de um produto estrangeiro (francés). Dessa forma, as
autoridades A. Chevrier, a Academia de Medicina de Paris e o professor Devergie
contribuiam para a aceitacdo/comercializacdo desse composto no século XIX.

Uma caracteristica que deve ser apontada no anincio referente a sua estrutura reside
na semelhanga com uma bula medicamentosa, ou seja, nele encontramos uma apresentacéo do
medicamento: “vinho de extracto de figado de bacalhau” (0 medicamento apresenta-se em
forma de vinho) pelo “Cavalheiro da Legido de Honra, Pharmaceutico de 12 classe” (Sr. A.
Chevrier) correspondendo, na atualidade, a um laboratério farmacéutico ou ao engenheiro
quimico/farmacéutico responsavel; ha uma prescricdo direcionada ao possivel usuério;
encontramos a posologia para o0 uso do medicamento, isto €, como ele deve ser administrado e
suas indicagoes.

Para uma melhor exposicdo metodoldgica, agrupamos em um quadro as seguintes

categorias de analise:

CATEGORIAS DE EXEMPLIFICACAO RECORTE DO ANUNCIO
ANALISE
Remissdo a autoridade TONICO POR EXCELLENCIA || VINHO DE EXTRACTO

DE FIGADO | de BACALHAO DE A. CHEVRIER ||
Cavalheiro da Legido de Honra, Pharmaceutico de 12 classe

[..]

[...] a ap[[p]]rovacdo da ACADEMIA de MEDICINA de
PARIS | depois de um notavel relatorio do SJilegivel]r
professor Devergie | sobre os extractos de figado de
bacalhaol...]

IndicacOes [...] Emprega-se pois [ilegivel]loatra a [ilegivel]lidade, a
Anemia, a Chloresia, o Rachitismo, a Escro[ilegivel], etc e
durante a convaiecenga [...]

Posologia e modo de usar [...] Cada colher de Vinho representa u[ilegivel]lher de oleo
de figado de [ba]calhao, e d[ilegivel] | ser tomado [ilegivel]as
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més[ilegivel] [ilegivel] mesmos casos]...]

Composigcdo do produto e

apresentacao

[...] Este vinho serve para as pessoas que ndao podem
supportar o oleo de figado | de bacalhao, e possue todas as
propriedades d’este dleo [...]

Estabelecimento em que se é
comercializado o produto

[..] DEPOSITO GERAL || PARIS || 21 Faubourg
Montmartro, 21 || A. CHVRIER || [ilegivel] || [ilegivel]

Quadro 48: categorias de analise do antncio JU90an02-02-1893.

A adocdo da linguagem subjetiva pelo anunciante faz com que percebamos estratégias

persuasivas, principalmente na utilizacao de adjetivos, conforme o seguinte quadro:

Recorte do anuncio

Comentarios

[...] Cavalheiro da Legiéo
de Honra [...]

Atribui ao senhor A. Chevrier um titulo que Ihe confere
prestigio - “Cavalheiro da Legido da Honra”. E por meio dessa
qualificacdo que se da uma credibilidade maior ao produto, ja
que o seu fabricante é considerado um homem de sentimento
nobre que prima pela retidao de suas formulas.

[...] Pharmaceutico de 1@
classe [...]

Ao classificar o farmacéutico como sendo o de 12 classe, o
anunciante, atribui-lhe, novamente, a ideia de ser o pioneiro, 0
melhor fabricante do referido ténico.

[..] Ao seu poder
regenerador indiscutivel
[...]

O poder regenerador do “vinho de extracto de figado de
bacalhao” é indiscutivel, ou seja, ndo admite ddvidas sobre sua
poderosa formula.

[...] junta este vinho um
gosto tal | que satisfaz aos
paladares os mais delicados

[..]

No que se refere ao gosto, o produto é apresentado como
detentor de um sabor incrivel que satisfaz aos paladares mais
exigentes.

[...] obteve em [ilegivel] de

outubro de 1832, | a
ap[[p]]rovacéo da
ACADEMIA de

MEDICINA de PARIS [..]

O revigorante obteve a aprovagdo de uma renomada instituicéo
da época: “Academia de Medicina de Paris”, atribuindo ao
produto uma credibilidade em sua eficécia.

[...] depois de um notavel
relatorio do  S[ilegivel]r
professor Devergie [...]

Néo foi a toa que o “vinho de extracto de figado de bacalhao”
tornou-se um medicamento ao alcance de todos. Supde-se, por
intermédio das inferéncias textuais, que tal fato ocorreu depois
de uma andlise criteriosa acerca desse produto, o que resultou
em um relatério notavel (grifo nosso).

Quadro 49: Recorte e comentarios do anincio JU90an02-02-1893.
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Detectamos a presenca de varios vocébulos provenientes de outras linguas,

principalmente de origem latina, conforme o quadro seguinte, o qual versa sobre a origem e a

evolucdo dos vocabulos pertinentes a area médica por intermédio de recortes linguisticos

retirados do anuncio.

E de suma importancia relatarmos que grande parte das palavras permanece em nosso

Iéxico atual, ainda que com grafias diferentes, por exemplo: bacalhao P bacalhau;

convaiecenca P convalescenga, porém ndo encontramos registros da palavra “Chloresia” em

nossa pesquisa.

Atentamos, também para a ocorréncia de termos técnicos no anincio concernentes as

doencas mais comuns, tais como “anemia” e “rachitismo”, concretizando uma tradicao

discursiva da época que se repete em quase todos os aniincios que compdem essa pesquisa.

No que se refere ao vocabulo “vinho”, € pertinente ressaltarmos que nesse recorte ele

encontra-se empregado com o sentido de bebida utilizada para fins medicinais, porém néo

encontramos nos dicionarios pesquisados definicbes deste que o englobem como um

composto medicamentoso.

DICIONARIOS

EXEMPLIFICACAO

CUNHA, Antbnio Geraldo da

FERREIRA, Aurélio B. H.

EXEMPLO

(1924-1999). Dicionéario | Novo dicionario da lingua Recorte do anuncio
etimolégico da  lingua | portuguesa. 2.ed. revista e

portuguesa. 4.ed. revista pela | ampliada. Rio de Janeiro:

novo ortografia. Rio de | Nova Fronteira, 1986.

Janeiro: Lexikon, 2010.

Tonico Tonico TONICO POR
Tonico » TOM. Tonico [Do gr. tonikds, | EXCELLENCIA || VINHO
tom sm ‘tensdo, tono’ ‘altura | “relativo ao tom’, “marcador | DE EXTRACTO DE

de um som’ ‘tonalidade’ |
X1V, toom XV | Do lat. tonus

—i, deriv. do gr. tonos
‘mlsculo, tenddo’  ‘tensdo,
intensidade, forca,
energia’’tensdo de uma corda’
‘som de instrumento’ ||
DES.ENtoADO  XVI ||
DES.ENtoAR

1899||IDEStoAR  XIX ||

ENtoADO 1813 || ENtoAR
XV || ENtonACAO XX ||
tonadilha sf. “‘cangéo ligeira e
rastica’ XVIII. Do cast.
tonadilla || tonAL 1881. Do fr.

de tensdo'.] Adj. 1. Relativo
ao tom (1). 2. Que tonifica
ou déa energia. 3. Gram. Diz-
se do elemento (vogal,
silaba) que recebe o acento
de tonicidade, ou icto. ~V.
charada- a, silaba —a e vogal
—-a. S.m.4. Medicamento ou
cosmético tonico,
revigorante: Tonico para 0s
nervos; ténico para a pele (p.
1688).

FIGADO | de BACALHAO
DE A. CHEVRIER...]




159

tonal || tonALIDADE 1881.
Adapt. Do fr. tonalité || tbnica
sf. ‘(Gram.) silaba ou vogal
tonica’ * (Mus.) o primeiro
grau de uma escala diaténica
qualquer’ 1881. Fem.
substantivado de tonico ||
tonicl DADE 1858. Adapt. Do
fr. tonicité || tbnico adj.
‘relativo ao tom’ ‘que tonifica
ou da& energia’ ‘diz-se do
elemento que recebe o acento
de intensidade’ 1858. Do fr.
tonique, deriv. Do gr. tonikos
|| toni.FI.CAR 1881. Adapt.
Do fr. tonifier || toniLHO sm.
‘tom débil’ 1813.. Do cast.
tonillo || tonISMO  sm.
‘tétano’ 1881 || tono sm. ‘tom
de voz’ | thono XV ||
tonoMETR.IA XX || tbnus
sm. ‘estado normal de
resisténcia e elasticidade dum
tecido ou dum 6rgéo’” XX. Do
lat. tonus —i, deriv. Do gr.
tonds. Cp. TOAR. (p. 638).

Vinho

Vinho sm. 1.‘bebida alcodlica
de amplo consumo, resultante
da fermentagdo total ou
parcial do mosto da uva’ XIIlI.
Do lat. vinum (p. 678).

Vinho
Vinho [Do lat. vinu] S.m. 1.
Bebida alcodlica de amplo

consumo, resultante da
fermentacdo total ou parcial
do mosto da wuva, e

produzida, atualmente, por
aperfeicoados processos
tecnoldgicos. [Sua
fabricaggo e  consumo
remontam a mais alta
Antiguidade. Cf. vinhaga,
vinhoca, vinhete, vinhote] 2.
P. ext. Designagdo comum a
diversos tipos de bebidas
(principalmente
fermentadas) provenientes
da fermentacdo do sumo de
frutas ou plantas (p. 1778).

TONICO POR
EXCELLENCIA || VINHO
DE EXTRACTO DE

FIGADO | de BACALHAO
DE A. CHEVRIER...]

Chloresia
vocabulo ndo encontrado

Chloresia
vocabulo ndo encontrado

[...] Emprega-se pois
[ilegivel]oatra a
[ilegivel]lidade, a Anemia, a
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Chloresia, o Rachitismo, a
Escro[ilegivel], etc e durante
a convaiecenga [...]

Rachitismo

Raquitismo » raqui (0) -
elem. Comp., do gr. rhachis
‘espinha  dorsal,  espinha
vertebral’, que se documenta
em alguns compostos
introduzidos na linguagem
cientifica internacional, a
partir do séc. XIX —
raquiALG.IA sf ‘(Patol.) dor
em qualquer ponto da coluna
vertebral’ | 1858, rachialgia
1858 || raquiANO adj.
‘(Patol.) relativo ou
pertencente a espinha dorsal’
XX || raquiDI.LANO |
rachidiano 1899 |
raquiCENTESE sf. “(Cir.)
puncdo do canal raquiano’ XX
|| raqui6PAGO sm. ‘(Terat.)
monstro duplo ligado pela
raque’ XX || raquiPLE.GIA

sf. “(Patol.) paralisia da
medula espinhal” XX ||
raquiTO.IA  sf. “(Cir.)

abertura cirdrgica do canal
raquiano’ XX || raquis sf.
‘raque, espinha dorsal’ 1874.
Cp. gr. rachis || raquissagra
sf. ‘(Patol.) dor gotosa na
raque’ | rachisagra 1899 ||
raqul.ICO 1858 I
raqulT.ISMO 1858 —
raqui(o) — raquiT.ICO | 1836
sc || raqulT.ISMO | chi- 1836,
sc | (p. 547).

Rachitismo

Raquitismo [Do gr.
rhachites, ‘da coluna
vertebral’, i.e., ‘doenca ou
deformacdo da  coluna

vertebral’ + -ismo] S.m. 1.
Patol. Doenca da infancia,
produzida por disturbios do
metabolismo do calcio e do
fosforo, por efeito de
caréncia de vitamina D, e
que se manifesta, sobretudo,
por alteracoes e
deformidades do esqueleto

[...] (p.1451).

[...] Emprega-se pois
[ilegivel]oatra a
[ilegivel]lidade, a Anemia, a
Chloresia, o Rachitismo, a
Escro[ilegivel], etc e durante
a convaiecenga [...]

Convaiecenca

Convalescenca >
Convalescer vb. ‘recuperar a
salde, restabelecer-se” XV.
Do lat. con-valescere ||
convalescenca | -cencia 1813 |
Do fr. convalescence, deriv.
Do lat. convalescentia ||

Convaiecenca
Convalescenca [Do Iat.
convalescentia] S.f. 1. Ato
de convalescer. 2. Periodo
subseqliente a uma doenca
de que alguém  se
restabeleceu (p.470).

[...] Emprega-se pois
[ilegivel]oatra a
[ilegivel]lidade, a Anemia, a
Chloresia, o Rachitismo, a
Escro[ilegivel], etc e durante
a convaiecenga [...]
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convalescENTE | -lecente
1813 | Do fr. convalescent,
deriv. Do lat. com-valescens —
entis, part. de convalescere ||
REconvalescer | -lecer XVII
(p. 177).

Quadro 50: Dicionarizacédo e exemplificacdo do aniincio JU90an02-02-1893.

Dando prosseguimento a nossa analise, faremos um resumo dos aspectos comuns
encontrados nos anuncios de medicamentos de jornais paraibanos do século XIX e por meio
de gréaficos demonstraremos a ocorréncia das categorias de analise bem como pecualiaridades
concernentes ao Iéxico encontradas no género pesquisado.

Os anuncios de medicamentos veiculados no século XIX por periédicos paraibanos
utilizavam uma linguagem subjetiva e adotavam uma série de estratégias de persuasdo, dentre
elas citamos o uso recorrente de adjetivos e advérbios que enalteciam o produto anunciado; a
propagacdo de testemunhos de pessoas que obtiveram a cura da doenga através da utilizacéo
do medicamento e a aprovacgdo de juntas médicas e de renomados médicos e farmacéuticos da
época relacionada ao produto.

No que tange as categorias de analise, verificamos que o0s itens “remissao a
autoridade” e “indicacfes” apresentam-se em todos os andncios analisados, sendo esses
essenciais para promover a confiabilidade e a eficacia do produto anunciado.

Uma outra tradicdo discursiva observada no género anincio dos jornais da referida
época diz respeito a composicao e apresentacdo do produto e a indicacdo do local em que o
mesmo € comercializado, conforme demonstra o grafico a seguir. Ja em relagdo a posologia e
seu modo de uso, alguns anutncios trazem em seu corpo tais especificacfes, porém esta

ocorréncia ndo é tdo comum como as demais categorias de analise.
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120% Relagdo entre os andincios de jornais paraibanos do século XIX e as categorias de analise.
0
100% 100%
100% -
85% 85%
80% -
60% -
40% -
25%
20%
0% ! f f : . : .
Remissdo a Indicacdes Posologiae modo de  Composicdo do  Estabelecimento em
autoridade usar produto e que se €
apresentagdo comercializado o
produto

Figura 32: Gréfico referente as categorias de analise.

Em relagdo ao léxico, optamos, para uma melhor exposicdo metodoldgica, quantificar
as caracteristicas comuns dos anincios pesquisados em quatro itens: termos técnicos e/ou
cientificos, lexias ndo encontradas ou expressdes em desuso, vocabulos populares e palavras
empregadas com diferente valor semantico, conforme o gréfico seguinte.

E interessante ressaltarmos que a maior parte dos anincios analisados possuem em seu
texto a presenca de termos técnicos, concernentes a doengas ou a denominagfes de plantas
medicinais, como: escrofulas e quina.

Quando nos remetemos aos itens que albergam as lexias ndo encontradas e expressoes
em desuso e as palavras empregadas com diferente valor semantico, percebemos um traco de
mudanca evidente ao compararmos tais anuncios com os atuais, apesar de muitos desses
termos serem bem comuns no século XIX, como por exemplo: moléstia, boticas, halito
offensivo, 6rgdos digestivos e assimilativos etc.

Um outro trago caracteristico do século XIX é a utilizacdo de vocabulos populares
relacionados as doengas mais recorrentes do periodo citado, dentre elas citamos: tisica
(tuberculose pulmonar), flores brancas (vaginite), maleitas (malaria), dentre outras.
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Analise lexical dos jornais paraibanos do século XIX.
120%
100% -
85% 85%
80% 1 70%
60% -
40% - B
20% -
0% : : : : : :
Termos técnicos Lexias ndo Vocabulos Palavras com
e/ou cientfficos encontradas ou populares diferente valor
expressoes em semantico
desuso

Figura 33: Gréafico referente a analise lexical dos jornais paraibanos do século XIX.

Diante do exposto, identificamos, em nossa analise, tracos de permanéncia, que
caracterizam as tradi¢fes discursivas tanto no campo estrutural como na area lexical dos
anuncios no decorrer do século XIX, além disso, percebemos, também, que ha mudancas
dessas TDs em relacdo aos anuncios da atualidade, ou seja, hoje os anincios contam com
recursos tecnoldgicos, com textos curtos e objetivos, utilizam muito mais elementos visuais
e os detalhes acerca dos medicamentos propagados sdo expostos em uma bula medicamentosa

e ndo mais no corpo do anuncio.
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CONSIDERAGCOES FINAIS

A variabilidade e o dinamismo da lingua nos conduziram para a realizagdo dessa
pesquisa, levando em consideracdo a mudanca e/ou a permanéncia de estruturas e de léxico no
género anuncio, especificamente de medicamentos e similares, nos jornais paraibanos do
século XIX.

E sabido que a analise dos discursos presentes nos antncios coletados concretizou-se
por meio de varias leituras provenientes dos arcaboucos tedricos por nds pesquisados e que 0S
resultados surpreendem aqueles que buscam respostas a tantas indagacfes linguisticas e
sociais oriundas do passado.

A importancia dos jornais no século XIX é notoria, visto que tal meio de comunicagdo
circulava na sociedade, veiculando as mais diversas noticias e propagando anuncios, dentre
eles, os relacionados a cura das doengas mais recorrentes deste periodo, nosso objeto de
estudo. Além disso, foi a partir da consolidacdo da imprensa que as modificacdes gréaficas,

linguisticas e extralinguisticas cumpuseram a histéria das Tradic@es Discursivas.

O século XIX foi um periodo bem conturbado em virtude de ter sido marcado por
mudancas politicas e sociais no Brasil, dentre elas o desenvolvimento urbano, os embates
politicos, a insercdo do sujeito na cultura letrada e a propagacdo de doencas e epidemias.
Assim, por fazer parte da nagdo brasileira, a provincia da Parahyba também mergulhou nesse

contexto.

A historia dos medicamentos se confunde com a histéria social de um povo que, desde
0s tempos mais remotos, sofre com as condicGes de higiene. Desse modo, 0 homem buscou,
ora com oferendas, sacrificios e invocacbes, ora por meio de porcdes magicas ou de
compostos quimicos, aliviar, e até mesmo curar, as enfermidades que afetavam sua saude.
Diante disso, a convivéncia em sociedade e a imersdo dos individuos em variadas culturas
fizeram com que cada ser humano fosse em busca de uma qualidade de vida, e tal melhoria
era buscada, incessantemente, nas condi¢fes sanitarias, muitas vezes deficitarias, oferecidas

pelo governo.

Com o advento da imprensa e a consequente propagacdo de anuncios de
medicamentos, personalidades das areas médica e farmacéutica surgiam como “herdis da

cura” no século XIX e veiculavam em paginas de jornais produtos que prometiam curar desde
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uma simples dor de cabeca até mesmo uma doenca tida como incuravel para o padrdo da
época, a hanseniase.

Nossa contribuicdo nesse sentido centrou-se no estudo desses andincios que registram a
identidade de um povo através de seus habitos, costumes e particularidades lexicais,
desvendando as entrelinhas de um periodo em que a salde ja era um caso de UTI, para isso
baseamo-nos em aspectos externos (como, onde e quando o texto foi utilizado), sociais,

estruturais e linguisticos.

Observamos em nosso corpus aspectos relacionados a Tradi¢des Discursivas no que
tange a recorréncia de estratégias persuasivas utilizadas na seducdo do leitor para 0 consumo
dos produtos expostos nos anuncios, tais como: o frequente uso de adjetivos e de advérbios
com o intuito de qualificar e enaltecer o medicamento em questdo; a constante presenca de
testemunhos de pessoas que ja obtiveram éxito com o uso do produto anunciado; a mencao de
compostos medicamentosos criados por médicos e farmacéuticos renomados na época; uma
provavel transmutacdo do género andncio em uma bula medicamentosa, visto que,
percebemos elementos concernentes a esta, como as indicagdes, posologia e modo de usar, a
composicdo e a apresentacdo do produto e, até mesmo, o estabelecimento em que se é
comercializado.

As escolhas lexicais podem dar ao texto um grau de proximidade ou de distanciamento
entre os interlocutores, porém, no estudo realizado, verificamos algumas particularidades
referente aos anuncios de medicamentos do século X1X no que tange ao Iéxico, configurando-
se em Tradigdes Discursivas: a utilizacdo de termos técnicos e cientificos no corpo do
anuncio, referindo-se a produtos veiculados ou a doengas mais comuns do periodo; a auséncia
de algumas lexias nos dicionarios; a presenca de expressdes ou termos utilizados no século
XI1X, porém em desuso no século atual; vocabulos relacionados a enfermidades popularizados
e algumas palavras empregadas com a carga semantica diferente da que se encontra nos
dicionarios por nds pesquisados.

E mister ressaltarmos que, sob o viés historico-linguistico-discursivo, o andncio, de
maneira geral, representa muito mais que a exposi¢cdo de um determinado produto, ele
consiste em uma Tradicdo Discursiva que pontua ndo s6 elementos verbais, mas sim todo um
contexto social envolvendo préaticas consuetudinarias e ditando o modelo de comportamento a

ser seguido pela sociedade da época.
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Por mais que percebamos as transformacbes ocorridas, ao longo do tempo, nos
andncios, ndao had como precisarmos em que periodos elas comegaram e tampouco quando elas
findardo, pois esta tradicdo molda-se em virtude da época e do lugar em que se é veiculada.

N&o ha davidas em afimarmos que os estudos voltados as Tradi¢cdes Discursivas sao
imprescindiveis para o conhecimento dos processos de constituicdo de um género discursivo,
principalmente quando nos referimos aos de esfera publicitaria, por precisar historicamente
sua configuracdo, suas caracteristicas a partir de certos costumes que o constituem ao longo
do tempo.

E evidente que os anuncios relacionados a medicamentos foram se transformando
conforme o tempo. Muitos ndo sdo mais veiculados em jornais, ja que 0S recursos
tecnoldgicos permitem a propagacdo destes em midias de alto alcance, como é o caso da
televisdo, da Internet, das revistas de circulacdo nacional e das redes sociais. A forma de
anunciar também sofreu mudancas, ou seja, sdo reguladas por dérgdos regulamentados pelo
governo que ditam as regras para a veiculacdo de produtos médicos e similares. Os recursos
visuais se fizeram mais presentes, no entanto, algumas Tradi¢Ges Discursivas se mantém na
atualidade nos anuncios de medicamento, dentre elas a exaltacdo do produto; o testemunho de
atores, cantores, enfim de artistas “em alta” na midia, principalmente televisiva; e até mesmo
por meio dos discursos feitos pelos fabricantes, agora laboratérios, sobre as indicacfes
medicamentosas e suas pecualiridades terapéuticas.

Esperamos que as reflexdes provenientes desta pesquisa ndo se esgotem aqui e que
elas contribuam para uma ampliacdo das discussdes sobre o0s usos do portugués brasileiro nos
séculos XIX e XX, observando o uso de alguns elementos linguistico-discursivos utilizados
na composi¢do dos anuncios de medicamentos em correlagcdo com outros géneros do mesmo
periodo. Além disso, vicejamos que o estudo interdisciplinar aqui realizado norteie novas
perspectivas tedricas e praticas, aproximando ciéncias afins e buscando entender como se
configuram as préticas sociais, sobretudo, no que se refere a competéncia comunicativa dos

sujeitos.
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